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w« OFICIO PARVO

DE
NUESTRA SEﬁORA

PUESTO EN PARAFRASIS CASTELLANA:
F LE PUBLICA
EL DOCTOR

D. JUAN CHRISOSTOMO PI QUER’
Presbitero.

E3

SEXTA 1IMPRESION.
CON PRIVILEGIO

MADRID E.*
IMPRENTA DE VILLALPANDO.
1300.

Se hallaré con el Oficio v M’ isa de dzfunrar
del mismo Traductor en da Libreria de
Saturnino Ramon Fernandez , calle del =
Correo, frente del Pavte.

o

- R 2SN / fa’




T o e T L] Y L ey |
. i -
I =

=

i . o+ ¥ » ! [ 1 LR ! kool L 1 1

(iR
) .:_._.ﬁ.v.

Kttt

ity g
Ny
MEiag
T -.._.L ...

...m._._._.:.. .

A )
..._.__._._mm_.

: I mﬁ, .

etk

LA

T
o _.:_._...”_.

. .___ . . ..

.. . . .... .”__"_.-_.“-_-_-_ _. .. . ... .. . _. “___.1.....

.u..wﬁ...ﬂv,.___h_nmﬂwm,.ﬂ__“__.., .. ..”.... .. .ﬁ:ﬁn_..

S R A i AT i
F r. Lo L 3 - i

3,




N

-
NOTA. -
Hay tres Oficios para tres tiem-
pos del ano. El primero comienza
¢l dia despues de la Purificacion,
7y se dice hasta las Visperas ex-
clusivamente del Sabado antes del
primer Domingo de Adviento.

El Segundo Oficio comienza en
las Visperas del Sabado antes del
primer Domingo de Adviento, y
dura hasta las Visperas exclusi-
vamente de [a.Vigilia de la Nati-
vidad de nuestro Senor , el qual
sirve tambien para el dia de ia
Anunciacion.

El tercero comienza en  Tas Vis-
peras de la Vigilia de Navidad,
y dura hasta el dia de Ia Punﬁ-—
cacion inclusivamente.
~ El 1.° se llama tiempo del afio:
. ¢l 2.° tiempo de Adviento : y el

3.° tiempo de Navidad.

~ En el dia de la Anunciacion de
Ntra. Sra. se reza el 2.° Oficic.
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ﬁ VI
ORACION
Pam antes de rezar el Oficio de nuestra
Senora,

Abrid - Senor , mis’ Iabios para
que bendigan vuestro santo Nom:-
bre: purificad mi corazon de todo
mal pensamiento , initil y distrai-
do : iluminad mi entendimiento;
moved mi afecto para que pueda
yo rezar este Oficio con la atenta
devociony dignidad que se mere-
ce, y me haga con esto acreedor
- 4 ser oido en la presencia de vues-
tra Divina Magestad. Por Jesu
Christo Sefior nuestro. B. Amen.
V. Sefor , en la misma union de
aquella intencion divina con que
vos disteis en la tierra las alaban-
zas & Dios,yo os las doy con estas

horas.
'Oraczqr:_ para despﬂei de rezar.

Todai criatura rinda perpetua-
mente alabanzas, honra, virtud y
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gloria 4 Ia sacrosanta € individua
Trinidad, 4 la humanidad de nues-
tro Sefior Jesu Christo crucifica-
do, 4 la fecunda integridad de la
bienaventurada, y gloriosa siem-
pre Virgen Maria, y 4 la congre-
gacion de todos los Santos; y pa-
ra nosotros venga el perdon de
nuestros pecados. Por todos los
siglos de los siglos. B. Amen.

'¥. Bienaventuradas las entranas
de la Virgen Maria , que llevd-
ron en su seno al Hijo del Eterno
Padre.

‘R. Y bienaventurados los pechos
- que-diéron leche 4 Christo Sefior
nuestro. Se dice e/Ave Maria &c.

ELL. PADRE NUESTRO.

Padre nuestro que estds en los
Cielos : santificado sea el tu nom=
bre : venga 4 nos el tu Reyno:
higase tu voluntad asi en la tier—
ra como en el Cielo.




VIII
“El pan nuestro de cada dia da-
nosle hoy, y perdonanos nuestras
deudas, asi como nosotros perdo-
namos 4 nuestros deudores; y no
nos dexes caer en la tentacion,
mas libranos de mal. Amen.

= EL AVE MARIA.

Dios te salve , Maria, llena eres
de gracia : el Sefior es contigo:
bendita t{i eres entre .todas las
mugeres : y bendito es el fruto -
de tu vientre Jesus.

Santa Maria , Madre de Dios,
ruega por nosotros pecadoresaho- -
ra, y en la hora de nuestra muer-

te. Amen Jesus.

- Esta salutacion se dice siempre que
se ha de comenzar alguna hora , & ex—
cepcion de los Laudes que se dicen &
continuacion de los Maytines.




OFICIO
DE
NUESTRA SENORA.
MAYTINES.

PARA LOS TRES TIEMPOS DEL ARNO.

Se dice el Ave Maria s y luego

/8 Seﬁor, abrid vos mis labios.

B. Para que mi boca publique
vuestras alabanzas.

¥. Atended , Dios mio , y ayu-
dadme. |
' B. Venid prontamente & socor-
rerme.
~ ¥ Gloria al Padre, y al Hijo, y
al Espiritu Santo. |

K. Asi como al principio , tam-
bien ahora y siempre, por los si-
glos de los siglos. Amens Allelu-

. ya. (1)

(1) Significa, Alabad al Sefior.
A
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~ Desde Pascua de Resurreccion

 hasta el Domingo de Septuagesi-

ma se dice Alleluya, y desde este

dia basta las visperas de la Pas-

cua se dice en su Zﬁgar‘ A ti se

debe la alabanza, 6 Rey de la

Gloria eterna. ,

Invitatorio.r

~ ¥. Dios te salve Maria , llena
eres de gracia * el Sefior es con-

- tigo.

Se repite esto mismo.

SALMO 94.
Venite exultemus Domino

En este Salmo se convidu y exhorta al pue-
‘blo & dar alabanza & Dios por s grandeza,
y & mostrarse ﬁgmdeazda G Sus berxeﬁczﬂs

Vemd y alegremoms en el Se-—-
fior, y cantemos alabanzas 4 nues-
tro Salvador : vamos apresurada- .
mente & orar en sy presencia , y
celebremos sus alabanzas conSal-
mos.
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MAYTINES.

Dios te salve Maria, llena eres
de gracia * el Sefior es contigo. -

Porque Dios es gran Sefior, y
Rey grande sobre todos los Dio-
ses , y porque no abandonard su
pueblo, pues en su mano estd toda
la extension de la tierra , y son
suyos los montes mas encumbra-
dos.

* El Sefior es contigo.

Tambien porque suyoesel mar,
y €l asimismo le hizo ; y porque
sus manos formdron la tierra : ve-
nid , adoremos al Sefior que nos
ha criado: postrémonos en su pre-
sencia llorando ante el Sefior, pues
es nuestro Dios y Sefior , y noso-
tros somos pueblo SUyo, y OVE:J&S
de su rebafno.

Dios te salve Maria, llena eres
de gracia * el Sefior es contigo.

En este dia si oyereis mi voz,
no endurezcais vuestros corazo-

nes , como quando me irritasteis
A a
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en el desierto donde me tentdron
vuestros padres : alli me proba-
ron y vieron mis obras.

* El Sefior es contigo.

Quarenta afios estuve con esta
generacion, y dixe: siempre yer-
ran estos en su corazon : nunca
conociéron mis caminos , y lle~
no de ira hice juramento de que
no entrardn 4 gozar de mi des-
canso.

Dios te salve Maria, llena eres
de gracia * el Sefior es contigo.

Gloria al Padre, y al Hijo, y
al Esp1r1tu Santo : asi como al
principio , tambien ahora y siem-
pre por los siglos de los siglos.
Amen.

* El Sefior es contigo.

Dios te salve Maria, llena eres
de gracia * el Sefior €s contigo.




MAYTINES. L

HYMNO, #

Ouem terra ¢

Al que tierra , mar y cielo

Publican , adoran , ruegan,

Y las tres méquinas rige,

El puro claustro de Marfa en-
cierra. |

Al que el sol, la luna, el orbe
oirven en sus fixas vueltas:
De gracia eterna bafniadas
La jovencitaensusentrafiaslleva.

Dichosa madre en su empleo,
Que en la cavidad estrecha
Del vientre cerrado tuvo
Al gran Dios que en su pufio ¢l

- mundo encierra.

Feliz por celeste anuncio,
Fecunda porque la llena
El Santo Espiritu , y nace
El deseado de los hombres de ella.

Jesus, 4 ti sea la gloria,

Que naciste de la excelsa




6 OFICIO DE N. SRA.

Virgen : y al Padre y al Almo

Espiritu en edades sempiternas.
Estos tres Salmos que siguen

son para Domingos , Lunes y

Fueves. | 7
Antifona. 3 Bendita eres.

SALMO 8.

Domine Dominus noster.

Celebra el Profeta las maravillos del Se-
flor que vesplandecen en todo lo criado, % en
las prevvogativas que dio al hombre.

i) Sefior y Dios nuestro , quan
admirable es tu nombre en toda
1a extension de la tierra!

 Pues tu gran magestad res-—
plandece como superior 4 todos
los Cielos.

Delaboca de los ninos que aun
maman sacaste una pé:rfecta ala-
banza para confundir 4 tus ene-
migos.

Mas quando yo considerare




MAYTINES. &
lIos Cielos obra de tus manos, la
luna y las estrellas que has esta-
blecido ., no podré ménos de ex-
clamar :

5 Quién es el hombre que ha
merecido te acuerdes de él, 6 el
hijo del nombre, para que hayas
de hacerle objeto digno de tus
cuidados? |

Pues le has hecho poco infe-
rior 4 los Angeles , le has le-
nado de gloria y honra, y le has
hecho superior 4 las demas obras
de tus manos.

Sujetando 4 su dominio todas
las cosas, las ovejas, los bueyes,
y todo ganado de campo.

Tambien las aves del ayre y
peces del mar, que caminan por
lo interior del mar. |

:O Sefior y Dios nuestro, quin
admirable es tu nombre en toda
la extension de la tierra! |

Gloria &ec.
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Antifona.

Bendita eres tfi entre todas las
mugeres, y bendito es el frutode
ty vientre.

Antifona para el Salmo que
sigue.

Como la myrra mas escogida.

SALMO 18.

Celi enarrant glarfam Dei,

ﬁ!afr.-:a las perfecciones de Dzar gue espe=
cialmente resplandecen en sus obras Y en Sus
o ‘eyes. Es una profecia de la ley de gracia.

Los Cielos dan nuevas de la glo-
‘ria de Dios, y el firmamento nos
declara las obras de sus manos.

- El dia ensefnia esta verdad al
dia que sigue; la noche lo ha-
‘ce saber 4 la noche mgmente.

No hay lenguage ni pueblos
- por muy diversos , que no en-
tiendan sus voces.

L.a voz de las obras del Sefior
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se esparce por toda la tierra , y
sus palabras resuenan por todo
el mundo. |

~ Colocé en el sol su tabernicu-
lo; y este astro hermoso y se-
mejante 4 un NUEVO €sposo que
sale de su tdlamo nupcial,

Se regocija como muy brioso
en correr toda su jornada, y sa-
liendo de lo mas encumbrado del
Cielo

Pasa de un extremo 4 otro sin
que nadie pueda esconderse para
evitar el calor.

Laley del Senor esinmaculada,
y convierte las almas: el Sefior es
fiel en sus promesas , y concede
la sabiduria 4 los parvulillos. -

L.os preceptos del Sefior mues-
tran el camino derecho de la fe-
licidad , v alegran los corazones:
¢l mandamiento del Sefior es muy
claro y disipa las tinieblas de
nuestro entendimiento.
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El temor del Sefior es santo,
y permanece por los siglos de
los siglos : los juicios del Sefior
son verdaderos y justos en si
mismos.

Son mas apetecibles que el
oro, y las piedras mas preciosas: -
mucho mas dulces que la miel
y los panales.

Por lo mismo- los observa con
puntualidad wvuestro siervo , y
halla una gran recompensa por
Ia observancia.

s Quién conoce bien todas sus
propias culpas? Purificadme, Se-
fior , de las culpas que 4 mi se
me ocultan, y perdonad 4 vues-
tro siervo los pecados agenos ( 4
que di6 motivo con el exemplo ).

Si estos no llegan 4 dominar-
me, en tal caso quedaré sin man-
cha y limpio de grandes delitos.

Enténces vereis con compla-
cencia que mi boca publica vues-




MAYTINES. T
tras alabanzas , y mi corazon
medita vuestras perfecciones.

Sefior , sois mi amparo y mi
Redentor.
Gloria al Padre &c.

Antifona.

Como la myrra mas escogi-
da has exhalado suavisimo olor,
santa Madre de Dios. |
Auntifona. Ante el talamo.

SALMO 23.

Dominit est terra-

by

Se describen en este Salmo las calidades v
prendas que deben vesidiv en los que ban de
entrar en el Cielo. Es tambien profecia de
la entrada triunfante de Fesu Christo en
la gloria.

D1 sefior es 1a tierra s YV quan-
to hay en ella, todo el mundo ¥
quantos habitan en él. |

Porque ¢l mismo la findé su-
perior 4 los mares , y la coloco
sobre las aguas de los rios , ha-
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ciéndola habitable 4 los mortales.

5 Quién podra subir al monte
del Sefor ? 3 6 quién serd digno
de entrar en su santuario ?
~ El que es inocente y de cora-
zon recto, que hace de su alma
'y sus sentidos el uso que le ha
prescrito el Criador, y no jura
con doblez 4 su proximo:,

A éste le alcanzard la bendi-
cion del Sefior y la misericordia
de Dios su Salvador.

Tal es la generacion de los
que le buscan, y de los que bus-
can el semblante del Dios de
Jacob.

Levantad 0 Prmczpes de la
santa J erusalen, vuestras puertas,
y abranse las de la ciudad eter- -
na, y entraré el Rey de la gloria?
- ¢Quién es este Rey de la glo-
ria? El Sefior fuerte y poderoso:
el Sefior poderoso y triunfante
contra sus encmigos.
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Abrid, pues, Principes, vues-

tras puertas , y abranse las de Ia

corte celestial , y entrard el Rey
de la Gloria.

5 Quién es este Rey de la Glo-

ria? El Sefior de las virtudes, ¢l

mismo es el Rey de la Gloria.
Glori_a al Padre &ec.

Antifona.

Ante el talamo de esta Santisi-
ma Virgen cantadnos con fre-
giiencia dulces cdnticos de ar-
monia.

v. La divina gracia se derra-
mo en tus labios.4

B. Por esto te bendixo Dios
_para siempre.

Se dice e/ Padre nuestro ez
V0% baxa , y despues se prosioue

¥. No nos dexes caer en Ia
tentacion

B. Mas libranos de mal.

Absolucion.
Por los méritos y la interce-

T
=
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sion de la bienaventurada siem-
pre Virgen Maria , v de todos
los Santos nos lleve el Sefior 4
gozar del reyno de los cielos.

B.. Amen.

Las Lecciones se hallan al fin
de los nueve Salmos , por ser
unas mismas para todos los dias
de la semana.

Los tres Salmos que siguen
se dicen en los dias de Mdrtes y
Viernes. |

Antifona. Con tu hermosura.

SALMO 44.

Eruyctavit cor meum verbum bonum.

Es un epitalamio 6 cantico en honor de
Fesu Christo, y su esposa la Iglesia.

M corazon ha producido una
excelente palabra : el Rey es a
quien. consagro yo todas mis
obras.

Es mi lengua como plyma de
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Escritor , que velozmente escri-
be. _

En hermosura y belleza exce-
des 4 los hijos de los hombres:
la divina gracia se derramé en
tus labios , y por lo mismo te
bendixo Dios para siempre.

Ciiiete tu costado con la espa-
da, ;6 Rey poderosisimo!

Con esa tu gloria y Magestad
asesta bien el arco contra tus ene-
migos , camina con felicidad 4
la victoria, y toma posesion del
Reyno que te se ha destinado.

Por medio de la verdad, man-
sedumbre y justicia, te conduci-
ra tu diestra 4 obrar cosas ma-
ravillosas.

Tus saetas agudas penetrardn
hasta los corazones de los ene-
migos : t verds los pueblos so-
metidos 4 tu mando, y puestos
a tus pies.

-« Tu trono, Sefior, es perpetuo:

.r. .4
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el gobierno de tu Reyno , go-
bierno de equidad.

Has amado la justicia , y has
aborrecido la sinrazon: Por eso
el Senior tu Dios te ha comunica-
do la dulce uncion de su divino
espiritu con una plenitud infini-
tamente mayor que la de todos
los que han de reynar eterna-
mente contigo en la Gloria.

Tus vestidos despiden suaves
olores de myrra, dloe, y cina-
momo de las caxas de marfil don-
de se conservan j presente con
que te honran y obseqman las
hijas de los Reyes.

Asiste la Reyna 4 tu mano de-
recha con vestiduras de oro , y
- con variedad de adornos.

Oye , hija , y pon atencion:
olvidate de tu pueblo, y de la
casa de tu Padre,

Y el Rey se aficionara de tu
belleza , porque él mismo es tu
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Dios , y 4 quien todos han de
adorar.

Las hijas de Tyro traerdan do-
nes , y te irdn con stplicas todos
los mas poderosos de la plebe.

Toda la gloria de la hija del
Rey consiste en sus bellas pren-
das y calidades interiores: en lo
exterior- estd adornada con Ia
magnificencia de vestiduras de
varios colores , y franjas de oro.

Esta Esposa llevard 4cia ti en
su seguimienm multitud de al-
" mas puras € inocentes, y una in-
tinidad de Virgenes semejantes 4
ella en hermosura.

Serdn llevadas con alegna y
regocijo : serdn conducidas al
templo del Rey. |
- Ean lugar de los Padres que
dexas, han nacido hijos para glo-
ria tuya td los has de hacer Prin-
cipes universales:del mundo. © -

Hardn memoria celebrande tu
. B
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nombre por todas las generacio-
nes de las generaciones.

Por esto los pueblos publica-
ran eternamente tus alabanzas, y

por los siglos de los siglos.
Gloria al Padre &ec. |

Antifona.

Con tu hermosura y Mages-
- tad asesta bien el arco contra tus
enemigos : camina con felicidad
4 la victoria , y toma posesion
del Reyno.

Antifona, Le ayudara Dios
con su presencia.

SALMO 45.
"Deus noster refugium et virtus.
E's una accion de gracias por la wvictoria
contra Jos enemigos. La Iglesia de Dios pro-

zegida vy guardada por el mismo Dios , no
teme al poder y furor de sus enemigos.

NUES-I‘.I‘O Dios es nuestro ampa-
ro y fortaleza : nos ayuda en las
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tribulaciones y trabajos que se
han encarnizado -mucho en nos-
otros. i ek e

Por lo mismo no hemos de te-

mer aunque tiemble la tierra | y
aunque veamos los montes trans-
ferirse al medio del mar.
La Ciudad de Dios se alegra
con la rdpida corriente de los
rios : esta misma escogié el Al-
tisimo para morada suya.

Dios estd siempre en ella 4'fin
de velar en su defensa desde los
- primeros momentos del dia.

Se conmoviéron las gentes:
van los Reynos en declinacion:
alz6 Dios la voz , y se conmovié
la tierra. &F T
~ El Sefior de los exércitos estd
~de nuestra parte : nos sustenta,
y d4 la mano el Dios de Jacob..

Venid , y vereis las obras del
Sefior y los prodigios que ha he-

cho en la tierra : ha desterrado
Ba




.
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toda guerra hasta las extremida-
des del mundo.

Quebranto el arco , y despe-
dazo las armas, y abraso en el
fuego los escudos de nuestros
enemigos. _

Tranquilizaos , y reconoced
que soy Dios : exaltaran mi po-
der las naciones y toda la tierra.

~El Sefior de los exéreitos esta
de parte nuestra : nos sustenta,
y dd la mano el Dios de Jacob.

Gloria al Padre &c.

- Antifona. Le ayudard Dios
con su presencia : no se pertur-
baré, pues habitara Dios en ella
misma. -

Antifona. Con alegrla.
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sAtMo0o 86.

Fundamenta ejus in montibus sanctis.

- Elogio de la Tglesia de ¥esu Christo baxe
e/ nombre de Ciudad de Fevusalen. En esta
se unen por la f€ todos los pueblos del mundo.

Ios cimientos de esta Ciudad
son los montes santos : mas esti-
ma el Sefior las puertas de Sion,
que todos los palacios de Jacob.
- Cosas grandes se han dicho
de ti, ;+0.Ciudad de Dios!

Yo me acordaré de Egypto y
Babel, gente que me conoce 4 mi.

En ella se veran tambien los
forasteros y advenedizos, f yros
y pueblos de Etiopia rlndlendm
sus homenages.

EHa de faltar acaso quien di-
ga 4 Sion: un nimero grande de
hombres ha nacido en clla, y
que el mismo Altisimo la fun-
d6 , y la ‘ha hecho florecer?
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El Sefior en la enumeracion
de los pueblos y de los Princi-
pes hard mencion de los que hu-~
bo en ella.

Los que habitan en ti, 0 Sion,
todos viven con alegria y pla-
Cer.

Gloria al Padre &ec.
Antifona.

Con alegria completa y per-
manente habitarémos junto 4 vos,
Santa Madre de Dios.

y. La divina gracia se derra-
moé en tus labios.

B. Por lo mismo te bendixo
Dios para siempre.

Padre nuestro &c.

¥. No nos dexes caer en la
tentacmn.

R Mas libranos de mal.

Absolucion.
Por los méritos € intercesion
&e. como en lapdg.13. Y 14
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Estan las Lecciones al fin de
los Salmos de Maytines.
Estos tres Salmos que siguen
se dicen los Miercoles y Sdbados. -
Antifona. Alégrate , Virgen
Maria. -

SALMO g5,

Cantate Domino canticum novuns.

Se convida ¢ roda la tierra para gue ala-

be y bendiga al Sefior, que serd el Fuez justo
de todos los hombres.

Cantad cantares nuévos en ala-
banzas del Senor : cantadlos to-

dos los que habitais 1a tierra.
Cantad las alabanzas del Sefior,
y bendecid su santo nombre : pu-
blicad todos los dias quanto ha
executado por nuestra salvacion.
Referid 4 las gentes su gloria,
y 4 todos los pueblos las mara-

villas que ha obrado en favor
nuestro.
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- Porque el Sefior es grande , y-
muy digno de alabanzas, y mas
temible que todos los demas DIO-
Ses. |
Pues todos los Dioses de los
Genules son' demonios ; mas el
Sefior que nosotros adoramos es
el que hizo los Cielos. |

La gloria y esplendor son pro-
pios de su presencia , como la
santidad y Ia magmﬁcenc:la lo son
de su santuario.

Naciones y pueblos , rendid al
- Sefior gloria y honra 3 rendidle
gloria qual conviene 4 su santo
nombre.
~ Llevad victimas, y entrad en
- su templo : adorad al Sefor en
su santuario.

Estremézcase en su presencia
toda la tierra : decid 4 las gen-
‘tes: el Sefior viene 4 establecer

su Reyno.
Y pues ha colocado la tierra
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sobre solidos cimientos , sabrd
gobernar con equidad & los pue-
blos que la habitan.

Alégrense los Cielos: regocije-
se la tierra: comuévase el mar
Y quanto en si encierra : lo mis-
mo han de alegrarse los campos,
y quanto ellos producen.

Enténces se regocijardn los 4r-
boles en las selvas 4 la vista del
Sefior , porque viene 4 reynar so- |
bre la tierra.

En ella reynara segun sus jus-
tas leyes, y los pueblos experi-
mentardn siempre su fidelidad.

Gloria al Padre &ec.

Antifona.

Alégrate , Virgen Maria : ti
sola has sido capaz de oponerte
a los errores en todo el mundo.

Antifona. Dignaos, Virgen sa=
grada.
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sarLmo g6.

Dominus regnavit exultet terra.

Haibla"el Profera del Reyno de. Fesu
Christo, de su Mogestad vy poder.

Kl Sefior ha tomado el mando
de su Reyno: alégrense los habi-
tantes de toda la tierra, y de to-
das las Islas del mar.

Vendra algun dia sobre espe-
sas nubes, y su trono serd sos-
tenido de la sabldurm y de la
justicia. _

Tomara el fuego la delantera,
y abrasard por todas partes 4 to-
dos sus enemigos. '

Sus resplandores iluminardn to-
do el orbe de la tierra, y al ver-
lo se estremecerd toda ella.

Los montes se derritiéron co-
- mo si fueran de cera 4 la presen-
cia del Senor : y 4 su vista lo
mismo toda la tierra.
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TLos mismos Cielos fuéron los
anuncios de su justicia, y todos
los pueblos han sido testigos de
su Magestad y grandeza.

Confindanse los que adoran
los falsos Dioses, y todos los que
confian en sus simulacros vanos.

Adorarle, pues, todos sus An-
oeles: Sion se ha transportado de
alegria al oir cantar la gloria del
Sefior.

Regocijaronse, Sefior , las hi-
1as de Juda | por tu modo de
juzgar recto y justo.

Porque ta , Sefior , eres el Al-
tisimo, y duefio absoluto de todo
¢l mundo ; € infinitamente supe-
rior 4 todos los Dioses.

Los que amais al Seior , habeis
de aborrecer todo lo malo: cuida
el Sefior de las almas de sus es-
cogidos , y los libertard de las
- persecuciones de los pecadores.
Para el justo nacio laluz, y la
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alegria para los de corazon recto.

Los justos alegrense mucho en
¢l Sefior, y celebren con alaban-
zas la memoria de su santidad.
- Gloria al Padre &ec.

Antifona.

Dlgnaos Virgen Sagrada, que
os alabe, y dadme fuerza para re-
sistir 4 los enemigos de vuestro
santo nombre.

Antifona. Despues del parto.
 En el Adviento Aﬂtyfima. El
;'Angel del Sefior.

SALMO QY.
Cantate Dominum canticum novum.

Se convida & todo el mundo para que rin-
da alabanzas & Christo , liberfador de les
bombyres , y Fuez de todos.

Cantad nuevos canticos en ala-
banza del Sefior por las maravi-
llas que ha obrado.

Ha conservado su diestra al
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pueblo suyo, y su santo brazo
nos ha salvado.

El Sefnor ha hecho resplande—
cer su fidelidad 4 vista de las na-
ciones, libertando su pueblo de
una rigurosa esclavitud.

Se acord6 de la misericordia, y
de las promesas que habia hecho
en favor de la casa de Israel.

Todos los confines de la tierra
viéron ya la salud que nuestro
Dios se ha dignado enviarnos.

Toda la tierra se congratule, y
cante alabanzas 4 Dios: alégrese
el corazon 4 y ofrézcale hyrnms
a su glorla.

Cantad con citara cénticos al Se-
flor : con citara y con el salterio
al son de trompas, y de bocina.

Cantad con demostracion.de -
bilo 4 presencia del Rey y Sefior:
conmuévase de gozo la mar y
quanto ella encierra, el orbe de
1a tierra , y los que habitan en €l
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- Lios rios aplaudirdn con la ma-
no : al mismo tiempo los montes
se alegrardn en la presenc’ia del
Sefior por haber venido 4 go-
bernar la tierra. |

Gobernari el Sefior el orbe de
la tierra con justicia, y 4 los pue-
blos con equidad. :

Glona al Padre &c.

< - Antifona. | |

Despues del parto quedaste Vig-

- gen intacta: ruéga por nos Santa
Madre de Dios.

En-el Adviento Aﬂtzﬁm.

El Angel del Sefior anunci6 4
Maria , y conc:bm por el Espi-
ritu Sanm -~

¥. La divina gracia se derramé
en tus labios. |

- B. Por lo mismo te bendixo Dios
para siempre.

Se dice el Padre nuestro.

-%. No nos dexes caer en la ten-
- tacion. IR -
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Ba Mas libranos de mal.
- Absolucion.
- Por los méritos € intercesion de
la bienaventurada siempre Vir-
gen Maria , y de todos los San-
tos nos lleve el Sefior 4 gozar el
Reyno de los Cielos.

¥. Mandad, Sefior que nos den
la bendicion.

B. La Virgen Maria nos ben-

d.lga con su benigno hijo.
- B. Amen.

-Estas lecciones que siguen son
para primero , vy tercer oficio.

LECCION I

In omnibus i'equiem quUESsIvi,

Ecles. 24.

En todas las cosas busqué mi
descanso, pero escogi la heredad
del Sefor. Enténces el Criador
de todas las cosas , que desde la
eternidad me engendro y descans
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s6 en mi misma , ordeno y me di-
xo : has de habitar con Jacob.
Tu héredad serd Israel, y tu po-
sesion y gobierno de este pueblo
sera firme y permanente.

¥. Mas vos , Seiior , tened mi-
sericordia de nosotros.

B. Gracias sean dadas a Dios.

Responsorio.

B. Santa € inmaculada virgini-
dad , no sé.qué alabanzas te daré,
porque al que no podian compre-
hender los ciclos, le comprehen-
diste ti en tus.entranas.

¥v. Bendita ti entre todas las
mugeres, y bendito el fruto de tu
vientre,® porque al que no podian
comprehender los Cielos , ta le
comprehendiste en tus entranas.

¥. Mandad, Senor que nos den
Ia bendlcmn. =

R. La misma V:rgen de las Vlr--
genes interceda por nosotros al
Sefor. B Amen. -
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LECCION. 1.

Er sic in Sion firmata sum.

Por esto me estableci en Sion, y
descansé en la Ciudad Santa , y
en Jerusalen coloqué mi trono.
Alli afirmé mi habitacion en un
pueblo honrado de todos , cu=
ya verdadera herencia es la vida
bienaventurada, y mi habitacion
es donde se halla la congrega-
cion de los Santos. ’

¥. Mas vos, Sefior, tened mi-
sericordia de nosotros.

B. Gracias sean dadas 4 Dios.

.B. Eresbienaventurada tg, Vir-
gen Maria , que llevaste en tu
vientre al Sefior que cri6 el mun-
do: * Has engendrado al que
te hizo , y permaneces siempre
Virgen.

¥. Dios te salve, Maria, llena
de gracia: El Sefior es contigo: *

2 |
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Has engendrado al que te hizo, y
permaneces siempre Virgen.
Gloria al Padre, y al Hijo y
al Espiritu Santo. ‘
* Has engendrado al que te hi-
20,y permaneces siempre Virgen.
E/{ Gloria no se afiade aqui si-
no quando despues de la tercera
Leccion se dice e/ Te Deum.
¥. Mandad , Sefior , que nos
den la bendicion.
K. Por la Virgen Madre nos
conceda el Sefior la salud y la paz.
B. Amen.

LECCION IIL

Quasi cedrus exaltata sum.

J unto 4 este pueblo escogido he
sido exaltada como crece un ce-
dro en el monte Libano, y abun-
dante en frutos como un ciprés
en el monte Sion. He crecido en
€sta misma tierra como crece la
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palma en tierra de Cades, y como
se dilata y extiende la rosa en Je-
ricé : del mismo modo tambien
que el olivo siempre verde en los
campos, y como el pl4tano junto
a las aguas , que sobrepuja 4 las
demas plantas , soy asimismo en
esta tierra en medio de un pueblo
ficl , en que por mi misma se di=-
tunde la gloria del culto de Dios,
como el grato olor del cinamomo
y balsamo se difunde y dilata por
todas partes, y como los mas pre-
C10S0S aromas. -

¥. Mas vos, Sefior, tened mi-
_sericordia de nosotros.

B. Gracias sean dadas 4 Dios.

Duando no se dice e/ Te Deum
Se prosigue en Su lugar este Res-
ponsorio , en ¢/ qual se pone el
Gloria Patri, y entinces en el
Responsorio de la segunda Lec-
cion no se dice el Gloria. Siens-

pre que se dice e/ Te Deum se
- Ca
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omite este Responsorio gue sigue
de la tercera Leccion.

R. A la verdad eres feliz, 6
sagrada Virgen Maria , y muy
digna de toda alabanza,™ porque
de ti ha nacido el Sol de Justi-
cia ¥ Jesu-Christo nuestro Dios.
~ ¥. Ruega por el pueblo : pide

por el Clero: intercede por el de-
voto sexd femenino : experimen-
ten tu amparo todos los que ce-
lebran tu santa memoria.

* Porque de tinacio el Solde Jus-
ticia,* Jesu-Christo nuestro Dios.

Gloriaal Padre, al Hijoy al Es-
piritu Santo. * Jesu-Christo nues-
tro Dios. |

Para el segundo oficio.
- La Absolucion vy bendicion las

wmismas que en el oficio primero.
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LECCION I
Missus est Angelus Gabriel.

T 7o

Fue enviado el Angel Gabriel
por Dios 4 la Ciudad de (alilea
{lamada Nazareth , 4 una Virgen
desposada con #n hombre llama-
do Joseph, que era de la casa de
David , y la Virgen se llamaba
Maria. Y habiendo'entrado el An-
gel donde estaba , la dixo : Dios
te salve, llena de gracia: el Sefior
~ es contigo : bendita eres entre
todas las mugeres.

v. Mas vos, Sefior, tened mi-
sericordia de nosotros.

R. Gracias sean dadas 4 Dios.

R. Enviado fue el Angel San
Gabriel 4 la Virgen Maria , des-
posada con Joseph, anuncidndole
el Verbo Divino, y se llen6 de
miedo por el resplandor divino.
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INo temas, Maria : halldste gracia
para con el Sefior. * Concebirds
'y pariras y el que nacerd de ti
serd llamado Hijo del Altisimo.
. Le dard el Sefior el trono de
David su Padre , y reynard para
siempre en la casa de Jacob. *
Concebirds y parirds, y el que'na-
cerd de ti serd llamado Hijo del
Altisimo.

Oug cum audisset turbata est.

AL oir esto se turbé6 Maria con
aquellas palabras.} y pensaba, qué
vendria 4 ser esta salutacion. Mas
el Angel le dixo ¢ no tienes que
temer , Maria , halldste la gra-
cia para con Dios : He aqui que

concebirds en tu vientre , y pa- .

rirds un Hijo, y le pondra’s el
nombre de Jesus. Este serd gran-
de, y se llamard Hijo del Altisi-
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o, y el Sefior Dios le dar4 el tro-
no de su Padre David, y reynar4
para siempre en la casa de Jacob,
sin que tenga nunca fin su Reyno.
¥. Mas vos, Sefior , tened mi-
sericordia de nosotros.
B. Gracias sean dadas 4 Dios.
B. Dios te salve, Maria, llena
ercs de gracia: el Sefor es conti-
go : * El Espiritu Santo vendrs
sobre ti, y la virtud del Altisimo
obrard en ti la Encarnacion del
Verbo Divino, pues el que nacerd
de ti serd llamado Hijo de Dios.
Y. 5, Como podrd suceder esto,
pues yo no conozco varon? Y res-
pondiendo el Angel, le dixo: * El
Espiritu Santo vendr4 sobre ti, y
Ia virtud del Atisimo obrard en
ti la Encarnacion del Verbo Di-
vino , pues el que nacerd de ti
serd llamado hijo de Dios.
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LECCION III

Dixit autem Maria ad Apgelum.

Dixo enténces Marfa al Angel:
5 como podrd hacerse esto , pues
no conozco varon?Y respondién-
dole el Angel le dixo : ElEspiritu
Santo vendr4 sobre ti, y la virtud
del Altisimo obrari en ti la En-
carnacion del Verbo Divino. Y
- por eso el Santo que nacera de ti
serd llamado Hijo de Dios. Y has
de saber que la misma Isabel tu
prima ha concebido un hijoen la
vejez, y estd ya en el sexto mes
de su prefiado , siendo asi que la
llaman esteril; y todo porque no
es imposible para Dios cosa algu-
na. Dixo enténces Maria : Aqui
estd la sierva del Sefior : hdgase
en mi conforme td lo anuncias.
-¥. Mas vos, Sefior , tened mi-
sericordia de nosotros. |
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B. Gracias sean dadas 4 Dios.
®. Recibe al Verbo Divino, 6
Virgen Maria , que por el Angel

' te fue anunciado : concebirds , y

parirds un Hijo , que es Dios y
Hombre , * con eso te llamaran
bendita entre todas las mugeres.

V. Parirds, pues, un I—Iijo,_y no
padecerdslesion en tu virginidad,
y quedaras Madre siempre intac~
ta; * con eso te llamaran bendita

‘entre todas las mugeres.

Gloria al Padre , al Hijo y al
Espiritu Santo. ¥ Con eso te 1la-
maran bendita entre todas las mu-

gEres.
TE DEUM LAUDAMUS. 7

A ti, 6 Dios, alabamos': con-
fesimoste Sefior nuestro.

A ti, Eterno Padre, te venera
toda la tierra.

A ti todos los Angeles: los cie~
los, y las Potestades todas.
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A ti los Querubines y Serafines
con voz incesante estan aclaman-
do : Santo , Santo , Santo, Sefior
Dios de los exéreitos.
Los Cielos y la tierra estan lle-
nos de la Magestad de tu gloria.
A ti te alaba el coro glorioso
de los Apdstoles.
A ti el nimero laudable de los
Profetas. : i
A ti el puro exérecito de los
Martires. | |
A ti te confiesa la Iglesia por
toda la redondez de la tierra.
Padre de inmensa Magestad.
Tambien 4 tu adorable, ver-
dadero y tinico Hijo, |
Igualmente que al Santo Es-
piritn Paraclito. e
- T, 6 Christo, eres Rey de
la Gloria.
Ta eres hijo sempiterno del
Padre.

T4, tomando 4 tu cuenta li-
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brar al hombre , no te desdefias-
te de habitar las entrafias de la
Virgen. |

Ta , triunfando de la oposi-
cion de la muerte, abrirte el rey-
no de los cielos 4 los que creen.

T4 en gloria del Padre estds
- sentado 4 la diestra de Dios.
T4 eres el Juez que creemos
ha de venir. |

A ti, pues, rogamos que so-
corras a los que te sirven, 4 aque-
llos mismos que redlmlste con tu
preciosa sangre. |

Haz que sean contados en la
Gloria eterna con tus Santos.

Salva 4 tu pueblo, 6 Sefor, y
bendicele como 4 heredad tuya.

Y dirigelos, y ensdlzalos hasta
la eternidad.

Todos los dias te bendecimos:

Y alabamos tu nombre por los
siglos , y por los siglos de los
siglos.
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Dignate, Sefior , mantenernos
sin pecado este dia.

Ten misericordia de nosotros,
Sefior : ten misericordia.
- Venga, Sefior , tu piedad so-
bre nosotros, como lo esperamos
de ti. |

En t1 esperé , Sefior : no seré
confundido por toda una eter-
nidad. o
- E/ Te Deum se dice & volun-
tad de cada uno en todo el afo
Juera de Adviento y Quaresma,
en cuyo tiempo solo en las fes—
tividades de nuestra Sefiora 4 y
quando se dice este Hymmno se
omite siempre el Responsorio de
la tercera Leccion 5 y se anade
el Gloria en la segunda.




-
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A LAUDES.

V. Atended Dios mio, y ayu-
dadme. _

R. Venid presto 4 socorrerme.

Gloria al Padre, al Hijo y al
Espiritu Santo.

Asi como al principio, tamblen
ahora y siempre por los siglos de

los siglos. Amen. Alleluya.,
N

'P?’zmer Oﬁﬂéb
Antifona. Elevada f'ue Maria
al Cielo..
| . Y pd
Segundo Oficio.
Antifona. Fue enviado.
Tercer Oficio.

 Antifona. ;O maravillosa co-
'mumcacwn
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SALMO 92.

Dominus regnavit decorem indutus est.

Alaba el Profeta en este Salmo ln gran-
deza v poder de Dios , deduce de esto /o
mwy justo que es servirle.

E1 Sefior reyna en todo el uni-
Verso , se Vistio rica y vistosa-
mente , se armo de fartaleza , y
se apercibi6 de todo lo necesario.
ElSefior es quien formo la tier-
ra, y de tal manera, que noc se
alterard jamas.
Desde la eternidad estd dis-
puesto y preparado tu trono , y
desde antes de los siglos td existes,
Alzaron los rios, Sefior, alz4-
ron su voz para alabaros.
Levantaron sus corrientes con
el estrépito de las muchas aguas.
- Maravillosas son las olas del
mar : y mas admirable el Sefior
en las alturas.
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Vuestras leyes , Sefior , deben
ser recibidas con respeto. I.a san-
tidad es propia de vuestra casa, y
en ella reynara por todos los dias
hasta el fin del mundo.
Gloria al Padre &ec.
Primer Oficio.
Antifona. Elevada fué Maria
al Cielo, se alegran los Angeles,
y con mutuas alabanzas bendicen
al Sefior. |
Antifona del mismo Oficio pri-
- mero para el Salmo siguiente.
La Virgen Maria.
Segundo Oficio.

- Antifona. Fué enviado el An-
gel San Gabriel 4 la Virgen Ma-
ria desposada con Joseph.

Antifona del mismo Oficio se-
gundo para el Salmo siguiente.
Dios te salve , Maria. '
Tercer Oficio.
Antifona. ; Oh maravillosa co-
municacion ! El Criador del gé-




4.8 OFICIO DE N. SRA. -
nero humano , tomando cuerpa
y alma, se dign0 nacer de una
Virgen, y hecho hombre sin in-
tervencion de varon , nos di6 su.
misma deidad.
Antifona del mismo Oficio ter-
cero para el Salmo siguicente.
Quando naciste.

SALMO QQ.

Jubilate Deo omnis terra.

Exhorta & bendecir y alabar al Sefor. E's
una profecia de la vocacion de los Gentiles.

Con gozo inefable alegraos en
Dios todos los habitantes de la
tierra : servid al Sefior con gusto,
y alegria. |

Entrad siempre 4 pi‘esentams
4 su vista con regocijo.

Sabed, y entended queel Sefior
es el verdadem Dios , y el que
nos ha hecho 4 nosotros, y no
NOSOLros 4 nosotros mismos-
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Pueblo suyo , y ovejas de su
rebafio, entrad con confianza por:
las puertas de su misericordia con
cénticos de alabanzas : y tambien
en su morada cantadle hymnos,
y rendidle acciones de gracias.

Alabad su santo nombre, por-
que estd lleno de dulzura y bon-
dad : su misericordia es eterna,
-y el Sefior sumamém?e fiel en sus
promesas. |

Gloria al Padre &c.

Primer Oficio.

Antifona. La Virgen Maria
fué elevada al etéreo tilamo don-
de el Rey de los Reyes estd sen-
tado en un solio de estrellas.

Antifona. Tras la fragancia.

| Segundo Officio.

Antifona. Dios te salve, Maria,
llena eres de gracia: el Sefior es
contigo. |

Antifona. No temas, Maria.

D
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. Tercer Oficio.

. Antifona. Quando naciste tan
maravillosamente de una Virgen,
entonces se cumplieron las Es-
crituras que decian : has baxado
como lluvia sobre un vellon para
salvar al género humano. A ti te
alabamos , 6 Sefior Dios nuestro.

Antifona. Como la zarza.

sarmMo 62.

Deus Deus meus ad te de luce vigilo.

- Se consuela el Profeta en su destiervo con

~alabar 4 Dios , vy darle graciss. Se aplica

4 Fesu Christo y 4 todo justo en el destierro

- de esta vida.

Dios mio, Dios mio, por ti sus-
piro desde que amanece.

Mi alma se abrasa en una sed
ardiente por ti: ;y en quantas ma-
neras tambien mi cuerpo se sien-
te oprimido del mismo ardor !

En un pais desierto, que no
tieng caminos, y carece de aguas,
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me presenté 4 ti como en el san-
tuario para contemplar tu poder,
y tu gloria.

Por quanto tu misericordia es
mejor y superior 4 quantas vi-
das hay , mis labios te alabar4n
siempre. |

Asi te alabaré, y bendeciré en
mi vida , y levantaré mis manos
al Cielo para invocar tu santo
nombre.

Dela misma manera que mi al-
ma sera colmada de favores y co-
mo de sustento con que abunde
en toda suerte de bienes : mis la-
bios con voces de jiibilo y alegria
te alabardn siempre.

Si aun estando en la cama me
desvelé pensando en ti : al abrir
el alva me pondré en atentisima
meditacion de tus cosas, porque
has sido mi amparo.

Y baxo el amparo tuyo vi-

viré contento: mi‘alma se acerca
Da
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gustosa 4 ti, y tu diestra me
protege.

En vano, pues, procurdron ha-
cerme dano: entraran niis enemi-
gos : en lo mas profundo de la
tierra : morirdn 4 filo de espada,
y serdn pasto de las fieras.

Mas el rey se regocijard en
Dios : vivirdn alegres todos los
que le reconocen por tal jurando
en él , porque ha cerrado Dios la
boca 4 la calumnia con el castigo
de mis perseguidores.

Sin decir Gloria se prosigue.

saLMo 066.

Deus misereatur nostri.

Pide 4 Dios se baga conocer de toda la
fierru por medio de la venida del Mesias.

Dios tenga misericordia de nos-
‘otros , y nos bendiga : muéstre-
nos buen semblante , y se apiade
~de nosotros.
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. A fin de que conozcamos su
camino para seguirle, y todos los
pueblos sepan' la salud que les
procuras.
Aldbente, 6 Dios, fos pueblos: |
aldbente los pueblos todos.
Regocijense, y vivan las gen-
tes alegres porque gobiernas los
pueblos con equidad, y riges con
- rectitud ‘4 las gentes que habltan
la-tierra.i- (it
. Aldbente | 6 D:os , los pueblos:
conﬁesente los pueblostodos, pues
_ya la tierra ha-dado su fruto.
Denos Dios una y otra bendi-
cion : bendiganos Dios, y téman-
le todos los confines de la tierra.

+Gloria al Padre &c.

Primer Oficio.
Antifona. Tras la fragancm de
tus virtudes corremos : Las’ jo-
vencitas de J uda te han amado
€n extremo. |
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Antifona. T eres bend:t& hij ja
por el Sefior. .
| Segundo Oﬁczo.
Antifona. No temas. , Maria:
hallaste la gracia para con-el Se-
fior. He aqui que concebirds, y
parirds un hijo. Alleluya.
- Antifona. Le dard el Senor. -
-~ .~ Tercer Oficio. <
Aﬁtgﬁ}m. Como la zarza que
Moyses vio arder sin quemarse,
asi vemos conservada tu virgini-
dad. Madre de D1os 3 mtercede
POr NOSi 14 b
Antifona. La raiz de Jesé:

| C-AHT.IC.O

de los tres Nifios en el hovno de Babilonia.

Benedicite ﬂmnfa upem Dangiﬁf Domino.
Dﬂﬂ 3. _-
Bendemd al Sem}r todas Ias obras-

de sus manos : alabadle, y en-
salzadle por todos los siglos. -
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Bendecid al Sefior los Ange-
les del Seiior : Cielos bendecvd
al Senor.

Bendecid al Sefior todas las
aguas que estan sobre el fir-
mamento : todos los exércitos
celestiales , bendecid al Se-
fHeps: =5 ,

Sol y luna , bendecid al Sefior:
Estrellas del Cielo, bendecid al
Sefor.

Bendecid al Sefior la lluvia y
rocio : todos los vientos de Dios
bendigan al Sefior.

Bendecid al Senor el fuego, y
calor : bendiganle el invierno y
verano.
| Bendiga al Sefior todo rocio
y escarcha : hielo y frio bende-
cid al Sefor. | :
- Bendecid al Sefior la Iuz y ti
nieblas: bendiganle los relampa—
gos y las nubes.

Bendiga la tierra al Sefior: al3-.

!
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bele , y ensdlcele por todos los
siglos. -

Bendecid al Sefior los montes
y los collados : bendlgale todo
quanto engendra la tierra.

Bendecid y fuentes , al Senor:
mares, y Hios .bendecid:. al Sefior.

Bendecid al Sefior los pe-
ces , y quanto se cria ‘en las
aguas : aves del Cielo bende—-
c:d al Sefior. |

- Bendecid al Sefior 3 bestlas,
ﬁeras , yanimales domésticos::
bendiganle todos los hl_]{)s de los
hombres. |

BendigaIsrael al Sefior : alabe-
Ie, y ensdlcele por todos los siglos.

Bendecid al Sefior , Sacerdotes-
del Sefior : 'siervos del Sefior, bens
decid al Sefior.

Bendigan al Sefior los espiri-
tus y almas de los Justos : ben-
diganle los Santos , y humlldes
de corazon. et 5




A LAUDES. V4
~ Bendecid Anania , Azaria , y
Misael al Sefior: alabadle y en-
salzadle por todos los sxglos }
~ Bendigamos todos al Padre,

y al ‘Hijo con el Espiritu: santo:
alabemos y ensalzémosle por to-

dos los mglos | Hin
- Bendito es el Sefior en su tro-

no del Cielo : adorable y glorifi-
cado, y ensalzado’por todcs los

srglas
No se dice Glorla al Padre

&'c. sino en seguida.
Primer Oficio.
- Antifona. T eres hija bendi—
ta por el Sefior, pues por ti somos
participes del fruto de la vida.
- Antifona. Hermosa eres.
Segundo Oficio.
Antifona. Le dara el'Senor el
trono de su Padre Dawd, yrey:
nard para siempre.
Antifona. He aqm la sierva

del Sefor.
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- ranlercer Oﬁczo. |
Antifona. La raiz de Jesé bro=
to0. Naci6 una estrella de la des=
cendencia de Jacob. La Virgen
pario al Salvador del mundo. Por
tanto os rendimos nuestras ala=
banzas , 6 Dios nuestro.

Antifona. He aqui 4 Maria.

SALMO 148.
Laudate' Dominum de Celis.

Convida el Salmista a todas las crmmm:_
& dar alabanzas ﬂi Senor.

Alabad al Senor los que habi-
tais los Cielos : alabadle en las
alturas.

Alaben al Seﬁo.ri,: todos sus An-
geles , y aldbenle todas las vir-
tudes , ¥ exérc:tns de la milicia
celestial. 2

Alabadle , soI y Iuna : todas;_;
las estrellas, y la luz, =

Alabadle tambien los: CIEIOS.;
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de los Cielos , y todas las aguas
que estan sobre los ayres bendi-
gan el nombre del Sefior.

Porque con sola su palabra
fuéron hechas todas las cosas , y
por su mandato fuéron criadas.

Las hizo perpetuas, y que du-
rasen por todos los siglos: ptsoles
una ley que observardn siempre.

Alabad al Sefior todos los que
pisais la tierra , los dragones , y
todo quanto encierra la mar en
sy vasto seno.

Tambien el fuego, €l granizo,
la nieve, y el hielo,ayres tempes-
tuosos , que obedeceis siempre 4
su palabra.

Los montes y todos los colla~
dos : las drboles mas fructiferos,
y todos los cedros.

Las bestias, fieras, y todos los
animales , las sierpes , y tndas
las aves. ' =

- Los Reyes de la tierra , y to-
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dos los pueblos : los Principes y
Jueces que hay en ella.

Los jévenes y las virgenes: los
viejos juntamente ‘con los mozos,
alabad todes el nombre del Sefior,
porque ‘solamente su nombre es
sublime y elevado entre todos.

El Cielo y la tierra publica-
rdn sus alabanzas: y ha exalta-
do la dignidad v poder de su
pueblo , haciéndole Victormso y
tr1unfante. |

Sea pues alabade porlos Santos
¥ escogidos suyos, hijosdelsrael,
pueblo que le sigue , y estd de-
dicado enteramente 4 su servicio.

Sin decir Gloria se prosigue.

SALMO 149.
Cantate Domino canticum novum.

Exbafm el Prnfem ¢ los jﬁdfa&. 4 dayr
gmcm: @ Dios por haberles librado del cau-~
tiverio. e

Gﬂﬂt&d al “SEﬁOI.‘ cantares nue-
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VOS5 V SU alabanza resuene en la
Iglesia de los Santos.

Alégrese Israel, y los hijos de
Sion celebren con gozo y regoci-
jo la gloria de su Criador , y de
su Rey.

Alaben su nombre en coro de
armonia, y celébrenle tocando el
timpano y salterio:

Porque se ha agradado Dios
del pueblo suyo, y engrandecera
4 los humildes hasta salvarlos.

Los Santos se alegrardn vién-
dose colmados de gloriaj y en
sus moradas cantaran ¢anticos de
alegria. |
- Con su boca alabardn las gran-
dezas de Dios , y en sus manos
tendrdn espadas de dos filos,

Para tomar venganza de las
paciones enemigas , y castigar a
los pueblos,

Y para echar grillos 4 los pies
de los Reyes enemigos suyos , y
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_ esposas de hierro en las manos
4 los grandes , y nobles de ellos.
A fin de executar en ellos el
juicio determinado. Esta gloria
tiene Dios reservada para todos
sus Santos.

Sin decir Gloria se prosigue.

SALMO 150,

Laudate Dominum in sanctis ejus.

Convida el Salmista & cantar alabanzas al
Sedior al son de instrumentos de misica.

Alabad al Sefior en su santua-
rio : alabadle en el firmamento
de su poder infinito.

~Alabadle por las maravillas
que ha obrado : alabadle cenfor--
me 4 su mucha grandeza. |

Alabadle al son de la trompa,
y con el salterio y la citara.

Cantadle alabanzas al son de
tambor y flauta , y alabadle con
el laud y ergano.
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Alabadle con campanillas de
buen sonido , alabadle con cam-
panillas de jabilo , y en fin todo
el espiritu alabe al Sefior.

(loria al Padre &ec.

 Primer Oficio.

Antifona. Hermosa eres, y ho-
“nesta , hija de Jerusalen : eres
terrible como un exército bien
ordenado.

Segundo Oficio.

Antifona. He aqui la sierva
del Sefior : higase en mi segun
tu palabra.

Tercer Oficio.

Antifona. He aqui 4 Marfa,
que di6 4 luz para nosotros al
Salvador, 4 quien viendo S. Juan -
exclamoé diciendo : Ved aqui el
Cordero de Dios: ved aquiel que
quita los pecados del mundo.
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fC.«:ipfmla 8 para el.prfmem
y tercer Qficio.

CANTARES 0.
Viderunt eam filie Sion.

Viéronla las hijas de Sion, y la
publicaron muy dichosa , y aun
las Reynas le tributdron muchas
alabanzas.

B. Gracias 4 Dios.

Capitulo para el segundo Oficio.
| Isaias 11.

Nacera una vara de la raiz de
Jesé , y saldrd una flor de la mis-
ma : y en ella descansara el Es-
piritu del Sefior.

B. Gracias 4 Dios. @

HY MNO.

i O triunfante y gloriosa entre
las Virgenes !

=
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Entre los claros astros sublimada,
A aquel que te di6 el sér ya pe-
quehuelo, |
Mamando de tuleche le sustentas.
L.o que nos usurpd la infeliz
Eva, "
Nos restituyes con el sacro Hijos
Y porque entren al Cielo los llo=
rosos,
Franqueas td los quicios de Ia
Gloria; | |
Mas ti , tG eres la puerta del
Rey sumo. |
Y morada de luz inextinguible:
Naciones que habeis sido redi-
midas, - |
Agradeced la vida 4 la alta Vir-
gen. | |
A ti, Jesus, nacido de Maria,
Con eterno loor glorifiguemos,
Y al Padre, y al Espiritu Divino
En siglos, y edades sempiternas.
¥ Bendita eres entre todas las

mugeres. ;
E
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®. Y bendito es el fruto de tu

vientre. |
Primer Oficio.

Antifona. del Benedictus.

i O bienaventurada Madre de
Dios !

En tiempo Pasqual se omite
dicha Antifona , y en su lugar
se dice esta otra.

 Antifona. Reyna del Ciclo,
alégrate. |
Segundo Oficio.
Antifona. El Espiritu Santo.
Tercer Oficio. '~

Antifona. Maravilloso miste-
rio.

CANTICO

- de Zacharias.
Benedictus Dominus Deus Israel.

Bendito_sea el Sefior , Dios de
Israel , por haber venido & visi-
tar su pueblo para redimirle,
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- Sacando de Ia casa de su sier-
vo David un poderoso mediador
denuestra salud, " :
Segun lo habia prometido por
la- boca de sus: Santos Profetas,
que en todos los siglos pasados
profetizaren, oo '-
‘Que habia de librarnos del po-
der de'nuestros enemigos , y de
las manos de todos los que nos
aborrecen: BIagt
~Cumpliendo la promesa que
habia ‘hecho 4 nuestros padres,
y haciéndonos gozar-el comple-
mento de su santa‘confederacion
Yaabtahza. e St SR a S
Segun el juramento que habia
hecho 4. nuestro:padre Abraham,
que habia de hacernos este be-
neficio, B H
A fin de quesestando libres de
las manos denuestros enemigos,
lesicvamos sin‘miedo, "
“>Caniinandoen su presenciacon
Ka °
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la santidad y la justicia todos los
dias de nuestra vida.

Y 4 ti, 6 Nifio, te llamardn el
Profeta del Altisimo, porque iras
delante del Sefior para preparar-
le sus caminos,

Haciendo conocer 4 su pueblo
la salud que les trae, y 4 fin de
que logre la remision de sus pe-
cados | |

Por medio de la grande y
profunda misericordia de nues-
tro Dios , por la qual este Sol
ardiente ha venido 4 visitarnos
desde el Cielo, |

Para dar luz 4 los que estan
sepultados en las tinieblas y en
ia sombra de la muerte , y con-
ducir nuestros pasos por €l cami-
no de la paz. x
“Gloria al Padre &ec.. -
i Primer Oficio. -+

Anttfona. ;O bien aventurada
Madre de Dios, siempre Virgen:
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Templo del Sefior : Sagrario del
Espiritu Santo , la que sola sin
igual ha complacido a nuestro
Sefior Jesu Christo ! Ruega por
el pueblo, pide por el Clero, in-
tercede por el devoto sexo fe-
menino. |
Eun todo el tzempo Pm
lugarde esta Aﬁtﬂﬁﬂd se dice lt?
gue sigue.

- Antifona. |

Alégrate , Reyna del Cielo, |
Alleluya , porque aquel que me-
reciste llevar en tus entrafas, Al-
Ieluya : Resucitdé como lo habia
dicho. Alleluya. Ruega & Dios
por nosotros. Alleluya.

Sefior , tened misericordia de
1NOoSOLros. :

Jesu Christo ; Sefior nuestro,
apiadaos de nosotros.

Sefior , tened misericordia de
NOSOLros. - |

¥. Sefior, dlgnaosmr mlsruegos. '
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B. Y que mi clamor llegue a
VOS. i |

Oremos 9257

i O Dios, que quisiste que el Ver-
bo Divino tomase carne en las en-
trafas de la bienaventurada siem-
pre Virgen Maria , luego que el
Ang-l le anuncié el Misterio: con-
cédenos, que asi:como firmemen-
~ te la creemos y confesamos ver-
dadera Madre de Dios, asi tam-
bien nos favorezca para: contigo
con su soberana intercesion: Por el
mismo nuestro Sefior Jesu Chris-
to y que contigo vive y reyna un
solo Dios con el: Espiritu .5anto
por todos lossiglos de los Siglﬂs.

B. Amet & Lo

Comemoracion de>los Saﬁtos. 10
Antiforgo:: =oshzi
- Todos los:Santos de Dios, dig-
naos interceder por nuestra sa-
hid; 'y ladettedos; » .17 -
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Y. Alegraos fustos, y regom-
jaos en el Sefior.

B. Y glorxﬁcadle todos los de
corazon recto.

Oremos.

P roteged , Sefior , y conservad
con vuestro perpetuo amparo 2
vuestro pueblo , que confia en
¢l patrocinio de vuestros Santos
Apbstoles Pedro, y Pablo, y los
demas Apostoles. -

R ogamoste , Sefior, que todos
tus Santos nos.ayuden en todas
partes , para que quando hace-
mos comemoracion de sus mere-
ciinientos, podamos-sentir su pa-
trocinio. Concédenos una paz du-
- radera en nuestro tiempo, y apar-
ta toda maldad de tu Iglesia j y
para que pedamos gozar de la
eterna salud : dirige nyestros pa-
sos , actos , y voluntad nuestra,
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y de todos tus siervos , conce-
diendo tambien eternos bienes 2
nuestros bienhechores, y descan-
so perpetuamente duradero & to-
dos los fieles difuntos. Por Jesu
Christo nuestro Sefor, Hijo tuyo,
que contigo vive y reyna un solo
Dios con el Espiritu Santo por
todos los siglos de los siglos.

R. Amen.
. Sefior , dignaos oir mi si-
plica. |

B. Y que mi clamor llegue 4
VOS. _

- Bendigamos al Sefior.

R. Y demos gracias 4 Dios.

3. Las almas de los fieles difun-
tos por la misericordia de Dios
alcancen el descanso eterno.
SRR AR '

Segundo Oficio.
Antifona. El Espiritu Santo
baxar4 sobre ti, 6" Maria : lleva-
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ris en tus entrafias al Hijo de
Dios. Alleluya. (1)

Sefior , tened misericordia de
N10SOLIOS.

Jesu Christo , Sefior nuestro,
apiadaos de nosotros.

Sefior , tened misericordia de
NOSOtros.

. Seiior , dignaos oir mis rue-
gos. e

B. Y que miclamor llegue d vos.

Oremos. |
i O Dios , que quisiste que el
Verbo Divino tomase carne en
las entrafias de la bienaventura-
da siempre Virgen Maria, luego
que el Angel le anuncid el Miste-
rio; concédenos que asi como fir-
memente la creemos y confesa-
mos verdadera Madre de Dios,

_ (I.) En el dia de la Encarnacion , que
por lo regular es en Quaresma , se omite
la palabra Alleluya..
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asi tambien nos favorezca con su
soberana intercesion: Por el mis-
ano: nuestro Sefor Jesu Christo,

Hijo tuyo , que contigo vive y
reyna un-Dios. con el Espiritu
Santo por todos los szglos de los
siglos. B. Amen.. |
Coﬂzemﬁmczm de los Santas.

= Aﬁt.ﬁm. ' |

He aqui, que el Sefior vendrd,
Yy todos los Santos suyos en su
compafiia , y en aquel dia habrd
una gran luz. e

i Ve Aparecera el Senor sobre
una nube blanca. -

—2Rr-Y con el ml-llares de Santos.

Oremos.

O Senor, te pedimos que visi-

tandonos purifiques nuestras con-
ciencias, para que quando venga
halle en nosotros bien dispuesta
su_mansion nuestro Sefnor Jesu

Chnsto > qUe contigo vive y rey-

MO 2090
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na un Dios con el Espiritu Santo
por todos los siglos de los siglos.

R. Amen.

v. Séfior , oid mi stplica.

B. Y mi clamor llegue 4 vos.

¥. Bendigamos al Sefior.

“B. Y demos gracias 4 Dios.

~%: Las almas de los fieles di-~
funtos por la misericordia de Dios
descansen en paz. B. Amen.

2ot Tercer Oficio.

-~ Antifona. Maravilloso misterio
se declara hoy: se unen las natu-
ralezas Divina y Humana en Dios
hecho hombre, permanecee la mis-
ma deidad, y tomé ¢l 'sér de hom-
bre que no tenia ; sin padecer
mezcla, ni division. '

Sefd , tened misericordia de
NOsSotros., -+ s s s

Jesu Christo Semr nuestm,
apiadaos de nosotros.

Sefior , tened misericordia de
NoSotros. | * '
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Y. Sefior , oid mi stplica.
K. Y mi clamor llegue 4 vos.

Oremos. |
O Dios, que comunicaste la sal-
vacion eterna 4 todo el género
humano por la virginidad fecun-
da de la bienaventurada Virgen
Maria : suplicimoste nos conce-
das,que experimentemos en nues-
tras necesidades , quan poderosa
€s para contigo la intercesion de
aquella por guien recibimos al

Autor de la vida nuestro Sefior =

Jesu Christo, Hijo tuyo, que co=
mo Dios verdadero vive y reyna
contigo, y con el Espiritu Santo
por los siglos de los siglos.
 B. Amen. S
Comemoracion de los Santos.
- Antifona.
Todos los Santos de Dios, dig-
naos interceder por nuestra sa-

lud , y la de todos.
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y. Alegraos , justos, y rego-
cijaos en el Sefior.
. Y glorifiquenle todos los de
corazon recto.

Oremos.

Pmteged Sefior , y conservad
con vuestro perpetuo amparo &
vuestro pueblo , que confia en
el patrocinio ‘de vuestros Santos
Apostoles Pedro y Pablo, y los
demas Apostoles.

~ Rogdmoste , Sefior , que to-
~ dos tus Santos nos ayuden en to-
' das partes, para que quando ha-
cemos comemoracion de sus me-
recimientos , podamos sentir su
patrocinio. Concédenos una paz
duradera en nuestro tiempo, Yy
aparta toda maldad de tu Igle-
sia : y para que podamos gozar
de la eterna salud , dirige nues-
tros pasos, actos'y voluntad nues-
tra, y de todes tus sierves, con-
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' cediendo tambien eternos bienes
a nuestros bienhechores , y des-
canso perpetuamente duradero &
todos los fieles difuntos. Por nues-
tro Sefior Jesu Christo , Hijo
tuyo , que contigo vive y reyna
un Dios con el Espiritu Santo
por todos los siglos de los SlglGS. |

- B. Amen. |

Y. Sefior , dignaos oir mi sh-
plica.

K. Y que mi clamor llegue a

VOs.

¥. Bendigamos al Sefior.

B. Y demos gracias 4 Dios.

v. Las almas de los ficles di-
funtos por la misericordia ‘de
Dios alcancen el descanso eterno.
- R. Amen. '

_Qz;aﬁdo se acaba de rezar es-
20, sino se pasgp er seguida & las
demas boras  para baberlo de
desxar se bha de decir una de las
Aniifonas que se-ballan despues
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de las Completas, segun el tiem-
po fuere. En cuyo caso se dice
primero el Padre RUESLTO , Y de.r-
pues.. £i58

~ ¥. Dios nos de s’ paz.

B, Por toda una etermdad
Amen.

T en seguida la Antlfana del
tiempo , que se balla despues de
las Completas.

b LS Lt 4
“4 A PRIMA.

Se dice primero el Ave Maria.

P Ve Atended Dms mio, y ayu |
dadme

R. Venid presto ::i socorrerme.

Y. Gloria al Padre, al Hijo, vy
al Espiritu Santo. |

B. Asi como al principio, tam-
bien ahora y siempre , por los si-
glosde lossiglos. Amen. Alleluya.
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Hymmno.

O 6, eterno Hacedﬂr de lo
eriadosssia =

- Por nuestro bien acuérdate que

un tiempo

La humana forma recibir qms1ste,

Del santo vientre de Maria na-

- ciendo.
Virgendotada de 1nef'able grama, |
: O Madre! de piedad tesoro in-

menso,

Guérdanos del maléfico enemigo,

Y acogenos en el postrer mo-

mento.

A ti, Jesus, nacido de Ia Vlrgen,

Con debido loor glorifiquemos,

Y al Padre y al Espiritu Divino

Por edades y siglos sempiternos.

Primer Oficio.

- Antifona. Elevada fue Maria.
- Segundo Ofecio. i
Antifona. Fué enviado.

- Tercer -Ofteio. v« ik
- Antifona. ,O admirable &c.
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SALMO 53.

Deus in nomine tuo salvum me fae,

K7 Profeta implora el socorro de Dios
contra sus enemigos , § promere cantar las
alabanzas de su hbermdar

Salvadme, Dios mio por la glo-
ria de vuestro gran nombre, y con
vuestro poder juzgad mi causa.

Dios mio, concededme lo que
os pido, y prestad oidos & las pa-
labras de mi boca,

Pues los estrafios se levantaron
contra mi , los' mas fuertes se va~
len de asechanzas para perder-
me, y no se ponen & Dios por
delante. |

Mas he aqui Dios me socorre,
y el Sefior es protector de miwvida.

Apartad , Sefior, y haced que
cayga sobre ellos.el mal que.me
~ preparan , y conozcan que sois

fiel en protegerme.
F
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De mi propia voluntad os ofre-

ceré sacrificio, y alabaré mucho
vuestro nombre porque  es ‘tan
bueno.
. Porque me habeis librado de
todos mis trabajos , ¥ me habeis
hecho superior 4 todos mis ene-
mlgos.

GIOI‘I& a_.l Padre &ec.

sarmo 84.
Benedixisti Domine terram tuam.

Suplica al Seilor: se muestre siempre pro-
picio con aguellos que ba libertada de la es-
¢lavitud.

Beﬁdixiste , Sefior , la herencia
tuya : apartaste el cautiverio de
Jacobﬁ $

~Has perdonado 4 tu pueblo los
_pecados, y has echado en olvido
3'-'t0das sus culpas.

“Has templado tu enojo , y no

has dado lugar’d tu indignacion.
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Vuélvenos & tu amistad , Dios

Salvador nuestro , y aparta de
nosotros tu ira.

3 Ha de durar acaso perpetua-
mente tu enojo contra tu pueblo,
0 has de prolongar tu ira de ge-
neracion en generacion ¢

O Dios, volviéndonos tus ojes
dcia nosotros , nos dards de nue-
vo la vida, y tu pueblo can-
tard con alegria cdnticos en hon-
ra tuya. S |

Muéstranos , Sefior , tu mise-
ricordia , y concédenos el Salva-~
dor que quieres enviarnos.

Oiré yo lo que me dice miDios
y Sefior , pues ha de hablar de
la paz que quiere hacer con su
puéblo,

¥ con sus escogidos , y con
los pecadores que vuelven sobre

,» Y se convierten de lo inte-
rior de su corazon.

A la verdad, la salvacion e
F a |
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es para los que le temen, y va
4 hacer brillar su gloria sobre
nuestra tierra.

" La misericordia y la verdad
se hermandron, y la justicia y la
paz se abrazan mutuamente.

L.a verdad naci6 de la tierra,
y la justicia desde el Ciclo ha
mirado por nosotros. |

El Sefior usara de bemgmdad
con la tierra por medio de las llu-
vias del Cielo.

~ Andar4 delante de él Ia j justi-
cia , y pondrd en camino recto
sus pasos, para seguirle.

Gloria al Padre &c.

~sAarmo 116.
Laydate Dominum omnes gentes.

Convida & todos los pueblos & que alaben
da misericordia vy bondad del Senor , que los
ba unido en un solo cuerpo, que es la Iglesia.

Alabad al Sefior todas las nacio-
nes : alabadle todos los pueblos.
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Porque jamas cesa de usar de
misericordia con nosotros , y la
verdad del Senor es eternamente

inmutable.
Gloria al Padre &c.

Primer Oficio. =
Antifona. Elevada fué Maria
al Cielo: se alegran los Angeles,
y con mutuas alabanzas bendicen
al Sefior. |

> Capitalo.
cintico 6.

Quez est ista que progreditur.

2, Quién es ésta que camina Co-
mo la aurora que sale : hermosa
como la luna : pura como el sol,
y terrible 4 sus enemigos como
un exército bien ordenado 2 b

R. Gracias 4 Dios.

V. Dignaos , Virgen sagrada,
que os alabe.

R. Dadme fuerza contra vues-

tros enemigos.
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Sefior , habed misericordia de
n0SOLTOS. |

Jesu Christo Sefior nuestro,
apiadaos de nosotros.

Sefior , habed misericordia de
N0SOtros.

Y. Sefior , oid mi saplica.

B. ¥ mi clamor llegue 4 vos.

Oremos.

O Dios que te dignaste elegir
para habitacion tuya el virginal
vientre de la bienaventurada Vir-
gen Maria!te suplicamos nos con-
cedas, que defendidos con la pro-
teccion de esta Sefiora , celebre-
mos con gozo su memoria. T,
que vives y reynas un solo Dios
con el Padre y con el Espiritu
Santo por todos los siglos de los
siglos. |

R. Amen,

- ¥. Sefior, oid mi stplica.

K. Y mi clamor llegue 4 vos,




ko
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y. Bendigamos al Sefior.
R. Y demos gracias 4 Dios.
Y. Las almas de los fieles di-
funtos por la misericordia de Dios
descansen en paz.
R. Amen. |
Segundo. Oficio.
Antifona. Fué enviado el An-
gel San Gabriel 4 la Virgen Ma-
ria desposada con Joseph.

Capitulo.
Ecce Virgo concipiet , et pariet.
| Isatas #.

H- aqm la Vlrgen concebird
y parird un hiJo, y su nombre sera
Manuel, comerd manteca y miel,
para que sepa reprobar lo malo,
y elegir lo bueno. ¢

R. Gracias 4 Dios.

¥. Dignaos que os alabe, Vir-
gen sagrada.

B. Dadme fuerza contra vues-
tros enemigos. |




i

38 OFICIO DE N. SRA.
Sefior , tened misericordia de
NoSotros. 5
Jesu Christo Sefior nuestro,
apiadaos de nosotros.
Sefior , tened misericordia de
nosotros. .
Y. Sefior , oid mi stplica.
~ B. Y mi clamor llegue 4 vos.

Oremos.

O Dms s que quisiste que el
Ver,bo_ Divino tomase carne en
las entraiias de la bienaventurada
siempre Virgen Maria, luego que
el Angel le anuncib el misterio!
concédenos que asi como firme-
mente la creemos y confesamos
verdadera Madre de Dios, asi
tambien nos favorezca para conti-
go con su soberana intercesion.
Por el mismo Jesu Christo Sefior
nuestro, Hijo tuyo , que contigo
vive y reyna un solo Dios con ¢l
Espiritu Santo por todos los si-
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glos de los siglos. B. Amen.
¥. Sefior , oid mi stplica.
R. Y mi clamor llegue 4 vos.
v. Bendigamos al Sefor.
B. Y demos gracias 4 Dios.
V. Las almas de los fieles di-
funtos por la misericordia de Dios
- descansen en paz. B. Amen.
Tercer ' Oficio.
Antifona. ; O admirable co-
municacion! El Criador del géne-
ro humano tomando cuerpo y al-
ma se digno nacer de una Vlrgen,
y hecho hombre, sin intervencion
de hombre , nos franqueo su dei-.

dad.
Capitulo.

cAnTico 6.
Oue est ista 'c.

2 Quie’n es €sta que camina co-
mo la aurora que amanece , her-
‘mosa como la luna, pura como el
sol, terrible 4 sus enemigos como
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un exercito bien ordenado 2 -

B. Gracias 4 Dios.

¥. Dignaos , Virgen sagrada,
que os alabe.

B. Dadme fuerzas contra vues-
tros enemigos.

Sefior , tened misericordia de
Nnosotros. __

Jesu Christo, Sefior nuestro,
apiadaos de nosotros.

Sefior , tened misericordia de
nosotros. |

3. Sefior , oid mi stplica.

B. Y mi clamor llegue 4 vos.

Oremos.
O Dios , que comunicasteis la
salvacion eterna 4 todo el género
humano por la virginidad fecun-
da de Ia bienaventurada Virgen
Maria; suplicamoste nos concedas
que experimentemos en nuestras
necesidades quan poderosa es pa-
ra con vos la intercesion de aque-
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1la por quien recibimos al Autor
de la vida Jesu Christo nuestro
Sefior , que como Dios verdade-
ro vive y reyna contigo , y con
el Espiritu Santo por los siglos de
los siglos. B. Amen.

¥. Sefior , oid mi suphca

R. Y mi clamor llegue a vos.

v. Bendigamos al Sefior.

B. Y demos gracias 4 Dios.

v. Las almas de los fieles difun-
tos por la misericordia de Dios
- descansen en paz. . Amen.

ool 3D odi 53porT () D ode 5BpoodGe 3Boie |

S

A TERCIA.
Se dice e/ Ave Maria, y luego

Y. Atended Dios mio, y ayu-
dadme.
R. Venid presto 4 socorrerme.

V. Gloria al Padre , al Hijo ¥
al Espiritu Santo.




92 OFICIO DE N. SRA.

B. Asi como al principio , tam-
bien ahora y siempre por los si-
glos de los siglos. B. Amen.

Hymmno.

O w , eterno Hacedor de lo
criado, | '

Por nuestro bien acuérdate que
un tiempo

¥ .ahumana forma recibir quisiste,

Del santo vientre de Maria na-
ciendo.

Virgen dotada de inefable gra-
e tela: ~
i O Madre! de piedad tesoro in-

menso,
Gudrdanos del maléfico enemigo,
Y acogenos en el postrer mo-
mento.
A ti, Jesus, nacido de la Virgen,
Con debido loor glorifiquemos,
Y al Padre y al Espiritu Divino
Por edades y siglos sempiternos.




- -A-TERCIA, 03
Primer Oficio.
Antifona. La Virgen Maria.
Segundo Oficio.
Antifona. Dios te salve , Maria.
Tercer Oficio.
Antifona. Quando has nacido.

SALMO I1IQ.
Ad Dominum cum tribularer clamaui.

Suplica que bace la Iglesia & Dios para
que la libre de los calumniadores , y gente
maligna.

Quandﬁ me vi atribulado clamé
al Sefior , y siempre me 0yo.

Sefior , librad mi alma de una
mala lengua y boca fraudulenta.

5 Qué provecho te se ha de se-
guir , 6 qué fruto has de recibir
~ de esa lengua engafiadora ?

Las palabras de ésta son lo mis-
mo que las saetas agudas arroja~
das por un fuerte brazo con car-
bones que todo lo devoran. |
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i Ay de mi , que se alarga mi
peregrinacion! vivo entre los del
Cédar : mucho tiempo que habita
ya mi alma en tierra extrana. .

He sido pacifico con los que
aborrecian la paz: quando les ha-~
blaba , se volvian contra mi, y
me perseguian sin motivo.

Gloria al Padre &ec.

SALMO I20.
Levavi oculos meos in montes.

Los Fudfos cautives en Babilonia suspiran
por lalibertad : el justo tiene & Dios por fa-
worecedor , y custodia swya.

Lievanté mis ojos & los montes
por ver de donde me podria venir
_SOCOTTO.

Mi socorro ha de venir del Se-
fior , que es el que hizo el Cielo,
y la tierra. .

- No: permua Dios que tus pies
se deslicen , ni que se duerma el
que te guarda 4 (1.




A TERCIA. 95

Mas no se descuidara , ni se
dormird el que guarda 4 Israel.
- Dios te guarda , y esta 4 tu
diestra como protector tuyo.

Por el dia no te ofender4 el ca-
lor del sol , ni por la noche Ia
luna. £ "

El Sefior te guarda de todo
mal: él velard incesantemente en
tu conservacion.

En qualquiera cosa que hagas,
en qualquiera cosa que empren-
das, no te abandonard jamas.

Gloria al Padre &ec.

SALMO I21.

Letatus sum in his que dicta sunt mihi.

~Afectos del pueblo Fudayco quando estaba
cercano & salir del cautiverio. Quales deben

ser nuestros desees de liegar & la verdadera
Patria celestial.

Alegre estoy por 10 que me
han dicho; irémos 4 la casa del
Sefior.
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O Jerusalen, bien pronto ten-
drémos la dicha de vernos juntos
en tu templo.

Jerusalen , ta has sido edifica-
" da para morada de'un pueblo que
- yive en paz y concordia.

Porque segun la promesa he-
cha 4 Israel , recibirds en tu re-
cinto 4 las tribus del Sefior, 4 fin
de que se ocupen en glorificar su
nombre.

- Enella estar4 el tribunal de la
justicia, y la silla del imperio con-
cedida 4 la casa de David.

Pedid quanto conduce 4 la paz
v abundancia de Jerusalen, para
los que la aman y desean. |

Haya paz segura en tus muros
y torres ,acompanada de Gpulen-
cia y fehcldad |

_Por quanto los habitantes tuyos
son mis hermanos y amigos, ha-
blaré en favor de tu qmetud Vi
paz.
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Por contener tg dentro de tus
muros la casa y morada del Se-
fior me dediqué a procurar tu fe-
licidad y tu bien.
-+ Gloria al Padre &ec.
Primer Oficio.
Antifona. La Virgen Maria
subib al etéreo tdlamo, en donde
el Rey de los Reyes estd sentado
en solio de estrellas.

Capitulo.

Et sic in Sion firmata sum.

Ecles. 24.

Y de este modo me estableci en
Oion , y tambien descansé en la
Ciudad Santa, y mi poder se de-
xa ver bien en Jerusalen.

B. Gracias 4 Dios.

¥. La Divina gracia se derra-
mo en tus labios.

B. Por esto te bendixo Dios

para siempre.
. G
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- Sefior , tened mxsermardla de
Nosotros.
Jesu Christo Sefior nuestro,
apiadaos de nosotros. _
Sefior , tened misericordia de
nosotros. -
- V. Sefior , dignaos oir mi si-
plica.
. B. Y mi clamor llegue 4 vos.
Oremos.
O Dios que comunicasteis la sal-
vacion eterna 4 todo el género
humano por la virginidad fecun-
da de la bienaventurada Virgen
Maria 5 suplicamoste nos conce-
das, que experimentemos €n nues-
tras necesidades , qudan poderosa
€s para con vos la intercesion de
aquella por quien recibimos al
Autor de la vida nuestro Sefior
Jesu Christo, Hijo tuyo, que con-
tigo vive y reyna un Dios con el
Espiritu Santo por todos los si-
glos de los siglos. . Amen. -
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. . Senor, dignaosoir mistiplica.

B. Y mi clamor llegue 4 vos.

v. Bendigamos al Sefior.

B. Y demos gracias 4 Dios.

¥. Las almas de los fieles di-
funtos por la misericordia de Dios
descansen en paz. B. Amen.

- Segundo Oficio.

Antifona. Dios te salve , Ma-
ria, llena eres de gracia: el Sefior
es contigo, bendita eres entre te-
das las mugeres. Alleluya.

Caj)é'tz;la.
Egredietur virga.

Isaias 11.

N acera una vara de la raiz de
Jesé, y saldrd una flor de su raiz,
y sobre ella descansard el Espz- |
ritu del Sefor..

B. Gracias 4 Dios.

v. La divina gracia se derra-

mo en tus labios.
G a
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~ R. Por esto te bendixo Dios
para siempre.

Sefior , tened misericordia de
Nosotros. -

Jesu Christo Sefior nuestro,
apiadaos de nosotros.

Sefior , habed misericordia de
NOSOLros. |
~ ¥. Sefior , oid mi stplica.

B. Y mi clamor llegue 4 vos. -

Oremos.
O Dios que quisiste que tu Ver-
bo tomase carne de las entranas
de la santisima Virgen luego que
el Angel le anunci6é el misterio:
concédenos por sus ruegos , que
asi como firmemente la creemos
y confesamos verdadera Madre
de Dios, asi tambien nos favorez-
ca para contigo con su soberana
intercesion. Por nuestro Sefior Je-
'su Christo, Hijo tuyo , que con-
‘tigo vive y reysa un Dios con
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el Espiritu Santo por todos los
siglos de los siglos. . Amen.

Y. Sefior , Dignaos oir mi si-
plica. |

- B. Y mi clamor llegue 4 vos.

¥. Bendigamos al Sefior.
B. Y demos gracias a Dios.
¥. Las almas de los fieles di-
funtos por la misericordia de Dios
descansen en paz. |
R®. Amen.
Tercer Oficio.

- Antéfona. Quando has nacido
maravillosamente de una Virgen,
se cumplieron las Escrituras que
decian : has baxado como lluvia
sobre el vellon para salvar al gé-
nero humano. Alabamoste, 6 Dios
nuestro.
Capitulo.

E: sic in Sion.
Ecles. 24.
Y de este modo me estableci en
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Sion , y tambien descansé en la
Ciudad Santa, y mi poder se de-
xa ver bien en Jerusalen.

®. Gracias 4 Dios.

- ¥. La divina gracia se derra-~
mo en tus labios.

B. Por esto te bendixo D:os
para siempre.

Sefior , tened miserlcordm de
Nosotros. *

Jesu Christo Sefior nuestro,
apiadaos de nosotros.

Sefor tened ﬂllSEl‘lCOI‘dIa de
nosatms.' AT ETR

Y. Sefior dlgnaos oir mi st
plica. | LTRSS

B. Y mi clamor llegue a ﬂvos.

- )

Oremos. 513805

O Dios que comumcastels 1a sal-
vacion eterna 4 todo el g¢énero
humano por-la virginidad fecun-
da ‘de la bienaventurada Virgen
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Maria;suplicdmoste nos concedas
que experimentemos en nuestras
necesidades,qudn poderosa es pa-
ra con vos la intercesion de aque~
lla por quien recibimos al Autor
de la vida nuestro Sefor Jesu-
Christo, tu Hijo, que contigo vi-
ve y reyna un Dios con el Espiri-
tu Santo por todos los siglos de
los siglos. B. Amen.

V. Sefior , dignaos oir mi sii-
plica.

B. Y mi clamor llegue 4 vos.

w. Bendigamos al Sefor. |

B. Y demos gracias 4 Dios.

V. Las almas de los fieles di-
funtos por la misericordia de Dws
descansen en paz.

R. Amen.
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@@‘@ﬁ@@@ﬁ@@@@
| A SEXTA.
Dios te salve, Maria &c.

V. Atended Dios mxo, \é ayu* _
dadme.
B. Venid presto 4 socorrerme.
V. Gloria al Padre , al Hijo,
&ec. |
- Hymno.

O tt1 , eterno hacedor de lo

crlado

Por nuestro bien acuérdate que
un tiempo,

La humana forma recibir quisiste

Del santo vientre de Mar:a. na-
ciendo. -

Virgen dotada de inefable gra-
cia,

i Oh Madre , de piedad tesoro
inmenso ! | |
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Guérdanos del maléfico enemigo,
Y acogenos en el postrer mo-
mento. |
A ti, Jesus , nacido de la
Virgen,
Con debido loor glorifiquemos,
Y al Padre, y al Espiritu Divino
Por edades y siglos sempiternos.:
Primer Oficio.
Antifona. A la fragancia.
Segundo. Oficio.
Antifona. No temas , Maria.
- Tercer Oficio.
Antifona. Como la zarza.

SALMO 1I22.

Ad te levavi oculos meos qui habitas.

Los Israelitas piden & Dios su liberzad.
La Iglesia pide &4 Dios socorro contra la ma-
lignzdad de los impios.

Levanté , Seflor, los ojos 4 ti
que tienes tu morada cn el Cielo.
A la manera que los siervos




106  OFICIO DE N. SRA.

~_siempre ponen la mira en las ma-
‘nos de sus duefios,

Y asi como la sierva fixa la
atencion en las de su ama ; del
mismo modo lo hacemos nosotros
con Dios esperando se apiade de
nosotros. ‘

~Sefor, habed misericordia de
110S0tros: '

Sefior , apiadaos de nosotros,
porque somos sobremanera vltra-

Pues nos vemos colmados de
oprobrios , y nuestros enemigos
nos hacen el objeto de surisa , y
de sus insultos. «

Gloria al Padre , al Hijo &ec.
| SALMO:. ¥23. |
Nisi quia Deus erat in nobis.

Los Fudzos dan gracias & Dios por haber-

Jes ZLibrado del cautiverio. La Iglesia las di

zambien , libre ya de Jas perseeuciones.

_:-D-i'g”a: ahora Israel: Si el Sﬁeﬁtﬁ'r
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no estuviera con nosotros: si‘el
Sefior no hubiera estado de nues-
tra parte,

Segun que los hombres se ha—
bian levantado contra nosotros,
no fuera mucho habernos traga-
do vivos.

Quando su furor-se irritaba
contra nosotros , €ra cComo una
- rapida corriente en que hublera-
mos sido sumergidos.

Ha vencido nuestra alma el
torrente 5 mas sin el socorro del
Seflor no hubieramos podido re-
sistir'a la violencia de las aguas.
 Bendito sea el Sefior que nos
libr6. de que fueramos victima de
estas bestias feroces. :

Nuestra alma se vié libre , y
suelta qual paxarillo de la red de
los cazadores. .

Se rompi6 el lazo , y nosotros
quedamos libres. |

Nuestro alivio y socorro estd
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en ¢l nombre del Seiior, que es

¢l que hizo el Cielo y la tierra.
Gloria al Padre , al HIJD &ec.

SALMO 124.

Oui confidunt in Domino.

Ba:rn la figura de la libertad del coutive-
vi0 de Bﬂéziﬂﬂm pide la Iglesia su libertad
por medio de j‘esu Christo.

Los que ponen en solo Dios su
confianza son como el monte Sion:
nunca andard vacilando el que
habita en Jerusalen.

Esta cercada esta Ciudad de
montes que la defienden: y el
Sefior estard siempre al rededor
de su pueblo para defenderle.

No permita el Sefior que los
pecadores se apoderen de la he-
rencia de los justos, por el rece-
lo de que tomen éstos tambien el
partldo de la iniquidad.

- Mostraos , Sefior , bienhechor




o

A SEXTA. m.g

de aquellos que son buenos, y de.,
corazon recto. =

_Aquellos que declinan del ca-
mino recto , los juntar4 el Sefior
con los que obran la maldad : al
mismo tiempo hard disfrutar &
Israel las dulzuras de Ia paz.

Gloria al Padre , al Hijo &c.

Primer Oficio. |

Antifona. A la fragancia de
tus virtudes corremos, las joven-
citas de Juda te amdron en ex-
tremao.

Capitulo.

Et radicavi in populo honorificato.

Ecles. 24.

9 ¥ permaneci en un pueblo que
el Senor ha honrado : mi heren-
cia en la parte de mi Sefior, y
mi habitacion en la plenitud de
los Santos.
B. Gracias 4 Dios. :
- ¥. Bendita tientre Ias mugeres.
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e B. Y Bendito el fruto de tu
~yientre.
Sefior , tened misericordia de
nosotros.
~ Jesu Christo Sefior nuestto, has
bed piedad de nesotros.
Sefior , tened misericordia de
NOSOtros., |
¥. Sefor , oid mi stplica.
R. Y mi clamor llegue a Vos.

Oremos. |
0 misericordioso Dios ! te pe-
dnnos auxilio para nuestra fragi-
lidad , 4 fin de que los que cele-
bramos la memoria de la Santa
Madre de Dios, con la interce-
sion de esta Sefiora consigamos
volver 4 estar libres de nuestros
pecados. Por el mismo Jesu Chris-
to Sefior nuestro, Hijo tuyo, que
contigo vive y reyna un Dios con
el Espiritu Santo por todos los
siglos de los siglos. B. Amen.
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Y. Sefior, oid mi stplica.
®. Y mi clamor llegue 4 vos.
- ¥. Bendigamos al S%ﬁor.
B. Y demos gracias 4 Dios.
V. Las almas de los fieles di-
funtos por la misericordia de
Dios descansen en paz.
B. Amen.
Segundo Oficio.
Antifona. No temas , Maria,
pues has hallado gracia para con
el Sefior: he aqui que concebirds
y pariras un Hijo. Alleluya.

Capitulo.
Dabit illi Dominuys.
.' Lz-::c I.

Le dars el Sefior el trono de su
padre David , y reynard en la
casa de Jacob para siempre , y
su Reyno no tendr4 fin.

B. Gracias 4 Dios.

V. Bendita t entre todas las
mugeres.
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®. Y bendito el fruto de tu
yientre.

Seflor , tened misericordia de
nosotros. |

Jesu Christo Sefior nuestro,
apiadaos de nosotros.

Sefior , tened misericordia de
NOSOLros. |

Sefior , oid mi stplica.

- B. Y mi clamor llegue 4 vos.

Oremos

E ; O Dios, que quisiste que el Ver-

bo Divino tomase carne en las
entrafias de la Santisima Virgen
luego que el Angel le anuncio el
misterio : concédenos por sus rue-
gos , que asi como firmemente la
creemos y confesamos verdadera
Madre de Dios, asi tambien nos
favorezca para con vos con su -
soberana intercesion : Por nuestro
Sefior Jesu Christo , Hijo tuyo,
que contigo Vive y reyna un Dios
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con el Espiritu Santo por todos
los siglos de los siglos.

Bt Amen: =

¥. Sefior 5 0id mi stiplica.
- B. Y mi clamor llegue 4 vos.

¥. Bendigamos al Sefior.

B. Y demos gracias 4 Dios.

W. Las almas de los fieles di-
funtos por la misericordia de Dios
descansen en paz. B Amen.

Tercer Oficio. Antifona.

Como la zarza que Moysés vi6 .
arder sin quemarse , asi vemos
copservada tu virginidad. Madre
de Dios , intercede por nos.

Capituly.

Et radicavi e,
Eeles. 24.

Y permaneci en un pueblo que
el Sefior ha honrado, y mi he-
rencia en la parte de mi Sefior,
y mi habitacion es donde se ha-
lia la congregacion de los Santos.
B. Gracias 4 Dios.
| H
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y. Bendita tG entre todas las
mugeres.,

R. Y Bendito el fruto de tu
vientre, - -

Sefor , tened m1ser1cord1a de
Nosotros.

Jesu Christo Sefior nuestro,
apiadaos de nosotros.

Sefior , tened misericordia de
nosotros. -

Y. Sefor , oid mi suplica.

B. Y mi clamor llegue a vos.

Oremos.
0 Dios , que comunicasteis la
- salvacwn etema a todo el género
humano por la virginidad fecun-
da de la bienaventurada Virgen
Maria | suplicimoste nos conce-
das,que experimentemos en nues-
tras necesidades , quan poderosa
es para con vos la intercesion de
aquella por quien recibimos al
Autor de la vida nuestro Sefior

&
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Jesu Christo, Hijo tuyo, que co-
mo Dios verdadero vive y reyna
~contigo, y con el Espiritu Santo
por los siglos de los siglos.

B. Amen.

Y. Sefior , oid mi suphca

B. Y mi clamor llegue 4 vos:

¥. Bendigamos al Sefior.

R. Y demos gracias'd Dios.

¥. Las almas de los fieles di~
funtos por la misericordia de Dios
descansen en paz. B.'Amen.

O NN e S e
A NONA.
Dios te salve, Maria . &c.

Y. Atended Dios mlo,yayu-r
dadme,

R.Y venid presto 4 socorrerme.
¥. Gloria al Padre, al HIJG &ec.

B. Asi como &c.
H=2
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S Hymmno.
iO td , eterno Hacedor de lo
criado!
Por nuestro bien acuérdate que un
tiempo
I.a humana forma recibir qui-
siste,
Del santo vientre de Maria na-
ciendo

Virgen dotada de inefable gracia,
i O Madre , de piedad tesoro in-
menso'
Gudrdanos del maléfico enemlgo,
Y acogenos en el postrer mo-
mento.
A ti , Jesus 4, nacido de Ia
Virgen,
Con debido loor glorifiqguemos,
Y al Padre y al Espiritu Divino
Por edades v siglos sempiternos.
Primer Oficio. Antifona. Her-
mosa eres. = v’
Segando Oficio. Antifona. He

aqui la sierva del Sefior.
: _\-—V-qJ
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Tercer Oficio. Antifona. He
aqui 4 Maria. |
el

SALMO 125,
In convertendo Dominus.

Baxo la figura de la libertad del cautive-
vio de Babilonia pide la Iglesia su libertad
por medio de Fesu Christo. .

uando diere Dios fin al cauti-
verio de Sion, quedarémos llenos
de sumo cofisuelo.

Entonces prorumpird nuestra
boca en demostraciones de jtibilo,
y nuestra lengua en cdnticos de .
aleoria. |

Entonces se dird entre las na-
ciones : El Sefior ha obrado ma-
ravillas en favor de los Israelitas.

- El Sefior ha hecho cosas gran-
des por nosotros, y ésta es la cau-
sa de nuestra mucha alegria.

Libradnos, Sefior, del cautive-
ri0 , deshaciéndole 4 la manera
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que el torrente que estd helado se
deshace quando sopla el dbrego.
El que siembra al presente con
ldgrimas, cogerd despues el fru-
to con alegria. |
Quando caminaban dcia el lu-
gar del cautiverio, iban derra-
mando ldgrimas al echar su se-
mentera; |
Mas 4 la voelta vendran niuy
contentos trayendo sus haces , 4
libres ya de sus penas.

Gloria al Padre &c.
sALMoO 126,
Nisi Dominus eddificaverit domum.

Las fatigas , cuidados vy desvelos de los
hombres ., son mm‘zles sm el sacorra ae Digs,

Sl?el Sefior no .-edlﬁca la casa,
en vano se cansan los que la fa-
brican.

Si el Sefior no guarda la Ciu-
~dad , en vano velan los que la
guardan. |
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De poco os sirve el madrugar:
levantaos despues de haber repo-
sado bien; y pues estais acosados
de tantos males , poned vuestra
confianza en el Sefior. |

‘Quando el Sefior haya hecho
reposar 4 sus amados , los hijos
~serdn la herencia del Sefor : ellos
serdn la recompensa que les dara.

Qual es la saeta en brazos fuer-
tes, asi son los hijos de éstos que
padecen tribulacion.

Dichoso el hombre que en ellos
vio cumplidos sus deseos : no se
avergonzara quando hable con
sus enemigos 4 la puerta.

Gloria al Padre &c.

SALMO I2%. |
Beat: ommnes qui timent Dominum.

Propone el Profeta ¢ los Fudfos despues
que volviéron del cautiverio, las bendiciones
que deben prometerse del Senur st guardan
fiel; w"fzre SUs ﬂmndﬂﬂrzenfus

Blenaventurados todos los que
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temen 4 Dios, y que caminan por
las sendas suyas.

Porque asi comerds tt del tra-
bajo de tus manos , serds dicho-
S0, y en todo te ird bien.

Tu consorte serd como vid fe-
cunda al rededor de tu casa.

Tus hijos serdn en gran niime-
ro como renuevos de olivo al re-
dedor de tu mesa. / |

He aqui como' alcanzard ben-
diciones el que teme al Sefior.

El Sefior te bendecird desde
bion, y veras en Jerusalen abun-
dancia de bienes y prosperidades
’ por todos los dias de tu vida.

Y logrards ver los hijos de tus
‘hijos, y reynard la paz en Israel.
Gloria al Padre &ec.

Primer Oficio.
Antifona. Hermosa eres, y ho-
~ nesta , hija de Jerusalen , terrible
4 tus enemigos , COMO un exérci-
to bien ordenado. |
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Capitulo.

In plateis &'c.
Ecles. 24.

Se ha difundo por todo el mun-
do la fama de mi nombre , como
se difunde y dilata el suave olor
de los aromas y bdlsamos mas
preciosos

B. Gracias 4 Dios.

¥. O Virgen , has permaneci-
do intacta despues del parto.

B. Madre de Dios , mtercede

por nos.
- Sefior , habed misericordia de

- nosotros.
Jesu Christo, Sefior nuestro,

apiadaos de nosotros.

Sefior , tened misericordia de
nosotros. |

~ ¥. Sefior , oid mi sﬁplica.

B. Y mi clamor llegue 4 Vos.
Oremos.
Suphcamoste Sefior , que per-
dones & tus siervos los pecados

¥ ' ‘-- - 1
Il\..-.l- E i ol |k
Y b ... |
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de que son reos, para que no sién-
donos posible agradaros por nues-
tras obras , seamos salvos por la
intercesion de:vuests Hijo nues-
tro Senor Jesu Christo, que con-
tigo vive y reyna un Dios con ¢l
Espiritu Santo por todos los si-
glas de los sxglos.
R. Amen. i
Y. Sefior , oid mi stplica.
B. ¥ mi clamor llegue 4 vos.
¥ Bendigamos al ‘Sefior. . =
R. Y demos gracias 4 Dies. *
~ ¥. Las almas de los fieles di-
funtos por la misericordiade Dios
descansen en paz.
B. Amen. B
Segwdo Oficio. Aﬂtgﬁmzz.
He aqui la sierva del Sefior:
hagase en mi segun tu palabra.

Capzmla.

Ecce VIrgo coﬂczpzet &e.

‘ .

| Isaias 7.
He aqm 3 que una V1rgen con-
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cebird, y parird un hijo, y se lla-
mard Manuel, comera manteca
y miel , para que sepa reprobar
lo malo,y elegir lo bueno.

. El Angel del Sefior anuncio
a Maria.

R. Y concibié por el Espiritu
Santo,

Sefior , tened misericordia de
_Nosotros.. e

Jesu Christo Sefior nuestro,
apiadaos de nosotros. -

. Sefior, oid mi suplica.

R. Y mi clamor llegue a vos.

Oremos. |

: O Dios , que quisisteis que tu
Verbo tomase carne de las en-
traias de la Santisima Virgen,
lnego que el Angel le anun-
ci6 el Misterio 5 concédenos por
sus ruegos , que asi como firme-
mente la creemos y confesamos
verdadera Madre de Dios, asi
tambien nos favorezca para con
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vos con su soberana intercesion.
Por nuestro Sefior Jesu Christo,
tu Hijo, que contigo vive y rey-
na un Dios con ¢l Espiritu Santo
por todos los siglos de los s1glos.

R. Amen.

¥. Sefior , oid mi stiplica.

B. Y mi clamor llegue 4 vos.

¥. Bendigamos al Sefior.

~ B. Y demos gracias 4 Dios.

V. Las almas de los fieles difun-
tos por la misericordia de Dios
descansen en paz. B. Amen.

Tercer Oficio.

Antifona. He aqui 4 Maria ,
que nos engendro al Salvador, &
quien San Juan viéndole exclamé
diciendo : ved aqui ¢l Cordero de
Dios : ved aqui el que quita los
pecados del mundo. Alleluya.

Capztal&.

In platez.r .
Ecles. 24.

Se esparce por todo el mundo la
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fama de mi nombre , como se di-
funde y dilata el suave olor de
los arébmas y balsamos mas pre-
C1080S. '
~ B. Gracias a4 Dios.
. Permaneciste Virgen intac-
ta despues del parto.
R. Santa Madre de Dios , in-
tercede por nos
Sefior , tened misericordia de
nosotros.
Jesu Christo , Sefior nuestro,
apiadaos de nosotros.
Sefior , tened piedad de nos-
QLros.
V. Sefior, oid mi saplica.
B. Y que mi clamor llegue 4 vos.
Oremos.
O Dios , que comunicasteis la
salvacion eterna & todo el género
humano por la virginidad fecun-
da de la bienaventurada Virgen
Maria; suplicimoste nos concedas
que experimentemos €n nuestras

—
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necesidades quan poderosa es pa-
ra con vos la intercesion de aque-
lla por quien recibimos al Autor
de la vida nuestro Sefior Jesu-
Christo, tu Hijo, que contigo vi-
ve y reyna un Dios con el Espi-
ritu Santo por todos los siglos de
los siglos. B. Amen.

Y. Sefior , oid mi stplica.

B. Y mi clamor llegue 4 vos,

¥. Bendigamos al Sefior.

B. Y demos gracias 4 Dios.

¥. Las almas de los fieles difun-
tos por la misericordia de Dios
descansen en paz. R. Amen.

X0 SN (0 > T SR D
A VISPERAS.

Dios te -salve, Maria &ec.

Y. Atended Dlos rmo, y ayu-
dadme.
R.' Venid presto & socorrerme.
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- ¥. Gloria al Padre , al Hijo y
al Espiritu Santo.

R. Asi como al principio, tam-
bien ahora y siempre por los si-
glos de los siglos. B. Amen.

Primer Oficio.
Antifona. En tanto _que el Rey.
Segundo Oficio.
Antifona. Fue enviado el Angel.
Tercer Oficio.
Antifona. ;O admirable comuni-

cacion !

| SALMO I10Q.

Dixit Dominus Domino meo.

Se babla del Reyno del Hijo de Dios , su
genevacion eterna , su sacerdocio , Su poder
4 Su pasion.

Dixo el Sefior (Padre) 4 mi Se-
fior (el Hijo unigénito suyo) sién-
tate 4 mi diestra.
En tanto que pongo yo 4 tus
pies 4 los que son tus enemigos.
La autoridad de tu poder Ia
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extendera el Seflor desde Sione
y en adelante reynards en medio
de tus enemigos.

El imperio que te doy sobre
las criaturas , resplandecerd el
dia de tu gran poder y fortaleza:
quando rodeado de justos y de
esplendor de gloria , pronuncia-
rds la altima sentencia. Tal debe
ser la potestad de aquel que he
engendrado ante todos los siglos.

Lo juré el Sefior , y nunca se
arrepentird : td eres Sacerdote
eterno segun el o6rden de Melchi-
sedech. |

El Sefor estd siempre 4 tu la-
do diestro: en el dia de su ira
aniquilara el poder de los Reyes.

Juzgara 4 todas las naciones,
multiplicard sobre ellas los cas-
tigos , despedazard en la tierra
las cabezas de muchos qué $e le-
vantan contra ti.

Mas este hijo del Toda—pode-—'
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10so no serd elevado 4 tanta gran-
deza hasta que haya bebido del
torrente de aflicciones y penas en
una vida mortal.

Gloria al Padre, al HIJO &e.

Primer Oficio. Aﬁtﬁgﬁ?ﬁd.

En tanto que el Rey en su dor-
mitorio reposaba , mi nardo ex-
halo fragancia suavisima._ 0

Antifona. Su izquierda.

Segundo Oficio.

. Antifona. Fué enviadoel An- *
gel San Gabriel 4 la Virgen Ma=
ria desposada con Joseph.

Antifona. Dios te salve, Maria.
Tercer Oficio. Antifona.

i O admirable comunicacion !
El Criador del género humano,
tomando cuerpo y alma, se digno
nacer de una Virgen , y he-
cho hombre , sin intervencion de

*  Quando el Esposo baxé al sagrade
vientre de Marfa , se dex6é ver bien la

gran caridad con que amaba las almas.
I
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hombre, nos franqued su deydad.
Antifona. Quando has nacido.

SALMO I1I2.
Laudate pueri Dominum-

Convida el Profeta & day alabonzas al
Sefior , porque sin embargo de su grandeza,
cuida su providencia y bondad Emsm de las
criaturas mas viles,

Nmos alabad al Sefior : glon—-
ficad su santo nombre.

Bendito sea el nombre del Se-
fior desde ahora para toda la
eternidad.

El nombre del Sefior debe ser
loado por quantas criaturas ha-
bitan desde el oriente hasta el oc-
cidente, |

Al Sefior reconocen todas las
naciones por muy excelso , y su-
perior 4 todos : su gloria , y su
magestad resplandece sobre los
Cielos.
~ ; Quién es comparable con el
Sefior que vive en las alturas , y
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que con todo cuida de las cosas
humildes tanto en ¢l Cielo, como
en la tierra 2 |
* Levantando' del pelvo de Ia
tierra al pobre y necesitado , y
elevando al pobre desde el mis-
mo cieno, |

Para colocarle entre los Prin-

cipes , y entre aquellos 4 quienes
ha confiado el gobierno de su
pueblo,
Y estemismo hacequelamuger
estéril logre el contento de verse
Madre de una numerosa prole,

Gloria al Padre &c.

Primer Oficio. Antifona.

Su izquierda sobre mi cabeza,
concediéndome los bienes de esta
vida mortal, y su diestra me abra-
zard encamindndome 4 la eterna™®

* El Esposo divina me gobierna dan-
dome con su mano siniestra los bienes ter-
rencs , y con su diestra me llevard a go-
zar de su compafiia en la vida cterna,

Ia
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Apntifona. Negra soy. |
Segundo Oficio. Antifona.
Dios te salve , Maria 4 llena

eres de gracia : el Sefior es con-

tigo : bendita eres entre todas las
mugeres. Alleluya.

Antifona. No temas , Maria.

Tercer Oficio. Antifona.

Quando maravillosamente has
nacido de una Virgen , se cum-
pliéron las Escrituras , que de-
cian: has baxado como lluvia so-
~ bre vellon para salvar al género
humano. A ti te alabamos , Dios
nuyestro. |

Antifona. Como la zarza.

SALMO I2I.

|  Letatus sum in his.

Afectos del pueblo Fudayco cercano & sa-
lir ya del cautiverio. Quales deben ser nues-
Zros deseos de llegar a la wverdadera Patvia
celestial.

-Alegre estoy por lo que me han
dicho : irémos 4 la casa de¢l Se-
e L
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O Jerusalen, bien pronto ten-
drémos la dicha de vernos juntos
en tu templo.

Jerusalen , t has sido edifi-
cada para morada de un pueblo
gue vive en paz y concordia.

Porque segun la promesa he-
cha 4 Israel, recibirds en tu re-
cinto 4 las Tribus del Senor, a
fin de que se ocupen en glorificar
su nombre.

En ella estar4 el tribunal de
{a Justicia, y la silla del Impe-
rio concedido 4 la casa de David.

Pedid quanto conduce 4 la paz
y abundancia de Jerusalen, para
los que la aman y desean. .

‘Haya paz segura en tus muros
y torres, acompanad& de Dpulen-
cia y felicidad. - i) 3

Por quanto los hab1tantes tuyos |
son mis hermanos y amigos,-ha-
blaré enfavor de tuquietud y paz.

Por contener ti dentro de tus
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muros la casa y morada del Se-
flor , me dediqué a procurar tu
felicidad , y tu bien.
 Gloria al Padre &ec.
Primer Oficio. Antifona.
Negra soy, hijas de Jerusalen;
pero hermosa 4 los ojos del Se-
nor : por eso me ama con pref'e-
rencia 4 todas las demas , unién-
dome 4 si con: plena paruc;pa-'
cion de sus dones. |
Antifona. Ya paso el invie_rno.
Segundo Oficio. Antifona.
No temas , Maria : hallaste 1a
gracia para con €l Sefior , y he
- aqui que concebirds y parirds un
hIJO. Alleluya. “
Antifona. Le dara el Senor.
Tercer Oficio. Antifona.
~ Como la zarza que Moysés vib
arder sin quemarse , asi -vemos
conservada tu virginidad. Madre
de Dios , intercede por nos.
. Antifona. La raiz. de Jesé.
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; LS
saLmo 1206,
Nisi Dominus edificaverit .

Las fatigas , euidados v desvelos de los
hombres son inutiles sin el socorro de Dios.
Si el Sefior no edifica la casa, en
vano s¢ cansan los que la fa~
brican. '

Si el Sefior no guarda la ciu-
dad , en vano velan los que la
guardan.

De poco os sirve el madrugar:
levantaos despues de haber repo-
sado bien; y pues estais acosados
de tantos males , poned vuestra
confianza en el Sefnor.

Quando el Sefor haya hecho
reposar & sus amados: los hijos
seran la herencia del Sefior : ellos
seran la recompensa que les dar4.

Qual es la saeta en brazos fuer-
tes , asi son los hijos de estos que
padecen tribulacion.

Dichoso el hombre que en ellos
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vid cumplidos sus deseos & no se
avergonz&ra quando hable con
sus. enemigos 4 la puerta. |

Gloria al Padre &ec. =

Primer Oficio. Antifona.

Ya pasé el invierno , tiempo
4o esclavitud y Rersecuczones |
levdntate , amada alma mia , y
ven a servirme con toda fidelidad.

Antifona. Eres hermosa.

Segundo Oficio. Antifona.

“Le dard el Sefior el trono
de David su Padre y reynara
siempre. =

Antifona. He aqui la sierva.

Tercer Oficio. Antifona.

La raiz de Jesé broté : nacib
una estrella de Jacob : la Virgen
pari6 al Salvador. A ti te ren-
dimos las alabanzas, 6 Dios nues-
l’I’E}.

Aﬂtaﬁrm. He aqui 4 Mﬂl’lﬂa




A VISPERAS. 137
SALMO 147.
Lauda Jervsalem Domiﬂqm

E xhorta el Profeta al Pueblo ¢ que dé gra=
esas al Sefior por los beneficios que de €/ recibe.
Alaba t6 , 6 Jerusalen al Sefior,
y glorifica , 6 Sion, 4 tu Dios.

Porque reforzo fos cerrojos de
‘tus puertas , asegurdndote de los
insultos de los enemigos 5 y lleno
tus hijos de bendiciones. '
El ha establecido la paz en tus
confines , y te sustenta del trigo

mas escogldo.
-El Sefior es quien envia sus of-

denes 4 la tierra, y hace que sean
llevadas con la mayor presteza.
Quien nos da la nieve como
copos de lana , y esparce la nie-
bla como si' fuéra ceniza. |
Envia el hielo como pedazos
de cristal , 5y quién ha de po-
der sufrir el-frio y ngor de la
estacion 2 T =

IV L)
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Mas en virtud de sus érdenes
se derriten despues las nieves s Y
soplando el viento de medlodla,
toman su corriente las aguas.

El d4 nuevas de su palabra 3
J acob, y de sus preceptos y jui-
cios & Israel. |

No ha favorecido tanto 4 nin-
guna otra nacion, ni les ha ma-

nifestado sus resolucmnes y de-
cretos. |

Gloria al Padre &c. e
Primer Oficio. Aﬁt.ﬁﬂa.

Eres hermosa y amable 4 los
0jos del Sefior por la pureza de
tu corazon , 6 Santa. Madre de
Dios. -

Segaﬁdo Ofcio. Ant?ﬁﬁa.

- He aqui la sierva del Sefior:
_ heigase en mi segun tu palabra.
“icalercer: Oﬁcza. Antifona.

He aqui 4 Maria, que dib-4
luz para-nosotros al Sastﬂihmrf,r
quien San Juan viéndole , excla--
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mé diciendo : ved aqui el Cor-
dero de Dios: ved aqui el que
quita los pecados del mundo.
Alleluya.

Primero 4 Y tercer Oficio.-
Capitulo.

Ab initio et ante secula.

Desde el principio, y 4ntes de

los siglos fui creada, y en los si-

glos venideros no dexaré de ser,

v en la habitacion santa he ser-

vido delante del Sefior. (1) '
K. Gracias 4 Dios.

(1) Desde la eternidad , y dntes de
los siglos, determinando el Padre Eterno
la Encarnacion de su Divino Verbo , .me
sefialo. & mi por Madre suya. Durara
mi gloria para siempre , y permaneceré
eternamente con el Sefior en su santa
mansion. 2 fpatad Sle) 3.
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Segundo Oficio.

Capitulo.

ISATAS IT.

Egrediétur virga de radice Jesse.
Oaldrs un rentevo de Ia raiz de
Jesé, y salded una flor de la mis-
ma raiz, y descansard en él el
Espiritu del Sefior.

B. Gracias 4 Dios.

- Hymno.
Dms te salve , Estrella hermosa
Del mar , de: Dios Madre santa,
Virgen sin mancha y del Cielo
Puerta bienaventurada. |

Tomando el Ave del labio
De Gabriel en quietud grata
Mantennos , trocando el Eva
De la que al pecar di6 causa.

v Rompé al reo las prisiones:
D34 vista 4 los ciegos clara;
Eximenos de los males:

Y colmanos de bonanzas.
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Demuéstranos que eres Madre;-
Y acepte nuestras plegarias
Por ti, el que ser tuyo quiso,
Y por nosotros se humana.

1 O Virgen incomparable,
Mas que quantas hubo blanda !
‘Guarddndonos de las culpas,
Nuestra vida haz quieta y casta.

Concédenos que sea pura,
Y una senda nos prepara
Fixa , que 4 Jesus nos lleve,

Y en gozo eterno nos haga.

" Sea la alabanza al Dios Padre,
Y 2 Christo sea la alabanza.
Con el Espiritu Santo,

Gloria 4 los tres soberana.

Amen.
W. La divina gracia se derra-
mo en tus labios. |
R. Por esto te bendixo Dios pa-
ra siempre. .
P r'imer Oﬁﬁiﬂ- Ant %ﬂﬂi
Bienaventurada Madre.
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En tiempo Pasqual esta otra.
Antifona. Reyna del Cielo,
alégrate.
Segundo Oficio. Aﬂtzﬁma!.
El Espiritu Santo.
Tercer Oficio. Antifona.
Grande es el misterio.

CANTICO DE NUESTTA SENORA.
- Lue. 1.

(Glorifica mi alma al Sefior,

Y mi espiritu se llena de gozo
al contemplar la bondad de Dios
mi Salvador;

Porque ha puesto la mira en
la humilde sierva suya : y ved
aqui el motivo porque me tendrdn
por dmhosa y fellz todas las ge-
neraciones,

Pues ha hecho en mi favor co-
sas grandes y maravillosas el que
es Todo-poderoso , y su nombre
infinitamente santo.

Cuya misericordia se extiende
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de generacion en generacion 4
todos quantos -le temen.

~ Extendi6 el brazo de su poder,
y disip6 el orgullo de los sober-
bios , trastornando sus designios.

Desposeyo a los poderosos , y
elevo 4 los humildes.

A los necesitados llen6 de bie-
nes , y 4 los ricos los dexd sin
cosa alguna.

Exalto 4 Israel su siervo acor-
dandose de €l por su gran mise-
ricordia y bondad.

Asi como lo habia prometido
a nuestros Padres, 4 Abraham,
y toda su descendencia , por los
siglos de los siglos.

Gloria al Padre, al Hijo &ec.

Primer Oficio. Antifona.
- Madre bienaventurada, y Vir-
gen intacta , Reyna gloriosa del

mundo, mtercede por nosotros al
Senor. |
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Eun tiempo Pasqual. Antifona.

Reya del Cielo , alégrate. Al-
leluya : porque aquel que fuiste
digna de llevar en las entrafias.
Alleluya. Resucitd como dixo.
Alleluya. Ruega a Dios por nos-
_otros. Alleluya.

Seflor , tened misericordia de
NOSOLTOS.

Jesu Christo , Sefior nuestro,
apiadaos de nosotros.

Sefior , tened misericordia de
NOSOLros.

V. Sefior , oid mi stiplica.

B.'Y mi clamor llegue & vos.

Oremos.
Te rogamos, 6 Seftor Dios nues-
tro , que concedas 4 los que te
servimos gozar de una salud con-
tinua en el alma y cuerpo, y que
con la intercesion de la gloriosa
siempre Virgen Maria, nos vea-
mos libres de la presente tristeza,
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y gocemos de la eterna alegria.
Por Jesu Christo nuestro Sefior,
Hijo tuyo , que contigo vive y
reyna un Dios con el Espiritu
* Santo por todos los siglos de los
siglos. B. Amen.

Comemoracion de los Santos.
Antifona.

Todos los Saritos de Dios, dig-
naos interceder por nuestra sa-
lud, y la de todos.

Y. Alégrense en el Seflor, y re-
gocijense los justos.

R. Y glorifiquenle todos los de
corazon recto.

Oremos.
Pmteged, Sefior , y conservad
con vuestro perpetuo amparo &
vuestro pueblo , que confia en
el patrocinio de vuestros Santos
Apostoles Pedro y Pablo, y los
demas Apostoles. |

Rogamoste , Seﬁorg, que to-
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dos tus Santos nos ayuden en to-
das partes, para que quando. ha-
cemos comemoracton de sus me-
recimientos , podamos ‘sentir su
patrocinio. Concédenos una paz
duradera en nuestro tiempo, y
aparta toda maldad de tu Igle-
sia 4 para- que podamos gozar
“de la eterna salud : dirige nues-
tros pasos, actos y voluntad nues-
tra, y de todos tus siervos, con-
cediendo tambien eternos bienes
4 nuestros bienhechores , y des-
canso perpetuamente duradero a
todos los fieles difuntos. Por Je~
su Christo nuestro Sefior , Hijo
tuyo , que contigo Vive y reyna
un Dios con el Espiritu Santo por
todos los siglos de los siglos.

- B. Amen.

3. Senor , oid mi suphca.

B. Y mi ciamor llegue & vos.

V. Bendigamos al Sefior.

- B. Y demos gracias 4 Dios.

; Y A
] 1] ||:_'_3
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. Las almas de los fieles di-
funtos por la misericordia de Dios
descansen €n paz. B. Amen,

Segundo Oficio. Antifona.

El Espiritu Santo baxard 4 ti,
Maria : no temas : tendrds en el
vientre al Hijo de Dios. Alleluya.

Sefior , ‘tened misericordia de
NoSOtros.

Jesu Christo Senor nuestro,
apiadaos de nosotros.

Sefior , tened misericordia de'
NOsSOLros.

V. Sefior, oid mi stplica.

B. Y mi clamor llegue 4 vos.

Oremos.

O Dios , que quisiste que el
Verbo Divino tomase carne en
las entrafas de la bienaventu-
rada Virgen Maria , luego que
el Angel le anuncio el misterio;

concédenos por sus ruegos, que

asi como firmemente la creemos

y confesamos verdadera Madre
K 2
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de Dios, asi tambien nos favo-
rezca para contigo con su sobe-
rana intercesion. Por nuestro Se-
fior Jesu Christo, tu Hijo , que
contigo vive y reyna un solo
Dios con el Espiritu Santo por
todos los siglos de los siglos.

K. Amen.

Comemoracion de los Saﬁtas

Antifona. He aqui que el Se-
nor vendrd , y todos los Santos
suyos con €1, y habrd en aquel
dia una grande luz. Alleluya.

V. Aparecerd el Sefior sobre
una nube blanca.

R. Y con él millares de Santos.

Oremos.

| Te pedimos , Seflor , que visi-
tindonos purifiques nuestras con-
ciencias, para que quando venga
tu Hijo Jesu Christo Sefior nues-
tro con todos los Santos, halle en
nosotros preparada su mansion:
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El qual contigo vive y reyna un
solo Dios con el Espiritu Santo,
por todos los siglos de los siglos.

B. Amen.

Y. Sefior , oid mi stiplica.

B. Y mi clamor llegue 4 vos.

V. Bendigamos al Sefior.

B. Y demos gracias 4 Dios.

¥. Las almas de los fieles di-
funtos por la misericordia de Dios
descansen en paz. B. Amen.

Tercer Oficio. Antifona.

Grande es el misterio de nues=
tra herencia : un vientre , que no
conoci6é varon , ha sido hecho
templo de Dios: no se ha man-
chado el que de él ha tomado
carne: todas las naciones vendrdn
diciendo : Gloria 4 ti , 6 Sefior.

Sefior , habed mlserlcordia de
nosotros.. G - _

< Jesu Christo” Senor nuestro,
apladaos de nosotros.
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Sefior , habed mlsencordm de
nosotros.

Y. Seflor , oid mi suphca.

K. Y mi clamor llegue 4 vos.

Oremos.

O Dios que comunicaste la sal-
vacion eterna al género huma-
no por la wvirginidad : fecunda
" de la bienaventurada Virgen Ma-
ria ; suplicamoste nos concedas,
que experimentemos en nuestras
necesidades , quidn poderosa es
para contigo la:intercesion de
aquella  por quien recibimos al
Autor de la vida nuestro: Sefior
Jesu Christo y Hijo tuyo ,queco-
mo Dios verdadero vive -y rey-
na' contigo , 'y ‘con el .Espirita
Santo por todos Los mglos de los
mgloq. R. Amen. Piais

- Comemoracion da. los Samos.
 Antifona. Todos los Santos
de Dios , dignaos’ interceder por
nuestra salud , yla de todoss
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Y. Alegrense en el Sefior , y
regocqense los justos. '

B. Glorifiquenle todos los de
corazon recto.

Oremos.
Proteged , Sefior ; y conservad
con vuestro perpetuo amparo 3
vuestro pueblo , que contia en
el patrocinio de vuestros Santos®’
Apostoles Pedro, y Pablo, y los
demas Apostoles:

Rogamoste , Sefior, que todos
tus Santos nos ayuden en todas
partes , para que quando hace-
mos comemoracion de sus mere-
cimientos, podamos sentir su pa-
trocinio, y concedenos una paz du-
radera en nuestro tiempo, y apar-
ta toda maldad de tu Iglesia: di-
rige nuestros pasos , actos y vo-
luntad nuestra , y de todos ‘tus
siervos para que podamos gozar
de Ia eterna salud , concediendo
bienes eternos 4 niestros bienhe-
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chores, y descanso perpetuamen-
te duradero 4 todos los fieles
funtos. Por Jesu Christo nuestro
Sefior , Hijo tuyo , que conﬁggo
vive y reyna un solo Dios con el
Espiritu Santo, por todos los si-
glos de los siglos.

B. Amen.

y. Sefor , oid mi siiplica.

B. Y mi clamor llegue 4 vos.

V. Bendigamos al Sefior.

B. Y demos gracias 4 Dios.

v. Las almas de los fieles di-
funtos por la misericordia de Dios
descansen en paz. §. Amen.

O o S
A COMPLETAS.
Dios te _salve', Maria , &ec.

¥ Conviértenos a tu gracia, 0
Dios Salvador nuestro.
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B. Y aparta tu justa indigna-
cion de nosotros.
y. Atended, Dios mm,yayu-‘
~ dadme.
R. Y venid presto 4 socorrerme.
¥. Gloria al Padre, al Hijo &c.
B. Asi como &c.

saALMo 128.

Sepe expugnaverunt me.

Exhorta el Profeta al Pueblo a consolar=-
se en los males presentes con la memoria de
los pasades , de los quales Dios le habia i
brado. La Iglesia wictoriosa de las perse-
cuciones. e

Muchas veces me han persegui-
do desde mi juventud: digalo al
presente Israel.

Muchas veces me han comba-
tido desde mi juventud ; pero na-
da pudieron conmigo.

Mis enemigos redobldron con
impiedad sus golpes contra mi,
y han extendido su injusto odio
hasta donde pudiera alargarse.
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El Senor, que es justo, cortd la
cerviz 4 los pecadores: sean con=
tundidos, y vuelvan atrds huyen-
do todos los que aborrecen 4 Sion.

Sean como el heno que nace en
los tejados: que dntes que lo pue-
dan arrancar ya estd seco. .-

Del qual no puede coger un

pumdo con su mano el que sie-
- ga,nile oculta en su seno el que
recoge los haces. |

Ni hubo caminante que dixe-
ra quando pasaba : la bendicion
del Sefior sobre ti : te bendeci-
mos en el nombre del Sefior.

Gloria al Padre , al Hijo &c.

SALMO I2Q.

De profundis elamavi ad te Domine.

Pide el Salmista el perdon de sus pecados,
y promete e redencion de Isvael.
Desde los abismos di voces cla-
~mando 4 ti, 6 Sennr oid , pues,
Sefior , 'mi voz.
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Atended , Seiior, al clamor de
mis su pllcas,

Pues si examinais con rigor
mis culpas ; quién podrd soste-
ner vuestros Jmcmsﬂ

Mas vos usais de piedad y mi-
sericordia , y por causa de vues-
tra ley he esperado en vos.

- Mi alma estd muy segura en
sus promesas 5y ha eaperado
siempre en el Senora

Desde la centinela de la ma=
drugada hasta la noche espére |
continuamente Israel enel & enor,

Porque en Dios se halla la mi-
sericordia , y la abundancia de
remedios para nuestros males.

Y él mismo serd quien redima
pronto a Israel de todas las mi-
serias que le'cercan. * '

Gloria al Padre &c.
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SALMO 130.
Domine non est exaltatum.

Ensena la b#ms‘ldad con el exemplo.

No se ha ensoberbecido mi co-
razon , Sefior, mi he levantado
los ojos 4 nadie con vanidad.
No he aspirado 4 grandezas,
ni trato de cosas maravillosas que
excedan mi capacidad. |
Si no pensaba con humildad,
sino que di lugar 4 la soberbia de
mi alma; |
Que ésta se vea en el mismo es-
tado que un niflo, 4 quien su ma-
dre le ha privado de la leche.
Ponga Israel toda su esperan-
za en Dios , desde ahora y por
siempre.

Gloria al Padre &c.

5

- Hymmno.
O 4, eterno Hacedor ‘de Io
criado,
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Por nuestro bien acuérdate que
un tiempo
L.a humana forma recibir quisiste,
‘Del szhto vientre de Maria na-
ciendo.
Virgendotada de inefable gracia,
: O Madre! de piedad tesoro in-
| menso,
Gudrdanos del maléfico enemigo,
Y acogenos en el postrer mo-
mento.
A ti, Jesus, nacido de la Virgen,
Con debido loor glorifiquemos,
Y al Padre y al Espiritu Divino
Por edades y siglos sempiternos.

Primero vy tercero Oficio.
rr
Capitulo.

Ego mater pulchre dilectionts.

e . _ t %
jfwn«:ﬁ;t; v
ol -

ECLES. 24.

Y o soy la Madre del amor ho-
nesto , del temor , de la ciencia,
y de la santa esperanza.
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‘B. Gracias 4 Dios.

¥. Ruega por nos, santa Ma-
dre de DIGS- | 8 ke

B. Para que seamos dignos de
alcanzar los prometimientos de
nuestro Sefior Jesu Christo.

Segundo Oficio.

Capitulo.
ISAIAS 7.
Ecce Virgo concipiet 5.

H- aqui , que una Virgen con-
cebird, y parird un hijo, y se Ila-
mard Manuel ; comerd manteca
y miel, para que sepa reprobar
lo malo, y elegir lo bueno.
R. Gracias 4 Dios. |
v. El Angel del Sefior anuncid
a Maria, 5 |
R. Y concibié por el Espiritu
Santo, = e
Primer Oficio. Antifona.
Nos acogemos baxo tu -am-
paro.
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En tiempo Paqual se dice esta
oLT .

Aﬁtzﬁaﬁa. Reyna del Cielo, alé-
grate. Alleluya. |
Segundo Oficio. Antifona.

E] Espiritu Santo.

Tercer Oficio. Antifona.
-~ Grande es el misterio.

CANTICO DE SIMEON.

Nunc dimitis ©'c.
Luye. 2.

Anhora , Sefior , morird en paz
tu siervo, segun la promesa que
le tenias hecha,

Porque ya han logrado wver
mis ojos al Salvador que envias,

Para exponerle a4 la wvista de
todos los pueblos como objeto de
su salud,

A fin de que ilumine 4 las na-

ciones, y sea la gloria de tu pue-
blo de Israel.

Gloria al Padre, al Hijo &c.
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Primer Oficio. Antifona.

Nos acogemos baxo tu ampa-
10, santa Madre de Dios, no des-
precies nuestros ruegos en las
necesidades , d4ntes bien libranos
siempre de todo peligro , 6 Vlr—
gen bendita y gloriosa. |
Bn tiempo Pasqual se dice esta

Antifona.

Reyna del Cielo, alégrate, Al-
leluya : porque aquel que fuiste
~ digna de llevar en las entrafias,
Alleluya.

R esucitd como dixo. Alleluya.

Ruega 4 Dios por nosotros.
Alleluya.

Sefor , tened misericordia de
nosotros. |

- Jesu Christo Sefior nuestro,
apiadaos de nosotros.

Sefior , tened misericordia de
nosotros.

Y. Sefior , oid mi supllca.

B. Y mi clamor llegue & vos.
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Oremos. Vol 3
Te rogamos, Seflory que nos pro-
teja la gloriosa intercesion de la
bienaventurada siempre Virgen
Maria, y nos encamine 4 la vida
eterna. Por nuestro Sefior Jesu
Christo , tu Hijo , que contigo
vive y reyna un solo Dios con €l
Espiritu Santo por todos los si-
glos de los siglos. B. Amen.

¥. Sefior , oid mi stplica.

B. Y mi clamor llegue 4 vos.

V. Bendigamos al Sefior.

B. Y demos gracias 4 Dios.

V. Bendiganos y gudrdenos el
omnipotente ; y misericordioso
Sefior, Padre , Hijo y Espiritu
vanto. §. Amen. -

Aqui para concluir el Oficio
se dice una de las Antifonas se-
gun el tiempo 4 conforme estan
despues de las completas , y se

concluye todo diciendo en voz, ba-
=,
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xa e/ Padre nuestro, e/ Ave Ma-
ria y e/ Credo.

- Segundo Oficio. Auntifona.

El Espiritu Santo baxard 4 ti,
6 Maria , no temas , que tendrds
en tus entranas al HIJCI de Dios.
Alleluya.

w. Sefior , tened piedad de noso-~
tros.

- Jesu Christo Senor nuestro , te-
ned piedad de nosotros. |

Sefior, tened piedad de nosotros.
Y. Seior , oid mi stplica.

R. Y mi clamor llegue 4 vos.

Oremos. |

O Dios que quisiste que tu Ver-

bo tomase carne de las entrafas
de la santisima Virgen luego que
el Angel le anuncio el misterio:
concédenos por sus ruegos , que
asi como firmemente la creemos
y confesamos verdadera Madre

~de Dios, asi tambien nos favorez-
Ca para contigo con su soberana
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intercesion, Por nuestro Sefior Je-
su Christo, tu Hijo , que con=
tigo vive y reyna un Dios con
el Espiritu Sante por todos los
siglos de los siglos. B. Amen.
~ W. Seflor , oid ‘'mi stiplica.

B. Y mi clamor llegue 4 vos.
~¥. Bendigamos al Sefior.
R. Y demos gracias 4 Dios.
¥. Bendiganos , y gudrdenos
el omnipotente , y misericordioso
Seflor , Padre, Hijo y Espiritu
Santo. . Amen,
Despues se dice Ja Antifona.
O t del Redentor Madre sa=
grada! que estd en la pdg. 170,
Tercer Oficio. Antifona.
Grande es el misterio de nuestra
herencia : un vientre que no co-
nocio varon, ha sido hecho tem-
plo de Dios: no se ha manchado
el que de él ha tomado carne: to-
das las naciones vendrdn dicien-
do: gloria : 4 ti+, 6 Sefior. =
La




164  OFICIO DE N. SRA.

Sefior , tened misericordia de
NOSOLIOoS.

+ Jesu Christo Sefior nuestro,
apiadaos de nosotros.

Sefior , tened misericordia de
NOSOLros. | |
W. Sefior , oid mi stplica.
R. Y mi clamor llegue 4 vos. -

Oremos.

O Dios , que comunicaste Ia
salvacwn eterna 4 todo el género
humano por la virginidad fecun-
da de la bienaventurada Virgen
Maria ! suplicimoste nos conce-
das,que experimentemos en nues-
tras necesidades , qudn poderosa
€s para contigo la intercesion de
aquella. por quien recibimos al
Autor de la vida nuestro Sefor
Jesu Christo , Hijo tuyo , que
contigo vive y reyna un Dios
con el Espiritu Santo , por to-
dos los siglos de los s;glos.

B. Amen. |
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y. Sefior , oid mi stplica.

R. Y mi clamor llegue & vos.

y. Bendigamos al Sefior.

B. Y demos gracias 4 Dios..

Bendiganos , y. gudrdenos el
omnipotente , y misericordioso
Sefior ; Padre , Hijo, y Espmtu
Sato.: R. Amen. -
Despues se dice la Antifona gﬂe
corresponde al Oficio , segun el
riempo fuere:, como estd en Iz
Fég. 170. '
ANTIFONAS DE NTRA. SENORA

que se han de decir al fin de Camplemr, |
9y quando se termina el Oﬁcm

Antifona que se dice en el primer
Oficio , que es desde ia Purifica-
cion hasta las Completas del Sa-
bado Santo. . .. .

Salve Reyna de los C1elos,

De IGS Angeles Sefiora, = -
Oalve , 6 raiz : Salve, 6 puerta
Por quien su luz el universo goza:
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Alégrate , excelsa Virgen,
Sobre quantas hay hermosa:
Bellisima , Dios te guarde,
Y por nosotros ante tu Hijo aboga.
V. Dignaos.que os alabe ¥ ira
gen gloriosa. |
' B. Dadme fuerza r::ontra. vues-
tros enemIgos. Fii

Oremos.

O Dios misericordioso | con-
cede tuerzas 4 nuestra fragili-
dad , para que los, que celebra-
-mos la memoria de Ia Santa Ma-
dre de Dios, con el auxilio de su
intercesion nos volvamos 4 ver
libres de NUEstros. pecados. Por
el mismo Jesu Chrlsto nuestro
Sefior. . Amen.~

- 3. Permanezca siempre en HOS-
otros-el aumhnde la divina gra-
c1a. Ez Amen.

W
e &
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Antifona para despues de las
Completas del Sibado Santo
bhasta la Nona del Sdbado de
Pentecostes  inclysive.
| Reyna del Cielo , alegrate, -
Alleluya. Porque aquel que fuis-
te digna de llevar en las entra-
fas , Alleluya.- Resucitd6 como
dixo : Alleluya. Ruega. 4 Dlos
por nosotros. Alleluya.
~ ¥. Gozaos , y alegraos, Vir-
oen Maria. Alleluya.
B Porque verdaderamente re-
- sucito el Sefior. Alleluya.
Oremos.
O Dios , que te dignaste ale-
_ grar al mnndo con la resurrec-
cion de tu Hijo Jesu Christo, Se-
fior nuestro! concédenos que por
la intercesion de su Madre la Vir-
gen Maria , logremos conseguir
los §070s de la vida eterna. Por
el mismo Jesu Christo Senor nues-
tro. B. Amen.
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- ¥. El auxilio divino perma-
- fIezZca siempre en nosotros.

B. Amen.

Desde las Completas inclusi-
vamente del Sibado despues de
Pentecostés y hasta el Aa’wzema,
se-dice la szgmmte

Dios te salve, Reynay Ma-—
dre de mlsermordla vida y dul-
ZUra , esperanza nuestra, Dios te
| salve. , 4 ti llamamos los dester-
rados hijos de Eva , 4 ti suspi-
ramos gimiendo y llorando en
este valle de ldgrimas : ea, pues;
Sefiora , Abogada nuestra , vuel-
V& d nosotros €sos tus ojos mise-
ricordiosos , y despues de este
destierro , muéstranos 4 Jesus,
fruto bendito de tu vientre, ; 6
clementisima , 6 piadosa , 6 dul-
ce Virgen Maria ! |
~ ¥. Ruega por nos , Santa Ma-
dre de Dios.”

B. Para que seamos dignos de




* ANTIFONAS. 169
alcanzar los prometimientos de
nuestro Senor Jesu Christo.

Oremos.
Ommpntente, y sempiterno Dios,
que cooperando el Espiritu Santo,
preparaste el cuerpo y alma de
la gloriosa siempre Virgen Ma-
ria , para que mereciese ser dig-
-na habitacion de tu Hijo: con-
cédenos que por la intercesion de
la misma, cuya memoria celebra-:"
mos con alegria , nos veamos li~
bres de los males presentes, y de
la muerte eterna. Por el mismo

Jesu Christo Sefior nuestro. -
~ B. Amen.
-~ ¥. El auxilio divino perma-
nezca siempre en nosotros.
R. Amen. |
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- Antifona que se dice en el se-
gundo Oficio desde el Sdbado dn-
tes del primer Domingo de Ad-
viento  basta la vispera de la
Natividad de nuestro Sefor.
i O tiz del Redentor Madre 53-
grada!
‘Puerta patente del celeste Reyno,
¥ lucero del mar , socorre al
~ pueblo,
-~-Que ya caido 4 levantarse aspwa.
T4u que engendraste , no sin
- grande asombro o
De la naturaleza 4 tu divino---
Y excelso engendrador , oyendo
el Ave
Del santo labio de Gabriel , y
Vlrgen | |
_Siempre 4ntes y despues perma-
neciste:
Delos que pecan ten misericordia.
w. El Angel del Sefior anuncié 4
Maria.

K.Y concibié porel Espiritu Santo.

-
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Oremos.

Inﬁlnde, Sefior tu grama a nues-
tros entendimientos, para que los
que hemos tenido noticia de la
Encarnacion de Jesu Christo tu
 Hijo , anunciandolo el Angel, lle-
guemos 4 gozar dela gloriadela
resurreccion por medio de la pa-
sion , y cruz del mismo Jesu-
Christo Sefior nuestro, Hijo tuyo,
que contigo vive y reyna por los
siglos de los siglos. B. Amen.
. -¥..El auxilio divino permanez-
ca siempre en nosotros. B. Amen.

Desde la vispera de Navidad
basta la Puarificacion se dice es-
ta misma Antifona,y solo varian
los siguientes Versiculos , y la
Oracion.

¥. Quedaste siempre Vu‘gen
intacta despues del parto.

B. Madre de Dios , intercede
por nos.
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Oremos.
O Dios, que comunicaste la sal-
vacion eterna 4 todo el género
humano por la virginidad fecun-
da de la bienaventurada Virgen
Maria; suplicdmoste nos concedas
que experimentemos €n nuestras
necesidades qudn poderosa €s pa-
ra contigo la intercesion de aque-
lla por quien recibimos al Autor
de la vida nuestro. Sefior Jesu-
Christo, tu Hijo. B. Amen.: -
Y. El auxilio divino perma-
nezca siempre en nosotros.:
| ; B. Amen.

-~ Concluidas estas Aﬁtsﬁﬂas )
gue se dicen segun el tiempo en
que se rexa el Oficioy se finaliza
todo con el Padre nuestro , Ave
Maria, y Credo.
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LET ANIA.

DE NUESTRA SENORA.

Seﬁor sed en nuestra ayuda.

Jesu Chrzsto tenga Pleddd de nos=
Otros.

Sefior , compadeceos de nosotros.

Christo , Oyenos.

Christo,, ten compasion de nosotros.

Dios Padre, Criador de los Cielos,
ten misericordia de nosotros.

Dios Hijo, Redentor del mundo,
ten misericordia , &c.

Dios Espiritu Santo,

~ ten misericordia , &c. |

Trinidad santa, que eres un solo
Dios , ten misericordia , &c.

Santa Maria. Ruega por nosotros.

Santa Madre de Dios. = Ruega&e.

Santa Virgen de las Virgenes. = R.

Madre de Christo. R.
Madre de divina gracia. R.
Madre purisima. R.
Madre castisima. R.
Madre intacta. R.
Madre incorrupta. R.

MED2019
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Madre sin mancha.
Madre amable.

Madre admirable.
Madre del Criador.
Madre del Salvador.

~ Virgen prudentisima.

Virgen digna de reverencia.
Virgen célebre.

Virgen poderosa.

Virgen clemente.

Virgen fiel. -

Espejo de la Justicia.

Silla de la Sabiduria.

Causa de nuestra alegria.
Vaso espiritual.

Vaso digno de honor.

Vaso insigne de la devocion.

Rosa mistica.

Torre de David.

Torre de marfil.

Casa de oro.

Arca de la alianza.
Puerta del Cielo.
Estrella de la manana.
Salud de los enfermos.
Refugio de los pecadores.

Consoladora de los aﬂlgldos.

1 Y e T
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Socorro de los christianos. R.
Reyna de los Angeles.
Reyna de los Patriarcas. R
Reyna de los Profetas. R.
Reyna de los Apdstoles. R

R
R

=

L

Reyna de los Martires. :
Reyna de los Confesores. R,
Reyna de las Virgenes. R
Reyna de todos los Santos. R.
Cordero de Dios, que quitas los pe-
cados del mundo , perddénanos
Senor.
Cordero de Dios, que quitas los pe-
cados del mundo , dyenocs Senor.
Cordero de Dios, que quitas los pe-
~ cados del mundo, ten misericor-
dia de nosotros.

Baxo de tu amparo nos acoge-
mos, Santa Madre de Dios: no des-
precies nuestras suplicas en las ne-
cesidades, antes bien libranos-de to-
dos los  peligros , siempre Virgen
gloriosa , y bendita.

¥. Ruega por nos, Santa Madre
de Dios.

B.Para que seamos dignos de las
promesas de Jesu Christo.

MCED2018




176 retania &ec.
- ¥. Sefior , oid gustoso mi stiplica.
- B. Y llegue a vuestro oido mi
clamor.

ORACION.

Rag&meste , Sehor , infundas tu
gracia en nuestros entendimientos,
para que los que conocimos la en-
carnacion de tu Hijo , anunciada
por el Angel, por su pasion, y su
cruz seamos llevados 4 la gloria de
la resurreccion. Por el mismo Sefor
nuestro Jesu Christo. Amen.

El socorro de Dios esté siempre
con nosotros. Amer.




EXPLICACION
DE LOS SALMOS

DEL OFICIO

DE NUESTRA SENORA,

SEGUN LOS COMENTARIOS

DE CALMET.

saLmo 8. pag. 6. _
O Sefior Dios nuestro , quan admirable es
tu nombre en tﬂda la extension -
de la tierra.

Este Salmo le explican los Santos Pa-
dres , como que habla de Jesu-Christo.
BEste mismo divino Sefior le cita, segun
refiere San Mateo, quando hizo la en-
trada triunfante en Jerusalen dntes de su
_ muerte y pasion , que dixo estas pala-
bras : 3 No habeis leido alguna vez: has sa-
cado una perfecta alabanza de la boca de
los ninos, y de los que aun mamant Todo él
es. sobre las maravillas del Sefior : su in-
finita misericordia para con nosotros so-
bre la sumision de todas las criaturas
al hombre y prerogativas de é&ste.

T o 1 e
YA =) ',':J' |5
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VERS. 3. |
De la boca de los nifios , y de los que cun
maman , sacaste una perfecta alabanza
conira tus enemigos , para destruir y ani-
quilar al enemigo y al vengativo.

Acabade hablar el Salmista de la mag-
nificencia y grandeza del Sefior , como
superior 4 los mismos Cielos ; y continua
despues : Si¢ los impios no la reconocen,
aun & vista de tantos prodigios , los mis-
mos mifios recien nacidos , § que todavia
“maman , serdn los que abrirdn su beca pa-
ra instruirlos , vy anunciardn lo que los
hombres mo publican. O tambien : Has
puesto, Seiior , tu alabanza en la boca de
los mnifios , de los simples y de los igno-
vantes , para confundir & los impios , y &
los que jactan su sabiduvia.

Para destruir y aniquilar al enemigo y
vengativo : €sto es , habeis abierto la boca
de los nifios , para reprimir la insolencia de
vuestros enemigos. Es modo de hablar fi-
gurado , lo mismo que quando en otra
parte se dice despues de la salida del mar -
Roxo : El Sefior solto la lengua 4 los mu~
dos , y abrié la boca a los nifios para ala-
bar su mano victoriosa. Bsto es : El Senior
ba hecho hablar & los mifios , como quien
dice, @ los Profetas , d hombres. rudos , é
ignorantes en la opinion del mundo , para
confundir & los sabios de Egypto , y de
Babilonia We.
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| SALMO 18, pag. 8.
Los Ciclns dan nuevas de la gloria de Dios,
y ¢l firmamento declara las obras
' de sus manos,

Este Salmo se contempla un excelente
tratado de Moral, y en él describe el
Profeta la grandeza de Dios , por lo que
son los Cielos y los Astros , que todo
€s obra de sus manos, Elogia despues la
ley de Dios, el santo temor y los jui-
cios suyos , y reconoce en si flaqueza
que le estorba cumplirla tan fielmente
como quisiera, Pide tambien perdon por
sus pecados ocultos , y iiltimamente con-
fiesa, que nada ha de ser agradable 4 los
ojos de Dios , sino la vida pura y arre-
glada 4 lo que prescriben los ensefiamien-
tos divinos. Hs tambien una Profecia de
la ley de Gracia, ,
2.

El dia manifiesta esta verdad al dia que
sigue , y ka noche lo hace saber d la mnoche
/ SFgHIEﬂtE-

Es decir , la misma alternativa de dias
y noches y orden maravilloso de las obras
del Sefior se anuacian mituamente la
gloria del defor , y publiean alabanzas 4
su Criador. .

M a
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3

No hay lenguage , ni pueblos , por muy
diversos , que no entiendan sus voces.

Esto es: no hay pueblo, por birbaro
que sea, que no entienda este modo de
hablar, r.:nn que los Cielos, los Astros,
y obras del Sefior publican 2 vnces la glu-
ria de su criador.

4.

El sonido de Ia: Cielos d tadﬂs partes lle-
ga Uec.

BEsto es: el ruldn , voces y aclama-
ciones con que los Cielos publican la
grandeza de Dios , se esparcen por to-
das partes.

En el Sol coloco su Taberndculo : vy é
mismo es mirado como Esposo que sale
adornado de su lecho nupcial.

Algunos dicen con fundamento , que
en este Verso habla el Salmista metaf6-
ricamente , tomando el Sol por el Cielo,
donde tiene el Sefior su Tabernéculﬂ,
como si dixera : Habeis de juzgar de la
grandeza del Dios del Cielo por la magni-
ficencia de su tienda , pavellon 6 Tabernd-
culo., Tambien quiere decir : Ha esco-
gido para habitacion suya el Sol. Este sale
todos los dias por la mafiana para darnos
luz y resplandor , como si fuera un es-
 Poso que sale adernado de su aposento.
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SALMO 23. poag. 11,
Del Sefior es la tierva , y quanto hoy en

ella , todo ¢l mundo, y los que
habitan en él.

EH este Salmo pinta muy bien su Au-
tor , que Dios destind el monte Sion
para que se fabricase el templo suyo,
sin embargo de que es Sehor absoluto
de todo el mundo ; y declara al mismo
tiempo , quales deben ser las calidades
de los que se ponen delante del Sefior
Todo- poderoso. Se necesita para esto
inocencia , justicia y pureza de cora=
zon. Finalmente del mismo modo que st
se hallase presente el Salmista a la en-
‘trada triunfante de este Rey de la glo-
ria, excita a las puertas del templo a que
se abran prontamente ,y hagan los hono-
res debidos al Dios de los Exércitos. Es
tambien profecia de la entrada triun-
fante de Jesu-Christo en la gloria des-
pues de su pasion.
A 4.

El que es inocente , y de corazon recto,
que hace de su alma y sus sentidos el uso
~que le ba prescrito el Criador , y no jurd
con doblez & su proximo.

Despues de expresar el Salmista , que
todo es del Sefior , como que ha sido el
hacedor de todo lo criado, dice , que

squién se ha de poner ante su presencia?
M3 5
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y responde : el inocente , el de corazon
puro ; que no ha recibido en vano su alma
(esto es lo literal del texto) esto es, el
que hace uso dé ella , procurdndole los
bienes dignos ¥ propios de su haturaleza
incortuptible y eterna ; de suerte que
aquel la recibe en vano, que la trata
mal con el pecado, que no hace obras
buenas , como tambien el que pone su
afecto en las cosas caducas y perecede-
ras , haciéndo con esto que no alcan-
ce la bienaventuranza eterna, para que
fué criada. e

Levantad , 0 Principes , vuesiras pues=
tas , y elévense las de la eternidad , ¥y
entvard éb Rey de la glovia.

Esto es decit ¢ Principes de Sion, pri-
meros oficiales del templo, Principes de
los Sacerdotes y Ministros de la casa de
Dios , abrid las puertas, pues el Rey
de la gloria va a hacer la entrada en
su templo. | |

~ Las otras palabras , puertas eternas,
abrios , se refieren al Cielo ; y algunos
las acomodan bien a la Ascension del
Sefor , como que estando cerrado el Cie-
Jlo hasta la Resurreccion victoriosa y
Ascension gloriosa del Sefior , se abrié-
ron entonces, para que todos podamos
gozar de la bienaventuranza eterna.
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SALMO 44. pog. 14.

Este Salmo es un epitalamio de Jesu-
Christo y la Iglesia Christiana , en el
qual sc describen los adornos , el valor,
la justicia y la verdad del Esposo di-
vino : bellezas , magnificencia 7y rlque-
zas de la Esposa que ha de llegar 4 ser
Madre de una posteridad numerosisima.
Los mas de los Comentadores Christia-
nos dicen que este Salmo alude 4 las bo-
das de Salomon conr la hija del Rey de
Fgypto , v en un sentido mas sublime le
explican de las bodas de Jesu-Christo
con su Iglesia ,de suerte que el primer
sentido es historico y figurativo, y el
segundo mas sublime , es la realidad de
lo que el otro figura.

1.

Mi corazon ba, producide una excelen-

¢ palabra.

Esto es literalmente lo que dice el
texto ; porque faltan expresiones propias
con que denotar aquel fuego 6 entu-
siasmo que quiere significar el Salmista.
Esto es lo que queria decir : Mi corazon
se balla lleno de un ardor extraordinario, y
quiere prorumpir en palabras de un excee
lente cantico ,y rebosa para explicarse.

Un autor Espafiol , v excelente Pne-

ta , traduce de este modo:
M 4
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Vierte mi corazon copiosa suma

de alabanzas que al Rey doy soberano.

_ 4 -

Ciniete tu costado conla espada.

Entre las alabanzas que cantaban al
Esposo , era una sobre el valor , y asi
decian : O héroe, 6 valeroso Principe , ci-
fiete con la espada tu costado.

San Geronimo, hablando de este mis-
mo pasage , como en persona de Jesu-

Christo en el sentido espiritual , dice,

que la espada que se cifié este divino
Sefior para combatircon el demonio, era
{a carne humana , de que se vistié para
padecer. - |
]
Con esa tu gloria y Magestad We. .
Es una continuacion del anterior ; vy

pintando 4 Salomon como uan héroe jo-
ven , en quien brilla el valor por el es-
plendor de sus armas , le figura como
sobre un carro 4 la cabeza de los esqua-
drones. Algunos dicen , que aunque es-
te Principe no tuvo guerras , intes si
un gobierno de paz , tuvo siempre gran
prevencion de tropa en buen pie , é hi-
zo fortificar plazas , y por eso se cree,
que st hubiera tenido enemigos en su
reynado , sin duda hubiera demostrado
su valor y animo guerrero.

Bl Espaifiol traduce con el pasage an-
terior , y en este mismo sentido
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“Cifie ol lado tu espada,

poderoso en tu gloria y bermosura
y prospero en belleza,
de la palabra sefiorea la cumbre
de verdad , de justicia y mansedumbre,,

VICtOr1050 Muesira
las tervibilidades de tu diestra. -

g

Dilexisti justitiam. Has amado la -jus-
gicia , y has aborrecido la sinrazon We.

En este Verso expresamente se habla
del Mesias , y se dice que le ungié , no.
la mano de los hombres , sino del mis-
mo Dios , y con aceyte de alegria , es
decir , Jesu- Christo , Hijo unico de
Dios , fué ungido por su Padre con la
gracia y dones del Espiritu Santo, de un
modo infinitamente mas abundante, ele-
vado y superior 4 lo que fué¢ron ungidos
los Angeles, los Patriarcas y los ma-
yores Santos. Muchos Padres entienden
por esta uncion de aceyte de alegria , la
union hipostatica. :

=10, '

Despiden suaves olores de mirra Ve,

Era freqiiente entre los Orientales
guardar los vestidos en ciertos cofres, 6
caxas que tenian de marfil , y juntamente
echaban estos perfumes de mirra , aloe y
canela , con que los preservaban de los
gusanos que los echan 4 perder , y 4 es-
to alude la primer parte del Verso.
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Presente con que te honvan las bijas de
los Reyes. ' ' e
Esto es : las hijas delos Reyes hacen
este honor , este obsequio 4 vuestra boda.
12,
Oye , bija , y pon atencion: olvidate de
tu puebloy dela casa de tu padve.
Algunos entienden estas palabras co-
mo dichas por boca de Salomon , como
que dice 4 su esposa , que no tenga ya
ternura nil pasion 4 su patria , a su casa,
y a sus padres, sino todo su afecto y
atencion ha de ponerla en su esposo. En
el sentido espiritual aplican esto 4 los
‘Gentiles convertidos a la Fe de Jesu-
Christo , 4 los quales se les exhorta olvi-
den su patria , su religion y sus pa-
dres ; porque en su pais no hay mas que
idolatria y supersticiones , en cuyos deli-
tos han vivido siempre sus padres ; todo
lo qual deben olvidar , si quieren hacer-
se dignos del divino Esposo. Esto lo
ilustra mas el texto del Verso que sigue.
13 *
El Rey se aficionard de tu belleza. .
Este pasage es expreso de Jesu-Chris-
to y su lIglesia, que es la Esposa que
siempre esta atenta 4 su voz , y 4 ado-
rarle como a su Dios y Sefior.
15.
Toda la gloria de la hija del Rey con-
sist¢ en Las prendas y calidades interiores .
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~ Otros traducen : Toda la glorio y belle-
za de la hija del Rey se dexa ver dentro,
esto es , en su palacio , aludiendo 4 que
las Reynds de los paises del Oriente no
salian de su casa, siho cubiertas con ve-
lo y en sus literas , de suerte que no po-
dia verse , ni hacerse juicio de su porte,
hermosura y prendas , solo si deutro de
su palacio ; donde se presentaban 4 cara
descubierta. i

La traduccion nuestra es mas confor-
me al sentido espiritual , que es éste:
Toda la belleza y hermosura de la Igle-~
sia ; que es la Esposa de Jesu-Christo,
es interior. Consiste en las virtudes
gracias con que Dios la ha adornado en
el conocimiénto de las verdades celes-
tes , de que es depositaria , en los Sa-
cramentos , que son el manantial de las
gracias de Jesu-Christo, y en la asis-
tencia invisible del Espiritu Santo , que
la gobierna y preserva de errar.

Las vestiduras de oro son la ecaridad,
con la qual convida hasta los mas ex-
traflos , 4 que entren en Su gremm ¥y
en su seno.

La variedad de adornos son los diver-
sos dones del Espiritu Santo que Jesu-
Christo le comunica. A unos don de
ciencia , 4 otros don de profecia y & otros
don de mllagrus &c.
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16. |
La Esposa Hevard hacia ¥ multitud de
almas e, O literalmente : multitud de
Virgenes Ue. .
Bsto es : llevarin al Rey Salomon
otras Virgenes escogidas entre las mas
bellas de sus estados, pero no se ha-
llard ninguna que iguale 4 la Esposa
de quien se cantan aqui las alabanzas.
Por las hijas que se llevan al Rey, y
acompafan a su Esposa, se entienden las
naciones idolatras que se conviertené Je-
su-Christo : las cercanas 4 la Esposa,
proxime ejus , 6 las amigas de la Espo-
sa , denotan las naciones Judaycas con-
vertidas 4 Jesu-Christo. Unos vy otros
componen la corte y casa de la Esposa,
y unos y otros bien unidos componen
la Iglesia. |
18.
- Enlugar de los Padres que dexas Wc.
Habia dicho en el Verso 12. el Sal-
mista , que las amigas cantaban 4 la Es-
posa , diciendo , que olvidase su patria
y padres, y pusiese toda su atencion en
el Esposo ;5 y ahora afiade , que en lu-
gar de los padres que dexa , seri Ma.-
dre de una numerosa posteridad , y que
sus hijos serdn Principes y poderosos
Reyes. :
Eu el sentido espiritual la Iglesia de
Jesu-Christo ha tenido una fecundidad
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numerosa de fieles , y en lugar del pue-
blo impio que dexa , é idolatra , se ha
visto Madre de uha infinidad de Santos,
'y hombres perfectos , Apostoles , Mar-
tires , Confesores , Doctores , Virgenes.

. SALMO 435. fﬂg. 18.

LGS hijos de Coré cantaron este Salmo
a la vuelta de Babylonia , quando ya
gozaban la tranquilidad despues del cau-
tiverio, y en la dedicatoria del segunde
templo. Es una accion de gracias-al Se--
fior , por haberles librado de los ries-
gos de la guerra y del cautiverio. La
Iglesia de Dios , protegida por el Se-
fior , no teme el furor de sus enemigos.
5

Dios estd en medio de ella , d fin de ve-
lar en su defensa desde los primeros mo- .
mentos del dia.

Las voces amanecer y manana , que
se expresan en el latin , denotan , en el
modo de hablar de la Escritura, la con-
tinua vigilancia , atencion y diligencia.

6.

Se commoviéron las gentes Ve,

Es decir : el Sefior ha exercitado su
venganza contra las naciones. Todas las
provincias del Asia han estado en con-
tinua alteracion. Ha publicado el Sefior
sus amenazas , y toda la tierra sc ha lle-
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I]d?iﬂ de miedo y consternacion 5 biem
que estos males no han llegadaanos-
otros. Jerusalen se ha mantenido en
paz, y ha permanecido baxo la pratec-'
cion del Sefior, El Sefior de los exérciios
estd con nosotros , Nos susienta y da la ma-

no el Dios de Jaeub
. sALMO §3. pag. 81,

Salvadme , Dios mio , por la gloria de
VUESLTO gran ﬂambre We,

Este Salmo es una deprecacion de Dae
vid implorando el socorro del Ciclo,
quando huyendﬂ de Saul se acogio i_
las montafias de Zif , y los habitado-
res de este pais diéron aviso 4 Saul de
que alli estaba escondido. Quanda 5a
bedor de esto Saul , fué con su exéreito
i perseguirle , le fué dicho que los de
Philistiin habian hecho irrupcion en su
pals , y desistio de la empresa de perse-
guir 4 Dayid por acometer 4 los otros,
con lo qual se vi6 libre David del ries-
go en que se hallaba,

Por eso se expresan el susto, inquie-
tud y, confianza en Dios, y la accion de
graciag porque le libro del riesgo.

Pues los extranos se levantdron contra mi.

Esto es : los de Zif. Antiguamente
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llamaban extrafios , 6 extrangeros 4 los
enemigos , aunque fuesen de una misma
Tribu , 0 fuesen hermanos ; pues los de
Zif estaban comprehendidos en la Tribu
de Judi, y con todo dice David : Los
de Zif , que son mis hermanos , y de la
misma Tribu que yo, me han tratado
como a enemigo , como 4 extrafo y des-
conocido.

T los mas fuertes ponen asechanzas.

Saul y su exéreito , 6 como otros:
unos hombres crueles , soberbios ene-
migos , se han levantado contra mi con
intento de quitarme la vida , sin repa-
rar que Dios me protege.
¥ me habeis hecho superior & mis enemigos.

Literal dice : T mis ojos han mirado
con desprecio & mis enemigos : esto es, los
han mirado como que nada pueden,y
no les temen por tener yo de mi parte 4
Dios que me protege.

El Espanol traduce en parafrasis:

Que de toda afliccion me ha defendido,

y verla en mis contrayios permatido.
SALMO 62. pag. §o.

Sa atribuye 4 David en las persecucio-
nes de Absalon , 6 quando se vié libr#®
de la Corte de Aquis estando en el de-
sierto de Zef. Se expresa en él un ve-

£
i ~

Zgel f e 4500
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hementisimo deseo de volver 4 wver el
Taberniculo del Sehor , una esperanza
firme en el socorro de Dios, v se pro-
nostica la derrota de sus enemigos , y
la felicidad que Je ha de seguir.

Mi alma se abrasa en una sed ardien-
te Uec.

Es expresion ﬁgurada » para denotar
los vivos deseos y ansias en suspirar
siempre por el Seior. El ardor , dice,
que consume mi aing , pasa hasta el cuer-
Po 5 y bace impresion en mi carne. El ar-
dor en ninguna cosa puede expresarse
mejor . ue en una sed fuerte. El lngar
donde se hallaba el Profeta , era seco , ¥
falto de aguas, y en tal dlSPGSlCIﬂn se
veia oprimido de la sed , lo qual le su-
ministraba ideas para semejantes compa=~
raciones. Los padres entienden por esta
sed el deseo que tienen los justos de go-
zar de la gloria. El corazon y el espi-
ritu son los que tienen la sed de estos
bienes eternos ; pero se llega 4 conse-
guirlos por medio de los trabajos y de
las buenas obras.

s

De la misma manera que mi aling 'c.

Quiere significar con estas palabras
el Salmista , que en el templo , quando
llegue 4 verse en él , donde abunda to-
da suerte de biemes , y aun de comidas




B |
Yy manjares ; entonces con mas esfugx:%
zo publicard las alabanzas , suponiendo
que estaba entoénces en un desierto, del
qual deseaba salir.
9.

Procurdron hacerme dafio 5 pero fué
en vano Ve, T 4
Los Babilonios me han ' perseguido
con furor , y me han querido quitar la
vida; pero Dios me ha dado fuerza pa-
ra resistir 4 todo. El Sefior los destrui-
ra , y perecerdn , y vendrin 4 parar al

sepulcro , 6 la tierra los tragari vivos.

Asi- lo interpretan los que con bas-
tante fundamento creen que esteSalmo
alude 24 los judios despues del cautive-
rio, en tiempo que ya volvian de él.

Los Padres en el sentido espiritual
lo interpretan , como que Jesu-Christo
dice 4 su eterno Padre despues de la pa-
sion : Mi alma estd unida € inseparable
de ti , y tu diestra me bha sacado del se-
pulcro. Los Judiosque me han"dado muer-
te , seran precipitados al infierno , serdn
pasto de las zorras , esto es , de los de-
monios , y perecerdn tambien 2 filo de es-
pada en poder de los Romanes.

. SALMO 66. pag. 52.

Es. un Salmo de alabanza y continua
accion de gracias’, por haber dado Diocs
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la fertilidad 4 los campos con la luvia,

despues de haber tenido una grande es-

terilidad : y convida el Profeta: a4 las

naciones 4 que bendigan al Sennr pox

' tanto beneficio. *
-. S92y !

A fin de que conozcamos en la tierra tis
camino para seguirle ,y todos los pucblos
sepan la salud que les procuras.

Tus caminos , esto es , tu ley , tu vo-
luntad para seguirla en todo ﬁelmenteu

Tdmges con: rectitud & las gentes qua

babitan la tierra.
Vengan todos los pueblos 4 rendiros

honra y gloria por vuestra justicia ; pues
juzgais con tanta rectitud contra los Bas
bilonios que violentamente han -opri-
mido varias naciones. Vengan , pues, a
adorar 4 su libertador y a su juez.

La tierva ba dﬂclus su fruto.

Bsto es: despues de haber estado tan-
to tiempo sin producir , ahora con el fa<
vor de Dios ha dado su fruta.

saLMoO 84. pag. 8z.

Alude 4 la wvuelta del cautiverio de
Babilonia : y en sentido espiritual 4 la
redencion del género humano por Jesu-
Christo. Da gracias el Salmista por L't.
11be:r1:..-:.d del cautiyerio.. SR s
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- Vuélvenos & tu oemistad , 6 Dios Salvg-
dor nuestro , 'y aparia tu ira de nosoiros.

Despues de haber vuelto del cautive-
rio , quedaron muchos Israelitas espar-
cidos por varias partes , sin que llegasen
4 unirse todos hasta mucho mas adelan-
te en tiempo de Dario y de Alexandro
Magno. Pide el Salmista en este verso,
que pues los ha librado del cautiverio,
los junte y una 4 todosen'su propio pais.

En el sentido espiritual la vuelta del
cautiverio de Babilonia era figura de la
redencion del género humano por Jesu-
Christo, en quien se ha cumplido ple-
namente la profecia por la conversion
perfecta de todas las naciones 4 su cul-
to , por volver todos 4 la verdadera pa-
tria, y por la segura libertad que con
su venida , muerte y pasion ha gran-
geado 4 todos,

S AR

O Dios , volviéndonos tus ojos hdcia nos-
otros , nos dards la vida,

Baxo el nombre de muerte expresan
los Profetas el cautiverio , la esclavi-
tud , el destierro , la' enfermedad , y ba-
x0 el nombre vida entienden la libertad:
y asit dice el Salmista : O Dios , nos
concederds una libertad completa, y nos
- sacaras en algun modo del estado de

muyerte ,€a que nos vemos. Este se ha
N 2 |

L r:||:|
R e
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cumplido enteramente en Jesu-Christo,
que nos ha dado una libertad comple-
ta por la salvacion que nos ha dado , con
_la qual nos ha dado tambien la vida,
siendo el Sefior vencedor contra la muer-
te , y autor como es de la vida y de
la inmortalidad.

' ) B

La justicia y la paz se abrazan mi-
tuamente.

Es decir : la dicha de nuestro pais
seri ver que reyna la verdad, la fide-
lidad y rectitud, quando derramara Dios
sobre él sus bendiciones. Usarin unos
con otros de misericordia y de bondad.
El pueblo cultivard la justicia , y go-
zard de la paz , vivird con inocencia , y
Dios le favorecera.

- En la Iglesia de Jesu-Christo se han
visto cumplidas estas cosas. Los Judios
y Gentiles convertidos 4 la misma hap
practicado estas virtudes , v han perci-
bido los efectos de la misericordia y
bondad del Sefior.
| 12,

La verdad nacio de la tierra.

Esto es : la verdad y la justicia rey-
naran en el mundo , dominarin en nues-
tro pais. La una nacera de la tierra,y
la otra baxara del Cielo.

La inocencia renacerd sobre la tierra,
y atraera el fayor de la justicia divina.
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Literal traduce el Poéta Espafiol este
yerso. ; |

La verdad recta brotard en el suelo,

y la justicia lo verd del Ciclo.

14.

La justicia andard delante deél , vy le se.
guird todo el camino. '

Quando el Sefior se dexara ver en el
mundo , la justicia ird delante ; y antes
de fixar su establecimiento y permanen-
cia , destruird los malos , y solo habita-
¥a en un pueblo fiel y justo. Algunos
han creido por la voz justicia , que ha-
bla en profecia el Salmista de San Juan,
que habia de ser el Precursor del Se-
flor , y le habia de preparar el camino.

Tambien literalmente suena este ver-
so : La justicia de cada uno ird delante,
y pondrd en camino recto sus pasos.

Suponen los Profetas al tiempo que
sigui6 al cautiverio de los Judios , co-
mo un tiempo en que dominaba la justi-
cia y la religion; y en este sentido es
como si dixera : si queremos llegar 4 la
bienaventuranza eterna, es menester que
vaya por delante la justicia, y sea ella
nuestra guia y conductora.

SALMO 86. pag. 21.

| Es un elogio de la Ciudad de Jeru-

salen , baxo el nombre de Ciudad de
| N 3
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Dios y de la Iglesia de Jesu-christo , en

la qual se unen por medio de la Fe to-
dos los pueblos del mundo.

| g

Los cimientos de esta ciudad son los
montes santos. |

Estaba la Ciudad de: Jerusalen edifi-
cada sobre los montes de Sion y Mo-
ria , y sobre estos mismos estaba fabri-
cado el templo , cuya santidad se di=
fundia por el resto de la Ciudad y sus

' contornos , de donde dimano llamarse

Ciudad Santa y Tierra Santa.
La Iglesia Christiana , de la qual es
figura la de Jerusalen , esta fundada so-

_ bre los Apostoles , Profetas y la pie-

dra angular de Jesu-Christo , sobre
quien esti edificado el templo del Se-

‘fior.. Estima , pues , mas el mismo Ses

fior esta Ciudad nueva , que todos los ha-
bitantes de Jacob , como que reprucba la
Sinagoga , y desecha la Jerusalen ter-
restre para honrar ‘con su presencia,y
colmar de riquezas espirituales la nueva
Jerusalen, que la constituye Esposa su-

'ya ysegun lo expresa San Juan en el

A pﬂcah psis,
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Asi traduce el Espafiol :
Estan los fundamentos situados
en los montes sagrados. :
Las puertas de Sion mas estimadas
son de Jehova , que todas
las de Jacob maradas.

3
Me acordaré de Egypto y Babel , genve

que me conoce d mi.
Esto es : serdn los bab;mntes de estos
paises comprebendidos en la clase de los qus
me son siervos fieles, Es el Sefior el que
habla aqui , y dice , que en esta Ciudad

-Santa de Jerusalen , de que habla el Sal-

mo , contard con estas gentes que allf
le adorarin » ¥ le reconoceran por due-~

fio y Sefor. .

6.
El Seiior en la enwmeracion de los pue=

blos We.

Esto es decir ¢ tendri el Sefior una
nota muy exdcta de todos sus siervos,
y de quantos nacerin en Jerusalen, de
qualquier origen que dimanen , Egyp-
cios , Babilonios , Fenicios , y los colo-
cari con' los que ‘habitan la Ciudad ,-Sin
distincion de personas, y 4 todos ten-
drd por suyos. Denota este pasage la
vocacion de todos los pueblos del muado

a la creencia del Evangelio.
M 4
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SATMO 92. pag. 46.

Este Salmo 6 cintico de alabanzas alu-
de tambien 4 la creacion del mundo,
‘quando en el dia sexto concluyé Dios
la operacion de todo él, y descansé en
¢l Sibado. Los Padres en el sentido es-
piritual dicen , alude a Jesu-Christo co-
© mo que en este divino Sefior se ha cum-
plido lo que el Salmo refiere del Reyno
del Sefior. |

Hiblase en este Salmo del Reyno
eterno del Sefior , y de su poder y gran-
deza , superiores a las aguas de los rios
y fluxos del mar s ¥ tambien de la ver-
- dad de sus aseveraciones.

Bortas =5

Alzdron los rios, Sefor , alzdron su vo%.

Esto es decir : los rios y mares en su
propio modo han elevado su voz , para
publicar tus alabanzas. Los hombres al
_ ver esta vasta extension de los mares y
aguas, sus movimientos tan bien dispues-
tos , tan singulares , y aun desconocidos,
admiran , y echan de ver las maravillas
de tu grandeza. |

Muchos Padres por los rios que al-
zan su voz entienden los Apostoles que
han publicado las verdades del Evan-
gelio por todo el mundo, y han hecho
resonar su voz por todas partes.
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6.

Maravillosas las olas del mar We.
Todo quanto se ve en la naturaleza
nos eleva al conocimiento de Dios , y
4 formar una grande idea de su poder y
Magestad ; pero nada mas propio para
humillarnos ante esta Magestad sobera-
na , que el fluxo y refluxo, y las cor-
rientes de las aguas. Algunos recelan
que elationes maris significa el fluxo y
refluxo del mar , que es uno de los fend-
menos mas incomprehensibles y mas ma.——
ravillosos. w

SALMO 94. pag. 2.

Veniie , exultemus Domino We. -
Venid , y alegrémonos en el Sefior.

Este Salmo de David es una especie
de convite 4 dar gracias y alabanzas &
Dios. Creen algunos que alude & lo que
habia de suceder en el reynado de Jo-
sias , y que por eso en este Salmo se
convida 4 los pueblos 4 que vuelvan al
culto y servicio de Dios.

Otros Padres le contemplan como una
exhortacion 4 los Judios incrédulos a que
reciban 4 Jesu-Christo , se rindan a su
predicacion, y no imiten la dureza y obs~.
tinacion de sus antepasados.

Por eso dice el Verso 8. En esie dia s

\
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. oyereis mi V0% , o endurezcais VUEsiros co-
razones , como quando me drritasteis en el
desterto , donde me tentaron uesiros pa-
dres para probarme , y iéron mis obras,

Este Salmo acostumbra 4 usar la Igle-
sia en los Maytines de las festividades
de todo el afo, por ser una convoca-
toria a todo fiel , 4 que alabe y bendiga
al Sefor. |

SALMO 95.pag. 23.

Este Salmo se hizo para alabar y dar
gracias al Senor , despues de haber vuel-
to los Judios de Babilonia , quando se
edificé segunda vez el templo. Se con-
vida .4 los pueblos Gentiles 4 que va-
yan a adorar la soberana Magestad , y
someterse & ella.

Los santos Padres le explican en sen-
tido espiritual sobre el edificio de la
Iglesia de Jesu Christo y la vocacion
de los pueblos Gentiles 4 la Fe.

9.

Estremézcase & su presencio Wc. Decid
d las naciones : el Sefior ha tomado pose-
sion de su Reyno.

O mas bien: ha fundadn 6 estable-
cido su Reyno. Publicad , que al fin ya
llego ¢l Reyno del Sefior , y ha iluminado
les pueblos extranos con la Fe , comunis
cindoles el que puedan conocer su san-
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‘to nombre y sus leyes , sacdndolos de
las tinieblas en que se hallaban.

-~ Hsto se cumplio enteramente, y con
toda perfeccion , despues de la venida
de Jesu-Christo , y predicacion del Evan-
gelio, que fué quando se establecio su
Reyno por todo el mundo.

SALMO 96. pag. 28.

Este Salmo comprehende las acciones de
gracias de los Judios libres ya del cau-
tiverio, vy la descripcion de la vengan-
za O castigo que Dios executd con los
Babilonios. Los Padres lo explican co-
mo que habla de la primera y de la
‘segunda venida de Jesu-Christo , su nue-
vo Reyno, su Magestad y poder: tam-
bien de la vocacion de los Gentiles.
- 8.

Nubes y obscuridad le rodean Wc. |
Esto alude , 4 que Dios no muestra
su Magestad al descubierto , como que
ni la debilidad de la vista de los mor-
tales podria aguantar aquel resplandor
si se manifestase descubiertamente. Es-
ti , pues , dice el Salmista , escondido
en una nube , del mismo modo que an-

tiguamente en el desierto. _

Es tambien una descripcion poética
de 1a Magestad de Dios. Los padres lo
toman en sentido mas elevado , ‘como
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que es una descripcion de la venida del
Salvador que se escondidé baxo el welo
de la carne humana , como si fuera den-
tro .de ‘una nube , ocultando la gloria
-de su divinidad con la vil apariencia de
siervo. ’

3

Tomard el fuego la delantera. e.

Los Padres han creido que este Verso
habla claramente de la venida segun-
da de Jesu-Christo 4 juzgar vivos y
muertos. Lo denotan bien las expresio-
nes de fuego, para abrasarlo todo, y
las que explican la Magestad de un
Juez castigador de los malos , como se
ve en este pasage. *

Es tambien uso freqiiente en la Es-
critura explicar la Magestad de Dios
por medio de los términos de fuego, que
todo lo abrasa, y resplandor que ilu-
mina del mismo modo.

13.

¥ superior & todos los Dioses. Wc.

Baxo este nombre Dioses se entien-
den tambien todos los poderosos y Prin-
cipes de la tierra y Jueces. Otros en-
tienden por esta palabra los Angeles.

- SALMO 97 pag. 28.

Es semejante al 9g. y se refiered la
vuelta del cautiverio , y reedificacion
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del templo, yen lo espiritual 4 la ve-
nida de Jesu-Christo , tanto primera,
como 1ultima , que fué el objeto princi-

pal  del- Salmista. Se* describe en este
Salmo el poder de Dios , la certidum-
bre inefable de sus promesas , justicia
en sus modos de juzgar, y alegria y feli-
cidad de .los Pueblﬁs.

9.

Las rios aplaudirdn con la manoWe.

Es locucion figurada , y admitida con
freqiiencia en el uso de las lenguas orien-
tales, que no admiten facilmente las Eu-
ropeas. Asi como el pueblo aplaude una
cosa que gusta oir, 6 acclon que ve exe-
cutar , dando golpes con ambas manos,
del mismo modo los rios aplaudirin con
Ja mano , demostrando el gozo que tie-
nen 4 la venida del Sefior.

SALMO 99. Png. 48.

Es de alabanza : se cree aludir 3 la
vuelta del cautiverio de Babilonia. Lo
cierto es , que contiene alabanzas y ac-
ciones de gracias por la libertad del
pueblo y restauracion del templo y Ciu-
dad de Jerusalen.

Los Padres le explican en sentido es-
piritual, como una exhortacion 4 los pue-
blas convertidos al christianismo , 4 que

vayan 4 adorar al Sefior en su te‘mpla.
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Su misevicordia es eterna ,y sumamenie
fiel We.

La Escritura acostumbra 4 nombrar
siempre la misericordia y la verdad uni-
das. La misericordia es la que se anti-
cipa , y promete las gracias,y la verdad
las cumple y executa. Es como si dixe- .

a : el Sefior por su bondad ha prometi-
do librar algun dia 4 su pueblo del cau-
tiverio de Babilonia , y lo ha cumplido,
y tenemos ademds certisimas pruebas de
su constante misericordia para con nos-

OLTOS.
" El mismo Sefior ha GfI‘ECldD llamar a

las naciones extraflas 4 su conocimiento
y su fe , y vemos dichosamente cumpli-
do todo. Eternas , pues , son su verdad
y misericordia-.

SALMO 109. pag. 127.

_Este Salmo habla -exprésamente de Je-
su-Christo , y este mismo Sehor lo di6 4
entender aSLmismu a los Judios:

Los Santos Padres estin conformes en
lo mismo. Se expresa en este Salmo el
Hijo de Dios sentado 4 la diestra de
Dios Padre : sus enemigos 4 los pies : la
generacion eterna y Sacerdocio , segum
el 6rden de Melchisedech , sus trdbdjﬂs_

y el triunfo que habia de seguir a ellos. .
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1.
Dixo el Sefior Padre ¢ mi Sefior el Hi-
jo-: Siéntate & mi diestra.
~ Habla el Salmista del Eterno Padre,.
que despucs de la Resurreccion y As-
cension de su unigénito Hijo , le dice,
se siente 4 su diestra como Dios y.hﬂm-
bre,pues como Dios eternamente estu-
vo y estard 4 la diestra del Pa.clre: , lgual
en todo siempre al Padre.
24

En tanto que pongo & ius pies los que
SO1. enemigos TUY0s.

El Padre Eterno promete 4 su Hijo
sujetar a todos sus enemigos , y vemos en
la continuacion de los tiempus cumplida
esta promesa. Primeramente fuéron ven-
cidos los Judios , despues los Gentiles
'~ que perseguian la Iglesia , los Hereges,
Infieles , Cismaticos , y finalmente el rey-
no del demonio , de la muerte y del
Antichristo seran destruidos y aniqui-
lados en el dia dltimo. |

La expresion donec , y en castellana
en tanto , 0 hasta que , noO significan que
solamente esté sentado el Hijo miéntras
dure la sujecion y subordinacion de: los
enemigos ; porque Aintes bien es cosa
eterna , sino que la Escritura usa algu-
na vez esie modo de hablar como frase
peculiar suya , sin denutar limitacion de
tiempo.
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g,
El Sefior lo juré , y mo se arrepentird.

~ La Escritura hablaudﬂ de Dios baxo
estas expresiones , solamente denota la
seguridad é infalibilidad de sus decre-
tos , explicindose con un modo de ha-
blar propio de los hombres » Y quiere
decir , que promete el Padre 4 su Hijo
darle un Sacerdocio eterno , segun el
orden de Melchisedech.

Segun el orden de Melchisedech.

En el Viejo Testamento se conocié-
ron tres ordenes de Sacerdocio. Primero
el de los Reyes , segundo el de los Pri-
mogénitos y tercero el de los Levitas.

Melchisedech , Rey de Salem , exerci-
taba el ministerio Sacerdotal en su pais,
siguiendo la antigua usanza de las na-
ciones ; y de ahi vino que en la lengua
Hebrea el mismo nombre que denota
Sacerdote , se toma tambien por Prin-
cipe. Se extendié despues este ministerio
hasta los Patriarcas y padres de fami-
lias , los quales en sus casas ofrecian los
Sacrificios al Todo:-poderoso.

El de los Primogénitos era el segun-
do orden de Sacerdocio , y pertenecia
en la casa de Jacob a Ruben; pero por
el delito de éste pasd 4 Levi.
<. Kl tercero era el de los Levitas , el
qual debia pasar de generacion en gene-
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racion sin salir de la familia de Levi,
hasta que se llegasen 4 abolir los Sacri-
ﬁcms de la ley de Moyses. Estos no
fuerun perpetuﬂs ; pero el de Melchise-
dech era perpetuo , como fundado sobre
el Derecho de Gentes , ¥ practica comun
de todos los pueblos ,» en que los Re-
yes tenian la investidura de la dignidad
Sacerdotal. :

Compara , pues , el Sahmsta. el Sacer-
docio del I—Im de Dios al de Melchi-
sedech , porque siendo , como es Rey de
los siglos , inmortal Aaieterno, nmnlpn-
tente , ofrece cternamente 4 su Padre
el sacrificio de su obediencia - 4 €s. decir,
de la obediencia que le debe por su En-
carnacion , 'y todo. el curso de la vida
mortal : Sacrificio que continua en la
Iglesia Christiana , ofreciéndose al Eter-
no Padre el cuerpu y sangre de su Hijo
baxo la especie Sacramental de pan y
de vino. _

ey 3.

Beberd del torrente de aflicciones.
~ Nos pinta aqui el Salmista 4 un Con-
quistador infatigable , de mucho valor,
y muy laborioso, .el. qual va con intre-
pidez contra sus enemigos , y bebe por el
camino qualesquier agua que encuen-
tra , sin reparar .en delicadezas y. prl—-
mores.

. 4«0s Padres Iu entlenden de la wda de

O
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Jesu Christo , su pasion y su muerte;
pues la voz torrente y aguas, son expre-
siones que usa la Escritura para signifi-
car las aflicciones y el dolor , como he-
mos dicho antes.

SALMO II2. pag. 130.

S?e compuso despues de la vuelta del
~ cautiverio de Babilonia para dar gracias
al Sefior, y celebrar con cdnticos tan sia-
gular beneficio. Convidase en él a alabar
a Dios, como Sefior ‘que no se desdefia
de¢ extender su bondad, aun hasta las
cnaturas mas viles y desprecmbles. |
&
ﬁlabad mifios , al Sefior.

Otrosen lugar de ninos traducen siervos,
y todo viene bien. La version nifios es con-
forme 4 algunos Santos Padres, que dicen,
aluden estas palabras al _]usto, inocente,
6 4 los Gentiles nuevamente convertidos,
reengendrados en Jesu Christo , que son
como nuevamente nacidos. Alabad, pues,
al Sefior en vuestra inocencia , y perfec-
ta pureza de costumbres , semejantes a
los mifios , que por su edad carecen de
fraude y de malicia.

Segun el Hebreo y otras lenguas Orien-
tales traducen los Griegos : Los que es-
$ais ,empleadus en el servicio del Sefior,

atabad af Senor. Aludiendo en esto 4 los




- 21X
Levitas , cuya ocupacion era ésta en el
templo. - -
- 8.c _
Y hace que la muger esteril logre el con-
tento de verse madre de muchos hijos.
Alude 4 la manifestacion del poder de
Diocs , que -hace que la muger esteril, de
quien ya no hay esperanzas que pueda
tener hijos 4 los tenga , y en mucho nu-
mero. Se verificé en Ana , madre de Sa-
muel, en Sara, y despues en Santa Isabel.

SALMO 116. pag. 84.

Cnnvida el Autor de este Salmo 4 todas
las naciones 4 alabar al Sefior , y 4 que
reconozcan su misericordia y verdad. El
Apbstol San Pablo usa de las palabras
de este Salmo , aplicandolas 4 llamar 4
los Gentiles 2 que abracen la Fé y el
Christianismo.

Calmet le explica tambien como una
accion de gracias de los Judios wvueltos
del cautiverio, los quales convidan 4 to-
das naciones 4 que reconozcan juntamen-
te con ellos el grande efecto de la mise-
ricordia del Sefior , librindoles del cau-
tiverio , y la verdad y felicidad de sus
promesas.
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Porque nunca dexa de usar de misericor
dia con nosotros.

‘Es decir : Pueblos que sois testigos de
nuestras desgracias , y del modo como el
Sefior nos ha librado de ellas , venid a
alabar al Sefior , y publicareis por: toda
la tierra , que su gran misericordia res-
plandece en nosotros , y que la verdad
y fidelidad de sus promesas permanecen
eternamente , y nadie lo puede estorbar.

Aplicado a la vocacion de los Genn-
les guarda el mismo sentido , dando gra
cias al Sefior porque los ha llbertadu sa-
candolos de las tinieblas del error , de Ia
idolatria y de todo crimen , dando mues-
tras de su infinita misericordia , y des-
cubriéndoles la verdad que encierran sus
misterios.

SALMO I19. pag. 93.

‘Es uno de los quince que llaman Gra-
duales. Algunos creen que graduales se
dicen por las quince gradas 6 escalo-
‘nes del templo de Salomon : otros los lla-
~man asi por la elewacion de los Iugares
- enique los Levitas cantaban estos Salmos
estando en el templo.

Los mas de los Intérpretes se inclinan
4 que hablan estos Salmos del cautiverio
de Babilonia y su libertad. Atendido el

i
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sentido espiritual dicen los Padres, que
los quince Salmos Graduales son como
otros quince grados por donde se camina
a la perfeccion de la virtud , y 4 la vida
eterna ; porque hay en ellos excelentes
consejos y lecciones de Moral , 6 bien
quando alguno ge ve en estado de miseria
y abatimiento , clamando en esta vida,
suspirando por la otra : 6 bien en estado
de contento y alegria , reconociendo los
favores que recibimos de la mano de Dios,
de suerte, que de ellos se sacan expresio-
nes propias para todo esto.

2.

Librad , Senor , mi alma de una mala
fengua.

Esto dice el Salmista contra los Babi-
lonios , gente que no proferia sino ini~
quidad y mentira , cuya lengua era en-
gafadora : hombres sin verdad , sin re-
ligion , y que no hacen otro que calums-
niarme y seducirme.

5 Qué provecho te s¢ ha de segmr de esa
Jenguﬂ enganadors?

Son expresiones de los mismos cauti-
vos contra los Babilonios , reconvinién-
dolos quando se hallan npnmidus de la
esclavitud, como quien dice: Crueles que
me perseguis, ;qué se puede afadir 4 los
embustes y artificios que empleais pa-
ra perderme ¢ Los tiros de vuestra len<
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gua envenenada son como agudas fle-
chas disparadas por un brazo fuerte, v
eomo carbones encendidos que lo abra-
san todo. |

Se usaban antiguamente saetas , 6 fle-
chas inflamadas, que eran las armas mas
feroces que habia , y alude el Salmista
a ellas , comparando la lengua de los
Babilonios con tales saetas abrasadoras.

SALMO 120. Pag. 94.

Levante mis ojos deia los montes por ver
de donde me podria venir socoryo.

Este. Salmo alude al cautiverio de Ba-
bilonia , y los que estaban cautivos 6
prisioneros claman en él por su libertad,
y poder volver 4 Jerusalen.

Otros le atribuyen 4 David en la cam-
pafa contra Absalon , y en medio de los
riesgos de ella. Se nota en el decir cierto
ayre marcial.

| 2.
No permita Dios que tus pies se deslicen.

Habla el Profeta consigo mismo, y
dice : consuélate , alma mia : este Dios
de quien esperas el socorro y la liber-
tad , no permitird que caygas , 6 te des-
vies , y seas victima de tus males, ni

- ménos que se duerman los que guardan

2 Israel.

[ T = i ) 7] I.'
{ | B | , |
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~ Asi dice el Poeta Hspafiol: |
No dexaré que tu planta se deslice.,
i dormird el que cuenta de th tiene.
Ni duerme , ni dormird.
el que d Israel defiende.
| G- 3 Yo
Mas literal traduce otro Espafiol,
De Jebova defendida
de toda vexacion serd tu vida.
Que por ¢l fué la entrada
en ella prevenida, |
y stempre cuidard de la salida.
Alude el Salmista 4 1a entrada en este
mundo , y 4 la salida en el fallecimien-
to de cada uno, y 4 todo quanto se com-

prehende en el manejo y gobierno de to-
da la vida.

SALMO I21. Pag. 95.)

E_ste Salmo expresa los sentimientos de
regocijo en los Judios cautivos por la
nueva que tuvieron de la libertad que
Ciro Ies daba. Se cree que fué.cintico
de los Levitas, y se advierte en él un
zelo grande, y vivos deseos de wvolver
a ver la casa del Sefior. Los Santos Pa-
dres aplican 4 la felicidad de la Jerusa-
len celeste lo que el Salmista habla de
la terrestre. | 5 |
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Rec:b:ms 0 Israel 5 en tu recinto las

Tribus ?L'fc. | '

‘D4 con estas palabras 4 entender el
Salmista el concurso de todas las Tri-
- bus del Sefior 4 la vuelta del cautiverio,
¥ que no habra cisma entre ellas, sino
que todas se unirdn para venir 4 Jeru-
salen 4 adorar al Sefior, y glorificar su
santo nombre. -

'sgnma 123. pag. 106.

Fué compuesto por los Judios'en reco-
nocimiento de haberles Dios librado del
cautiverio- quando Ciro los puso en li-
bertad , 6 tambien en accion de gracias
por verse libres de los enemigos que los
molestaban en su propio pais. -

En sentido espiritual se aplica 4 los

i Mirtires y 4 los Confesores , despues de
las persecuciones. '

B DAL A
Si el Sefior no hubiese contenido el
“furor de los Babilonios , sin duda hu-
bieramos naufragado , y nos hubieramos
sumergido en un abismo de maies > ¥ en
un mar de aflicciones.

~ Son expresiones con que la Escritura
denota las aflicciones y los males , las
- voces, aguas , mar , torrente &c. Las vo-
ces aqua an;oierabzhs, denotan un agua
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que se ignora el fondo, y no se sabe el
suelo solido donde esta. | |

Los demas versos expresan el haberse
libertado del cautiverio , y se comparan
los Judios 4 los paxaritos en las redes del
- cazador, para manifestar la debilidad de
sus fuerzas, y que 4 no ser por milagro
del Omnipotente , no pudieran verse li-
bres de tantos males. -
En el sentido espiritual la Iglesia d4
gracias 4 Dios por haberla librado de
grandes peligros.

SALMO 124. pag. 108.

Se atribuye 4 los Judios despues de ha-
ber vuelto del cautiverio , los quales se
exhortan mutuamente 4 resistir 4 sus
enemigos , y dicen , que poniendo en
Dios su confianza los protegerd , y no
‘los abandonari. | |

En sentido espiritual , los justos es-
tan seguros baxo la proteccion de Dios,
y los impios pereceran.

I.

Los que ponen su confianza en el Sefior
“gon como el monte Sion .
~ Es decir : asi como la montafia de Sion
es inalterable , y sobrepuja por su ele-
vacion 4 todas las demas ; del mismo mo-
“do el que confia en el Sefior, el que ha-
bita en Jerusalen, el Judio que fielmen-
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te observa sus leyes, nunca se alterari ni
vacilard. Siempre resistird firme 4 las
astucias y fuerza de sus enemigos.
Y ks

No permitira el Sefior que los pecadores
s¢ apoderen de la herencia de los justos c.

Es decir: no permitiri que cedan 4
la violencia de la tentacion , y se aban-
donen 4 la desesperacion , ni que dexén
al Sefior por seguir la idolatria , y la
abominacion , sino que antcs bien les
dara fuerzas y resistencia para todo.

La voz vara de los pecadores denota el
dominio y violencia de ¢llos.

SALMO 126. pag. 119,

EI Autor de este Salmo exhorta 4 po-
ner la confianza en el Sefior ; pues por
muchos esfuerzos que se hagan , sino es-
‘ta de parte nuestra , nada se consigue.
Quando reedificaban los muros y el tem-
plo, lo embarazaban los enemigos con
‘sus correrias: y este Salmo se compuso
para exhortar 4 los que se afanaban en
esto , como que es vano todo, si al mis-
mo tiempo no se cuenta con tener 3 Dios
de nuestra parte.
3.

‘Es en vano que madrugueis We.

Es decir: en vano os levantais tan de
madrugada , si el Cielo no protege vues-
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tros cuidados y wvuestra wvigilancia ; y
pues estais acosados de tantos males , no
os levanteis hasta despues que se haya
reposado bien®; y poned vuestra confian-
za en el Sefor.

Alude a los trabajadores del templo,
que se afanaban mucho en la fibrica ; y
que al mismo tiempo tenian que pelear
contra los enemigos que lo estorbaban.
Por eso los llama el Salmista gente que
eome el pan de dolor.

5.y 0.

Es lo mismo que decir : Estos hijos de
unos padres que han experimentado tan-
tos infortunios, serdn tan temibles 4 sus
enemigos , cnmu las flechas en manos de
hombre fuerte y robusto. j Dichosos los
padres que vean cumplidos sus deseos en
una numerosa descendencia! No tendrin
entéonces miedo quando tengan que tra-
tar 4 la puerta:de la Ciudad con sus
enmigos. |

Alude este pasage 4 la antigua costum-
bre de los Judios, que no admitian den-
tro de la Ciudad 4 los Enviados de las
Naciones enemigas , sino solamente 4 las
puertas: y en este sentido dice el Salmis-
ta, que el padre que tendra una numero-
sa familia , no tendra miedo, ni empa-
cho de presentarse 4 hablar con sus epe-

,migos 4 la puerta de la Ciudad.
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SALMO [27. pag. 120,

El Salmista exhorta en otra parte 4 los
Judios despues del cautiverio 4 que pon-
gan su confianza en Dios: y en gste Sal-
mo lo esfuerza mas , diciendo las bendi=
ciones que deben esperar de Dios si le
guardan fidelidad , y observan sus man-
damientos.

4

Tus bijos al rededor de tu mesa serdn
como renuevos de olivo.

Los hijos de los justos se comparan 4
las plantas tiernas , y en especial de los
olivos, y los Profetas acostumbran 4 usar -
esta similitud quando tratan del pueblo
del Senor.

SALMO 128. pag. 153.

Las mas de los Intépretes dicen, que
alude & los Judios despues de haber vuel-
to del cautiverio : quando goziron de la
paz y tranquilidad , viéron reedificado
el templo , y sacudian el yuygo de los
enemigos comarcanos. En lo espiritual
-se aplica 4 la Iglesta victoriosa de sus
perseguidores.
I.

Muchas weces me ban combatido desde

mi juventud.

Llama aqui Israel 'tiezlnpu de su jﬁ-
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ventud al que estuvo en Egipto , y dice
que desde entonces hasta el presente siem-
pre ha estado combatido de sus enemigos.
Mas como el Sefior me ha' librado (dice)
de todos mis trabajos y aflicciones , es-
pero tambien que no consentird que yo
sea abandonado al furor de estos de ahora.

SIS 3

Redobldron mis enemigos con impiedad
sus golpes Wc.
Literal es decir : Sobre mis espaldas ban
fraguado sus intentos los pecadores , y me
han becho sentir en extremo su injusticia.
Quiere decir: Los pecadores me han acha-
cado cosas , de que no soy culpable, y
no hacen mas que aumentar su iniquidad.

El Poeta traduce mas conforme al
Hebreo: .
Mis espaldas ardron,
y sebre ellas sus surcos prolongdron.
ks

Sean como el heno en los tejados , que
dntes que lo puedan arvancar ya estd seco.

Este modo de hablar usa el Salmista
para denotar lo caduco , y cortisima du-
racion de la prosperidad de los malos.
Alude 4 los tejados de la Palestina , don-
de alguna vez nacia yerba, pero siendo
como era pais calido, se secaba pronto
por falta de humedad y xugo.
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Alude el Profeta 4 la costumbre que
tiecnen las gentes de decir al pasar por
los campos fértiles y abundantes : Dios
lo bendiza ; y para ponderar que la pros-
peridad del impio no puede durar , la
compara con el heno de los tejados, el
qual no prevalece , ni ningun caminante
implora la‘bendicion de Dios sobre €l

SALMO 1-29. pag 154.

De lo profundo del abismo df voces cla-

mando & i, 0 Seqor, :

Esre Salmo es de los Penitenciales , y
de ahi vino atribuirle algunos 4 David.
Mas otros Intérpretes dicen , que habla
de los Judios estando en el cautiverio,
donde abrumados con el yugo de la ser-
vidumbre , como si estuvieran en una
prision , 6 en un abismo profundo su-
mergidos en el agua, imploran desde allx
el auxilio del Sefnor.
S
. La voz abismo denota tambien destier-
r0 , servidumbre , prision. San Juan Cri-
sostomo entiende tambien lo interior del
corazon. = | -
e -
Mi alma estd muy segura en su promesa.
Es lo mismo que decir: yo me manten-

F
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go firme en los trabajos de mi cautiverio
por las promeas que el Sefior me tiene
hechas de darme presto la libertad.

6.

Desde la vigilia , 0 centinela de la ma-
drugada We. -

Es decir : No desespere nunca Israel
aunque el Sefor difiera el darle libertad;
¥ aunque tarde desde la mafiana hasta la
noche , y lo dexe de un dia para otro,
espere siempre Israel en el Sefior que le
ha de libertar,

8

T ¢l mismo serd quien redima & Isvacl
de las miserias que le cercan.

Esto es : del cautiverio en que ha ve-
nido & parar en castigo de sus pecados.

.A. - SALMO 130. pag. I56.
Igunos creen ser de David), dmlendn,

que este Profeta toma 4 Dios por testigo
de que Saul y sus partidarios ‘le acusa-
ban iniqua é injustamente de orgulloso.
Otros que creen que todos los Salmos
Graduales son de los Judios cautivos en
Babilonia , 6 libres ya del cautiverio,
‘dicen , que este Salmo es una confesion
de los principales Judios de Babilonia,
por la qual se humillan profundamente
ante la Magestad de Dios 4 la vista de
los pecados que han cometido , y se per-
suaden que Dios se apiadara de ellos.
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4

Como un nifio & quien su madre le ba
privado de la leche.

Es decir : si yo en mi caytiverio me
he entregado 4 la impaciencia, si he fal-
tado 4 la sumision 4 vos y 4 vuestras or-
denes , tratadme con rlgur , pues quiero
me trateis como un nifio 4 quien su ma-

dre le ha destetado.
Cintico de Simeon.

Quando la Virgen Maria presenté en
el templo al Nifio Dios , un viejo llama-
do Simeon le recibio en sus brazos , y
teniéndole en sus manos dixo este cintico.

Ilustrado el viejo por revelacion di-
vina, habia vivido en la santa confianza
de ver por sus prnpms ojos al Mesias
ofrecido para salvar 4 todo el mundo ; y
lleno de gozo y contento por ver ya cum-
plidos sus deseos , prorumpid. en las ex-
presiones de este cantico , propias de un.
perfecto reconocimiento, y accion de gra-~
clas.

¢
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SALMO 147 pag 137. |

Alaba , Y0 0 _Terusalen al Senur.

Este Salmo se halla.unido al 146. y los
dos aluden 4 dar gracias 4 Dios por
haber Nehemias concluido la reedifica-
cion de los muros de Jerusalen despues
de la wvuelta del ‘cautiverio , y haberle
concedido Dios la: paz:; y muchas gra-
cias particulares. Por eso otros le tienen
por cantico que se hizo para la: celebri-
dad de la reedificacion de los mismos mu-
ros. Los Padres atribuyen - a la Iglesia. y
Jerusalen celestial lo que aq_m se dice
de Ia terrestre. i

El ba establecido la paz en tus confines,
y te sustenta del trigo mas escogido. -

Alude 4 que en tiempo de Asuero ,
de Dario, Jerusalen y la Judea se vle-
ron en suma paz y tranquilidad , pues
sabedores los enemigos de los Judms de
que estos Principes les favorecian , y lo
mucho "que se habian fortificado ; no se
atreviéron con ellos , y estableciéron paz
y alianza.

Con la voz adipe se denota en la Es-
critura todo lo mejor de los frutos, vino,
aceyte , trigo , que es prnpiameme lo de
mas sustancia , y xugo en los alimentos;
y tambien con —la...vaz trigo se significan

P
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todos los frutos: -Los Padres baxo estas
expresiones dicen , se denota el Sacra-
mento de la Eucharistia , y tambien las
Divinas Escrituras.

Es quien envia sus: 6rdenes & la tierra,
y bace sean llevadas con la mayor pres-
teza. F o

Literalmente , y conforme al Hebreo,
traduce nuestro Poeta :

El que dla tierra su palabra envia,

y corre wvelozmente su palabra.

El Salmista nos representa en este ver-
so a la palabra, y4a la 6rden como co-
sa animada , 6 como un Emnbaxador que
viene de su parte, y cumple exdctamen-
te con su encargo, como quien dice : Su
palabra corre desde lo alto del Cielo a
la tierra , para, producir lo que luego
dicen los versos siguientes de este Sal-
mo- San Agustin y San Gerbnimo en-
tienden aqui el Verbo Divino, otros la
predicacion del Evangelio, y se nota
muy bien la prontitud con que ésta se
esparce por, las palabras velociter currit
Sermo ejus.

Céintico de nuestra Sefiora.
Este es el primero de los pocos que

hay en el Nuevo “Testamento , quando
en el Viejo hubo muchos:; porque en-
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tre los Hebreos toda la persona piadosa
acostumbrd en casos extraordinarios 4
celebrar las alabanzas del Sefior con
canticos.

- Este cdntico de nuestra Sefiora no cede
4 los antiguos. Tiene magestad en el
decir , nobleza en el pensamiento , y et
todo él resplandece un singular espiritu
de piedad.

El objeto de este cantico es dar gra-
cias 4 Dios la Virgen , Sefiora nuestra,
por haberse dignado escogerla por Ma-
dre suya , siendo, como es , tan humilde,

¥ quanto el Sefior hace en ella, lo reficre
todo 4 su gloria. - -

3

Porque puso la mira en la bumilde sicr-
Va4 SUYa.

Es decir : no repara en la humildad
de mi nacimiento, sino que 4ntes bien
me eleva sobre todas las mugeres, lle-
nandome de gracias y favores.

6.

Extendio el poder de su brazo.

Alude 4 los muchos pasages que hay
en la Escritura , que dicen que Dios re-
siste 4 los soberbms , yda su gracia i
los humildes , como que Dios para una
cosa tan grande , tan santa y admirable
como la de nuestra redencion , ha esco-
gido 4 una humilde sierva suya , dexando
a muchos millares de gente soberbia.

Pa
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Exalto & Isvael su siervo acordindose
de €l por su gran misericordia y bondad.

Es decir : quando ya estaba Israel pa-
ra acabar, le ha socorrido y tomado de
la mano , levantandole del suelo. Israel
se hallaba oprimido , y sujeto 4 Princi-
pes extrafios 'y violentos. Reynaba en-
tonces Herodes , y el linage de David
estaba oculto , sin que nadie hiciese ca-
so de él , y confundido con el resto de
la plebe. Mas el Sefior ahora acordandose
de su misericordia antigua , ha venido
a librar 4 Israel de la opresion en que
esti, a2 fin de sacar 4 la casa de Da-
vid del oprobrio. El Sefior va 4 dar un
Salvador & lsrael ; y un Rey al linage de
David.

“saLmo 148. pag. 58.

Tambien es de alabanzas al Sefior, y
una continua accion de gracias despues
del cautiverio , 0 como otros creen , se
cantd en la ceremonia de la dedicacion
‘de los muros de Jerusalen. Los Padres
interpretan , que la libertad que los Pro-
fetas prometian al pueblo, era figurar
la perfecta y cumplida libertad que Je-
su~-Christo nos ha dado con su venida.

MCE 2019
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Aldbenle tambien los Ciclos de los Cielos,

Quiere significar los mas altos de los
Cielos, lo mismo que quando se dice:
€l Sefior de' los Senores el Dms de 105
Dioses &c. LIRS IR Y TN 28 S
6. il . .

Las bmn Perpetuas >y que durasen pur
tudﬂs los siglos Wc.

Los' astros y cuerpos celestes de que
‘habla aqui’ el Profeta ; no se mudan, ni
alteran como las cns&s terrestres 5 por-
queelsol , la luna, las estrellas, son hoy
como en ‘el prmmpm del mggdn , les
puso Dios ‘el 6rden que-han de guar-
dar: slempre , ¥ €se ‘observan constante-
mente’ eh’ sus movimientos y glros. 2

o
]

SALMO 149. pag. 60.

Tambien es de gracias y alabanzas al
Sefior. “Se ‘cre¢ que fué ‘hecho ‘por‘los
tiempos de la libertad del *cautiverio.
Alude’ & la“ paz que Dioes les habia da-
do’,y los favores que habia hecho 4 los
hijos de Israel. Se comprehenden en este
Salmo profecias sobre la sujecion de los
Reyes y de las naciones al Sefior , y
4 su pueblo , lo qual se cumplié en
tiempo’'de los Macabeos; y mas que'nun-
ca en la venida de nuestro Redentor Jesu-
Chr:sto , ¥ predicacion del Evangelio.

P3
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6.

Con .su ‘boca alaban las. grandezas de
Dios , y en sus manos vienen espadas de
dos filos. S et
- Como si dixera.: cuidad mucho en ala.
bar al Sefior , y estar alerta y con intre-
pidez contra los enemigos de la nacion.

. En el sentido espiritual la espada de
dos cortes es la ciencia de la ley, ¥
la autoridad de las Escrituras del Viejo
y Nuevo Testamento , que los Doctores
de la Iglesia Catélica emplean contra los
Hereges impios y pecadores.:

- Tambien denota la_espada la auto-
ridad que el Hijo de Dios ha-dado4 la
Iglesia contra los malos ; para separar-
los de su gremio por medio de la excomu-
nion y de las censuras.

SALMO 150. pag. 62.

Es -una. exhortacion que se hacén mi-

tuamente , los Sacerdotes y Levitas con
los demas Ministros del Sefior , 4 darle
continuamente alabanzas con instrumentos
de miisica y demostraciones de alegria y
TELOCH0 55 1o b ot e
- - Cantico de Zacarias,

- Bendito sea el Sefior Dios: de Israel
por haber wenido & visitar sy pueblo pa-
16 redimivle. - | =

< Estando el Prbfe_t_a. Zacarias en el teme
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plo exercitando su sacerdocio, al poner
incienso para ofrecer al Sedor , se le
aparccio un Angel , y le dixo : Que su mu-
ger Isabel porviria un hijo , y que le pu~
siese el nombre ‘de Juan. Se le hizo ine
creible al Profeta esta proposicion por see
¢l viejo ; y porque su muger era tenida
por estéril; y le castigd Dios la incredu-
lidad con privarle del habla. Quando 1le-
g6 el tiempo que Santa Isabel dio6 3 luz
el nifio-y’dudaban los:parientes el nombre
que ‘habian de ponerle, y la madre de-
cia “que. habia de llamarse Juan. ‘Los
parientes ¥esistian 4 hacerlo , porque de-
cian yque no habia nadie en la paren-
telaque ctuviese tal nombre s y no satis-
fechos con esto , acudiéron 4 preguntar-
lo al padrey el qual pidiendo recado: de
escribir ; puso por escrito que sehabia
de llamar Juan , y desde ‘aquel punte
“ le'volviéDios el habla, y:prornmpioé con
las palabras de este Céntico, en el qual
alude “expresamente 4 la wenida del Me-
sias , que -hacia' tres meses que estaba
en el vientre de su Madre da’ Virgen
Maria , y tambien al oficio que su ‘hi-
jo Juan habia de exercer , preparando €l
camino. al Sefior como precursor suyo.

Latraduccion de este Cantico es de
Don Andres Piquér que la hizo para lade-
vocion suya yde sus hijos. Esta clara y ex-
presiva , y juzgo excusada la explicacion.

P4
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.. NOTAS ‘A VARIOS PASAGES.

DEL LIBRO DE LOS CANTARES,
o ¥ nﬁx?ﬁn&wlm.'xsm-as. Rtk

| e s
| Naﬁer;i uﬁa ':z-mra..- ?da.:-fa.:-raiz d.ehfe-s-é e,

-Compara. el-Profeta Isaias al Reyno de
Judd con un 7irbol- endeble 5 -caido , y
‘casi arruinado y:de lcuyo tronco , 6 mejor
-de su raiz, dice ; renaceria mn renuevo,
O saldria una flor , en la qual descansa-
ria el Espiriturdel Sefior. Jesu Christo
-es el renuevo , 6 la flor que habia de na-
‘cer para-la salvacion de todo. €l género
bumano , Hijo 1inico del ‘Eterno Padre.
‘verdadero Dios y hombre :: y el Espiritu
del Sefior se comunicara ( afiade) 4 este
renuevo con una plenitud total , colmin-~
dole de todos sus dones en el momento de
su Encarnaciony y tiempo de:su santa
vida. Dios quiso dar una prueba sensi-
ble de esto mismo:.en el Bautismo del
Jordan, quando. abiertos los Ciclos se
dex¢ ver sobre:<Jesu Christo el Espiritu |

Santo en figura de paloma.

o | ’
i

MCD 2019
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(b) fol. 8s.

Quién es esta que camina como la Auro-

ra quando amanece Ve . |
Son alabanzas que hacen las compa-
fieras 4 la Esposa de los Cantares , y
expresiones que no usamos los Europeos;
pero si mucho los Orientales y los Poe-
tas. En el sentido mistico espiritual la
Iglesia Christiana es la esposa de que se
habla en el libro de los Cantares. Desde
su thismo . principio comenz 4 disipar
las tinieblas del Judaismo y Gentilismo.
En los primeros siglos aparecia en las
nieblas de las persecuciones como la lu-
na en noche obscura: Despues de la paz
se ha dexado ver como sol resplandecien-
te en los dias mas claros disipando conti-
nuamente las nubes de la heregia y erro-
res, con la fuerza de su luz y ardor, sien-
do ademas muy temible 4 sus enemigos co-
mo un exéreito acampado en buen o6rden.

syisdst e Ge) fol .87, .,

La Virgen concebird , y parird un Hijooc.
Dice el Profeta Isaias : El prodigio
grande que el Sefior obrard en favor de
la casa de David , es que una Virgen
concebiri y parird un hijo que se llama-~
rd- Manuel : que quicre decir : El Sefior

Con Vosorros.
Esta Virgen de quien habla el Profe-
ta es la Virgea Maria, Madre de nuestro
Sefior Jesu Christo, y este Sefior ¢s el Ma-
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nuei que quiso significar el mismo Isaias.
El anadir que comeria manteca ymiel,
¢s para dar 4 entender , que seria ali-
mentado como acostumbraban los nifios
de s tiempo. Aun en la misma Iglesia
- Christiana se acostumbré tambien su-
ministrar este género de alimento a los
recien bautizados’, para denotar la ino-
cencia de la infancia espiritual que aca-
ban de adquirir con haber recibido dig-
namente el Santo Sacramento del Bau-
tismo. - shed.)
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NOTAS DEL OFICIO
- DE NUESTRA SENORA.
2 gial NOTA I: Pag. 3. |

I nvitatorio es lo mismo que llamamiento,

6 convocatoria que se hace para juntarse
los fieles ‘para cantar alabanzas & Dios.
Esto lo'denota bien el Salmo Venite exul-
temus Domino : Venid , alegrémonos ¢én el
Senior 4 y 4 él precede una Antifona; que
se repite seis veces entera , y tres la mis
tad de ella. Aunque regularmente se to-
ma la Antifona por Invitatorio, lo‘'es
tambien el Salmo, en el qual mas especi-
ficadamente se ve este convite para ala-
bar al Sefior. AT '
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NOTA 2. Pag. §.

Hymno es voz Griega , que significa

Canto de alabanza , bien sea en verso , i
bien en prosa. Regularmente entre los
antiguos se llamé Hymno el Canto de ala-
banza 4 Dios, de suerte que para decirse
Hymno , precisamente habia de. ser Can-
0,y éste laudatorio , y dirigido & Dios;
quando los demas Cantos tienen diferen-
tes: nombres , y nunca se han llamado
Hymnos. _ | s
- = NOTA 3. pag. 6.
. Antifona es tambien voz griega , que
significa sonido-opuesto-, que es lo mis-
mo que alternativo; porque antiguamens
te , tomando esta voz de la musica), en-
tendian por Antifona el canto que hoy
tenemos en los Salmos ; quando una par-
te del Coro dice.un:verso, y la otra res-
ponde con el siguiente!; pero en tiempos
posteriores se acostumbrd 4 llamar: Anti-
fona la sentencia’, 6 dicho que precede
al Salmo , y en éste se observa hoy dia
lIo que antiguamente en lo que llamaban
Antifona , esto es , el canto alternativo
de los versos; pues quando se llega a las
Antifonas se juntan ambas partes del Co-
ro. para cantarlas. El uso de las Antifo~
nas, y de la alternativa en el cantoes
muy antiguo en la Iglesia Catolica.
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NOTA 4. pog. 13.

"Bl Versiculo 6 werso: propiamente. se
Hama asi de wertendo , que quiere decir
wvolverse , porque al adabar los Salmos
se- vuelven todos los del Coroacia el Al-
tar para poner nueva atencion en las lec-
ciones ', que es lo que sigue 4 la Salmo-
dia. Se instituyéron tambien. para deno-
tar el Oficio que se reza, y por eso en el
de nuestra Sefiora’, todos los Versiculos
aluden 3 la virginidad, y dotes singulares
de la Madre de Dios. ‘En los Versiculos
antes de’la Oracion seafade el Kyrie
eleyson ;. porque habiendo de oxar, pedi-
mos primero nos ayude-el: Sefior con:su
divina luz para que oremos como es .de~
bido; y pidamos lo que sea mas cranformﬂ
a su divina voluntad. ' =)

YT £330 £ L NOTAT G Pag

Ei use de las lecciones dc la: sagrada
Escritura es antiquisimo. Desde el mis-
mo principio de la Iglesia se “acostum-
braba entre los primeros Christianos en
las‘juntas , 6 asambleas que tenian pa-
ra.el exercicio de 'las cosas de religion
teér algunos pasages de la FEscritura.
Despues siempre: permanecio el que al
cantar los Salmos , 'y los Hymnos se. in-
tﬁrpulase - especmlmﬂnte entre’ los . pri-
mitiwos Monges , la leccion de Escritu-
ra , como 1eyenda_ que es de lo que de-
bemas practicar para nuestra salvacion.
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Ultimamente se mand6 ya por la Igle-
sia que se observase universalmente por
todos. El método que usamos ahora. es
éste.

Acabada la Salmodia Sigue el VErso
para llamar la atencion 4 la leceion, des-
pues la Oracion Dominical para prepa-
rar asi con la oracion nuestro corazon 4-
oir con la debida atencion la palabra de
Dios, y pedir nos dé luz su Divina Ma-
gestad para entender bien :las sagradas
Bscrituras.

Despues el que ha de leer pide su per-
miso al Prelado, 6 al que preside el Co-
1o , diciendo : manda, Sefior; que me ben-
dzgan y el Superior responde pidiendo
al Omnlputente se digne asistirle con su
bendicion; y respondiendo el Coro Amen,
empieza su leccion. Al concluir las lec-
ciones se dice : Tu autem Domine miserere
nobis. Mas td , Sefior , ten misericordia
de nosotros.

Quando se introduxo el uso de las lec-
ciones en el reza no estaban como aho-
ra limitadas & clertas cldusulas cada una,
sino que el Lector continuaba en la le-
venda de aquel libro de la Escritura
sefialado , y no paraba hasta que el que
presidia el CUI’I} decia Tu autem , y el
Lector respondia Domine miserere nub:s,

y el Coro afiadia Deo gracias : Gracias &
Dios. |
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Rk £ Nﬂﬁé pag. 32.
v ""A la leccion sigue el Responsorio , que
'se contempla como una respuesta que se
dd por el pueblo que oye la leccion , en
que muestra su -asenso 4 las lecciones de
Hscritura , y consejos divinos qué hay
en ellas. Otros tambien dicen llamarse
. ast porque al Lector responde el Coro
con aquel canto: Se cree que el principal
promovedor del ‘canto de los Responso-
rios fue San Juan Chris6stomo.
NOTA 7. pag. 41.
El Te Deum laudamus le tienen unos por
Hymno, y otros por Cintico. Creese Au-
~_tor San Ambrosio, y se usa ya de muy
.= antiguo en la Iglesia al concluir los May-
~tines. Como denota alegria , se omite en
% tiempo de tristeza, qual es el de Advien-
.+ to, y de quaresma. Se introduxo este
- Hymno en lugar del Responsorio de la
tiltima- leccion , y por eso quando no se
dice este Hymno en tiempo de Adviento,
y Quaresma , se pone el Responsorio en
su fugar.

F

Lo
- .h.
7 i
- |

@+ v NOTA 8. pag. 64.

El Captiule ha tenido varios nombres
en la antiftedad , y el que ha prevale-
cido mas e ‘@ste , por ser un breve ca-
pitulo , 6 reduccion 4 pocas palabras de

-alguné:Capitulos de 1a Escritura. Se han
- tenido siempre por unas breves lecciones.
Y por eso no se ponen en Maytines don-

&
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